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Busken Huet over Bosboom en Bosboom-Toussaint. 



,,Het kunstenaarstalent van baren echtgenoot is even degelijk 
ab het hare en stemt er in geest en rigting op merkwaardige wijze 
mede overeen. Het licht der getemperde mystiek dat tusschen de 
zuilen van zijne kerken speelt, is het geloofslicht van Ottelijne; 
en zoo vaak er in zijne predikstoelen een redenaar ontbreekt, 
kan men het der wachtende vergadering duidelijk aanzien, dat zij 
in vrome gepeinzen de komst van Gideon Florensz verbeidt Er 
is in de harmonie van zulk een vereenigd kunstenaarsleven meer 
weelde dan de wereld schenken kan. Wanneer de hoogere 
beschaving van ons volk weder eenige schreden voorwaarts zal 
gedaan hebben, zullen de nu nog heerschende vooroordeelen tegen 
het hanteren van pen of penseel van zelf opgaan in de nevelen, 
waaruit zij geboren werden. Doch voorshands kunnen wij het 
beschamend voorbeeld van sommigen nog niet missen. Met onze 
oogen moeten wij leeren zien en met onze handen leeren tasten, 
dat kunst en arbeid, kunst en eer, kunst en fierheid, kunst en 
godsdienst, altegader bloedverwanten en huisgenooten zijn. 

„Mevrouw Bosboom ... is door en door een protestantsch 
gemoed; en ik verstout mij te herhalen dat de schilderijen van 
haren echtgenoot, althans voor degenen die haar alleen uit hare 
werken kennen, de volmaakte uitdrukking zijn van hare eigen 
denkwijze 4 • . . . 
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,,£ene .... groote gaaf van mevrouw Bosboom is haar zin 
voor het pittoreske. Zij kan toiletten en ameublementen schetsen 
met eene zoo groote levendigheid van voorstelling, dat men er 
de dupe van is en zich slagtoffer waant van een optische illusie. 
Hare beschrijvingen van oude gebouwen en lokalen gelijken 
somtijds zoo sprekend op het schilderwerk van iemand van hare 
kennis, dat een kunstkooper ze voor even zoo vele Bosboompjes 



zou aanzien". 



De Gids van November 1864. 
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VOORWOORD. 

Bij deze geschiedt de openbaarmaking eener kleine ver- 
zameling brieven van een der allergrootste meester9 der 
roemruchte Haagsche School, wiens beteekeois voor onze 
nationale kunst in de laatste jaren steeds hooger werd 
geschat^ wiens invloed op de ontwikkeling onzer opvattingefi 
en waardeeringen steeds ingrijpender werd geoordeeld» ia 
wiens laatste en voldragenste teeken werk, tegelijk met d^ 
meest doorgroeide moderniteit^ toch ook een bizonder 
rechtstreeksche en innerlijke verwantschap met den groojt* 
, meester der oude HoUanderSj met Rembrandt, kan wordea 
waairgenomen. 

Niettemin make men dch van den inhoud dezer korres- 
pondentie geen te grootsche voorstelling. Immers het spreekt 
van zelf, dat de groote kunstenaar, als een echt Hollandsch 
schilder, zijn bezonkenste gedachten, zijn eigenst-persoon- 
Iqke gevoelens niet in woorden, maar in kleur en Uj^n 
uitsprak. Toch vormen deze brieven, waarin de sche;rp- 
schouwende^ de levendige en levenslustige, de geestige^ 
gemoedelijke en fijngevoelende man, die Bosboom was, 
zich tevens ab een prettig verhaler doet kennen, wd 
eenige bijdrage tot onze kennis van zijn werkzaamheid en 
ziyn eigen oordeel daarover, van zijn omgeving en engeren 
irriendenkring, een bijdrage ook tot ons begrip van zij9 
natuur als mensch en kunstenaar, van het leven der 
Haagsche schilders en hun kontakt met de letterkundige 
wereld dier dagen. 

Om het persoonlijke en spontane dezer uitingen ook in 
den vorm zooveel doenlijk te .bewaren, zjjn de oorspron- 
kelijke spelling en interpunktie (die beide niet altijd in orde 



zijn) nauwkeurig overgenomen. Slechts werd hier en daar 
een punt of komma bijgevoegd en een zeer enkel, door 
den schrijver vergeten, woord tusschen vierkante haakjes 
geplaatst, om het verband of de bedoeling te verduidelijken 
of een zin te doen ailoopen. 

Aan Mevrouw de Weduwe L. Hardenberg, geb. de Wijs, 
aan de Heeren J. D. Kruseman, J. Bosboom Nzn ,Johan 
Gram, A. Artz, aan de Direktie van 's Rijks Prentenkabinet, 
het Bestuur van de Maatschappij „Arti et Amicitiae'*, het 
Bestuur van de Maatschappij van Nederlandsche Letterkunde 
en de Heeren Dr. C. A. Wilkens en Pro£ Bart van Hove zij hier 
mijn welgemeende dank gebracht voor de vriendelijke bereid- 
willigheid, waarmede zij de onder hun berusting zijnde doku- 
menten voor deze uitgave hebben afgestaan, voorts aan den 
Heer J. Ph. van der Keilen Dzn., assistent bij voornoemd Pren- 
tenkabinet, voor de welwillend door hem verschafte afschriften 
van eenige zich in dit museum bevindende stukken, en boven- 
dien aan de Heeren Kruseman, Gram, H. D. H. Bosboom, 
Prof. Henri Hymans, direkteur der Koninklijke Bibliotheek 
te Brussel, Dr. H. E. van Gelder, archivaris der gemeente 
's Gravenhage, A. F. Reicher, secretaris der Maatschappij 
„Arti et Amicitiae*' en Mr. S. Hannema, secretaris^generaal 
bij het Departement van Buitenlandsche Zaken, voor de 
inlichtingen, die zij zoo goed waren, mij wel te willen ver- 
strekken. Van verscheidene personen, die tot Bosboom in 
meer of minder nauwe betrekking hebben gestaan, werd op 
door mij gedane aanvragen de mededeeling ontvangen, dat 
geen brieven van hem in hun bezit waren, ofwel, dat het bij 
hen voorhandene niet voor publiceering geschikt was. Ook 
bij eenige verwanten van overleden vrienden en bekenden 
werd een vruchteloos onderzoek ingesteld. 

's Gravenhage, Januari 1910. H. F. W. J. 



BRIEVEN AAN J. D. KRUSEMAN 



De Heer J. D. Kruseman te 's Gravenhage behoort tot 
Bosboom*s oudste en trouwste vrienden. Een twaalftal 
jaren jonger dan deze, leerde hij, als knaap van omstreeks 
lo jaren, den schilder kennen bij zijn oom, den destijds 
hooggevierden, italiseerenden schilder van bijbelsche onder- 
werpen, Cornelis Kruseman (1797 — 1857). Bosboom begon 
toen al, in zijn vroegtijdige rijpheid, een man van betee- 
kenis te worden, had de werkplaats van Bart van Hove reeds 
een paar jaar verlaten en werkte reeds (1838 of'39)geheel 
zelfstandig op zijn eigen atelier, toenmaals op de Bierkade. 

Tusschen de beide enthousiaste Hagenaars (Bosboom 
was in de Residentie geboren en de zoon van een amb- 
tenaar aan het Departement van Financiën) ^) vormde 
zich al spoedig en vooral op later leeftijd een intieme 
vriendschap, die nimmer verflauwde. Ook gebeurde het 
wel eens een enkele maal, dat de jonge Kruseman voor 
zijn vriend poseerde, wanneer er een mansfiguurtje op 



^) WiUem Johanoes Bosboom, gehuwd met Agneta Panlina Christine 
Willaars (uit een streng Luthersche, Amsterdamsche familie). Beiden waren 
maar den geest des tijds zeer orthodox. De grootvader van den schilder, 
Frans Johannes Bosboom (gedoopt te 's Gravenhage 24 Sept. 1755, gehuwd met 
Elisabeth Vos), woonde ook reeds te 's Gravenhage, waar hij notaris en 
▼endumeester was. Of zijn geslacht afstamt van de lye-eeuwsche, Amsterdamsche 
bouwmeesters Simon (1614 — '68) en zijn zoon Dirk Bosboom of daarmede ook 
xeifs maar verwant was, is in de hoogste mate onwaarschijnlijk. De vader 
▼an Frans Johannes, zooeven genoemd, Bomardus Bosboom, gehuwd met Johanna 
de Graaff, kwam uit Nijmegen. Diens vader heette waarschijnlijk Frans, 
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het schilderij of de teekeniog moest komen, zoo bijv. bij 
de Graftombe in de Kerk te Hoogstraeten (een sepia- 
teekening in de partikuliere verzameling van H. W. Mesdag). 

De heer Kniseman maakte in de dagen van den gelijk- 
tijdigen bloei van ^^Pulchrf' en yfiefenin^\ toen er een 
veelvuldige aanraking bestond tusschen de leden van 
beide genootschappen (Bosboom was bijv. jarenlang be- 
stuurslid en eerelid van het laatstgenoemde), deel uit van 
de vroolijke Haagsche y^kunstenaarsbent*-, is nog steeds 
ia deze wereld een geziene figuur onder de ouderen e^ 
oudsten van dagen en bekend om zijn groote bereidwillig- 
held tot het toonen en ten dienste stelten van zijn merk- 
waardige en met groote liefde geordende koUektie va^ï 
Rembrandt-litteratuur en van handschriften van Haagsche 
schilders der negentiende eeuw. 

De mogelijkheid der laatstbedoelde bijeenzameling daakite 
de heer Kruseman, behalve aan vele persoonlijke,vriendschaps- 
betrekkingen, aan de tallooze relaties met kunstenaars, welke 
hem zijn funktie van secretaris van Pulchri Studio bezorgde 
gedurende de jaren 1858 — '62. In laatstgenoemd jaar ver- 
trok hij voor industrieële zaken naar Indlë. Tijdens z;jyjpi 
verblijf aldaar onderhielden Bosboom en hij een vrij ge- 
regelde, zij het ook niet overdrukke, korrespondentie, 
waaraan de volgende brieven, op een enkele na, zijn ont- 
leend. Meestal duurde het zeer geruimen tijd, soms we^l 
langer dan een jaar, éénmaal zelfs verscheidene jfu'en, eqr 
de groote schilder antwoordde. Hoe kon het anders ibij 
een zóó werkzaam, een zóó artistiek-verdiept leven als het 
^^e! .Mstar — kis hij zich eenmaal tot schrijven zet, dan 
maakt hij er zich niet met een vluchtig epis^eltje vaa at, 
dan vloeit er utt zijn vlotte, spitse pen een lange, ver- 
t;rp^welijke l>rief, waarin hij den verren vriend op zijn 
Qiiderhoqdcm4ca toon van a^es-^n-^nog-wat yertejlt, n^ ee^is 
heel genoegelijk keuvelend over zijn huiselijk leven ep 
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hët lèveil op Pulchri^ over de dingen van den dag en 
zélfs over — dé ^olitieky inzonderheid onze koloniale staat- 
kunde, dan weer Vol trots uitweidend over zijn vrouw en 
haar litterairèh arbeid. ^) Ofwel hij spreekt, zakelijk, serieus 
eü bondig over eigen werk en succes, óf met weldadig 
aandoende hartelijkheid over oude vriendschappen en mrt 
zeldzaam innige belangstelling en ingenomenheid over zijn 
hiaaste bloedverwanten, zijn zuster en de weduwe van 
zijn voor-overleden tweelingbrbeder Nicolaas met haar zes 
zoons en één dochter, aan welke hij, zelf geen kinderen 
hébbende, als een vader gehecht was, terwijl hij ook 
meermalen uiting geeft aan zijn treurnis over dezen 
broeder, die op nog jeugdigen leeftijd, als ambtenaar bij 
het Departement van Oorlog, gestorven S^dis. Van deze 
laatste uitlatingen kon velerlei, als zijnde vaii te intiem- 
persoonlijken aard, niet voor publikatie in aanmerking 
komen. De om deze en andere redenen ui^elaschte ge- 
deelten zijn door stippelregels aangeduid. — 

Hoe roert ons de eenvoudige menschelijkheid in dezen 
grooten, rijken Kunstenaar, wanneer wij denken aan de 
dfcpe, sobere pracht, de hooge ruimte, de gedragenheid, 
ySe statige rust en stille voornaamheid van zijn Werk! 



De bizonderheden, die wij nu en dan uit deze brieven 
Verhemen en hetgeen wij daarbij gaandeweg tusschen de 
'regels door meenén gewaar te worden, dit alles geeft ons 
'éenige voorstelling van het huiselijk samenzijn, het gees- 
telijk samenleven van het begaafde echtpaar. Wq weten, 

>) Door Mr. J. N. van Hall werd in den Gids van 1905 een vijftigtal aan 
Bitsken Hnet gerichte brieven van Mevrouw Bosboom uitgegeven^ waarin 
zij heel wat minder over het werk van haar man spreekt, dan de schilder 
'Üi deie briéVen doet bvér <lat van zijti vrouw. 
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hoe hoog de schilder en de schrijfster elkander weder- 
keeri|f stelden, van den beginne af en tot het einde toe. 
Het is bekend, hoe zij ook op godsdienstig gebied har- 
monieerden, hoe sterk-overtuigde Calvinisten zij beiden 
waren. Haar edelen en magistraten, zijn kerken en raad- 
huiskamers, zij hooren bij elkander, zij vormen één his- 
torie. Wortelde haar auteursstreven in haar gereformeerden 
geloofsijver, zijn schildersroeping sprak wel het meest, het 
machtigst wellicht, in het protestantsche kerkgebouw. 
Beider geest zocht het verleden, om het te doen opleven 
in het heden, maar met dit verschil, dat zij in haar his- 
torische romantiek in de eerste plaats was geloofsmensch 
en terecht de verheerlijkster van het protestantisme ge- 
noemd is, terwijl hij vóór alles was de artiest, wiens genre 
niet bij uitstek protestantsch, maar in het algemeen kerke- 
lijk was, een puur schilder, die het schoon der kerkelijke 
bouw-konstruktiën, de lijnenharmonieën, de heerlijkheid 
van kleur- en lichtstemmingen niet enkel in Protestantsche, 
maar ook in Katholieke kerken, in synagogen en 
kloosters vond. 

En tusschen hun beider werken welk een scheiding dan 
ook bij zooveel gemeenschap, welk een onderscheid bij 
zulk een, althans uiterlijk, treffende overeenkomst, — voor 
ons, jongeren, wien het onderwerp minder geldt dan de 
geest, de stof minder dan de aanschouwing, het terrein 
minder dan de stemming, die er heerschtl Immers, terwijl 
haar romans ons hoofdzakelijk nog slechts een antiquarisch 
vermaak verschaffen en ons genoegen in het historisch- 
merkwaardige verlevendigen, schenken zijn schilderijen en 
teekeningen ons een levend schoonheidsgenot, waamevens 
zelfs de klare openbaring van het verleden, die zij ons 
geven, iets bijkomstigs blijft. 

Vinden wij thans haar psychologie, zoo al aanwezig, dik- 
wijls ondiep, onfijn, haar uitbeelding onscherp, onwezenlijk 
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is in onze oogen het onnatuurlijke, holle, onwaarschijnlijke, 
de gezwollen dramatiseering van haar dialogen somtijds 
bijna een parodie, werkt zij dikwijls afschrikkend door droge 
uitvoerigheid en stuitend door gewoonheid, — bij hem is 
alles raakheid en levendigheid, frischheid en rijpheid, 
rankheid en zuiverheid, volheid en pittige kracht. Bij haar 
een degelijk, maar niet gaaf talent, een strenge rechtzin- 
nigheid, een strak behouden, een stroef moraliseeren, 
bij hem wel een diepe ernst, maar een steeds wakkere 
lust, een ruime geest, een zich de jaren door steeds meer 
loswikkelende genialiteit. 

Voorts, ongetwijfeld, was hij zijn taal technisch in veel 
hoogere mate meester dan zij de hare en, wekt zij wan- 
behagen door zwaarheid en overdadige aankleeding, hij 
bekoort door vlotheid en soberheid. 

En toch, al kunnen haar boeken, evenals de saai-brave 
en bleek-zedige schildefprodukten der Schmidt's en van 
Trigten, nog maar weinig verkwikkelijks voor ons hebben 
en al vertoont zij zich daarin meer als geschied-, dan letter- 
kundige, in den grond meer als een geleerde, begeerig naar 
vergaring en tentoonspreiding van historisch materiaal, 
naar groepeering van feiten en personen, naar kenschetsing 
van oude toestanden, gebruiken en verhoudingen, dan als 
een kunstenares, schijnt zij ons veeleer van een kerkelijk- 
ethische en tevens vorschende en onderrichtende, dan van 
een aesthetische, een aanschouwende en openbarende 
natuur, meer een verstands- dan een gevoelswezen te zijn, 
terwijl hij was en voor alle tijden blijven zal een volbloed 
artiest, dorstend naar impressies en hunkerend naar de 
vertolking daarvan, — wie zal het ons zeggen, of tóch 
misschien niet zijn werken haar zijn geweest de weerklank 
van het beste en diepste in haar, wat zij zelve niet zoo- 
zeer verlangde, in elk geval alleen op geheel andere en 
nog slechts zeer onvolkomen wijze vermocht te uiten? 
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Ten slotte zou het onjuist en onbillijk zijn, deze twee 
persoonlijkheden te vergelijken geheel buiten verband met 
de gelijktijdige ontwikkelingsfasen van beider kunst, welke 
zij doorleefden en waarvan hun werken, die tot het ge- 
zamenlijke beeld van elk dezer beide kunsten ieder het 
hun eigene bijdroegen, omgekeerd ook weer de algemeene 
kenmerken te zien geven. Het diepgaande onderscheid, 
dat naar inhoud en vorm, geest en richting tusschen de 
letterkunde en schilderkunst der jaren van omstreeks 1865 — 
'80 bestond, in den breede uiteen te zetten, zou hier niet 
op zijn plaats zijn en trouwens geenszins liggen op ónzen 
weg. Het zij voldoende, er slechts aan te herinneren, dat 
de opkomst van onze nieuwe litteratuur nog te wachten 
stond, toen op het gebied dier andere kunst reeds een 
nieuwe, geurende lente met steeds kleuriger bloesems den 
vollen opbloei van een rijken zomer verkondigde. 
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Nog na het afdrukken van het Voorwoord werd door 
den Heer H. G. Icke, adjunkt-inspekteur der telegrafie 
bij het Hoofdbestuur der Posterijen en Telegrafie, in 
vroeger jaren werkend lid van Pulchri, welwillend toe- 
stemming verleend, om in deze uitgave een reproduktie 
op te nemen van een door hem in '87 met de pen ge- 
teekend portret van Bosboom, waarvoor den teekenaar 
hier gaarne dank wordt betuigd. Dit portret, vervaardigd 
naar een door den heer Icke in één zitting op Bosboom's 
atelier gemaakte, levensgroote crayon-studie, werd, na 
door den meester te zijn goedgekeurd, geëxposeerd op 
de Driejaarlijksche Tentoonstelling te *sHage in genoemd 
jaar. Vervolgens heeft het tot Bosboom's overlijden op 
zijn atelier gehangen. Daarna is het door de erfgenamen 
aan den teekenaar teruggegeven. 

H. F. W. J. 

April 19 10. 
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Naar een fotografisch portret 
door M. Verveer van + 1862. 



Woensdag avond [omsir. Aug. iS^f\. 

Amice Kruseman, 

Mij is geschreven dat de Précurseur van i 
Aug. \i8s7\ handelende over de Expositie te 
Gent, o.a. mijne inzending bespreekt en dat ik 
trachten moet dat te lezen. Nu weet ik niet 
anders daarop dan een lid der Witte Sociëteit 
(anders gezegd Littéraire IH in den arm te nemen 
en welk lid liever dan Ü? Wilt er met een 
potloodje heengaan en mij Uwe bevindingen 
rapporteren. ") 

T.T. 
Jan Bosboom. 

O Deze beoordeeling zegt het volgende: „La synagogue des 
Israélites i Amsterdam", r„Intérieur de l'Eglise" et r„Eglise de 
village" de M. J. Bosboom de La Haye sont tout simplement trois 
petits bijoux, trois perles de Teau la plus pure. Peinture magistrale, 
vérité inouie, effets de lumière magiques, coloris savant, richesse de 
tons surprenante, et avec tout cela une grande sobriété.M. Bosboom 
est Tun des rares artistes hollandais que Ton pourrait songer it 
mettre en parallèle avec tel des anciens maitres". 

Zondag, 12 Juny 1864. 

Beste vriend Kruseman, 

Eindelijk — hoor ik U zeggen — eindelijk 
komt Jan Bosboom eens uit den hoek! en wèl 
moogt Gij dat zeggen. Ik heb alle schijn van 



ontrouwe vriendschap tegenover U en toch, 
mijn waarde Jan, toen is het zoo niet. Dikwerf 
vóór ik Uw brief ontving, heb ik gewenscht 
te kunnen schrijven aan U, wel begrijpende 
dat Gij, die verre van ons waart heengereisd, 
meer oehoefte zoudt hebben om brieven te 
ontvangen van de plaats en de betrekkingen 
die Gij verliet, dan dat Gij tijd en altijd opge- 
wektheid zoudt vinden en voelen, om, van Uwen 
kant, die voortdurend te geven. En toch waart 
Gij mij ten dezen vóór en gaaft mij daarin een 
nieuw bewijs Uwer vriendschap die geen schijn- 
bare onverschilligheid met gelijke munt betaalt. 
Daarom gaf Uw schrijven van 30 Sept., door 
mij met zooveel vreugd oïitv\angen\ op den 
vooravond van 17 Nov., ^) mii de hoop, dat 
ik toen eindelijk van mijne zijde uit den hoek 
zoude kunnen komen, maar jawel — al zette 
ik er mij toe — herhaaldelijk zelfs — telkens 
gaf ik het op, nimmer wilde het vlotten; altijd 

*) Van 17 Nov. 1863, den feestdatum van het 50-jarig bestaan 
onzer nationale onafhankelijkheid. Er wBxtn toen plannen hangende 
voor de oprichting van een gedenkteeken in het Willemspark te 
'sGravenhage, een aangelegenheid, waarin Bosboom levendig belang 
stelde. Van twee dagen vóór dezen brief dateerde juist een in den 
Nederlandschen Spectator gepubliceerd schrijven van zijn hand^ 
waarin hij met groote warmte van overtuiging een beredeneerd 
betoog leverde, evenzeer ten gunste van een der ingediende 
ontwerpen als ten nadeele van het ter keuze voorgestelde, en de 
gronden der jury trachtte te ontzenuwen. 



verviel ik in dien ouden naargeestigen toon 
(gevolg eener gedrukte zielstoestand), waaro| 
ik U niet wilde onthalen en waarin ik, [m 
weerwil van mijn worstelen daartegen, toef 
gedurig verviel. Zóó was het langen tijd vóór, 
zóó was het n^ ontvangst van Uwen brief. 

Hebt gij meer nodig ter verklaring dat ik 
U nief schreef? — Nu is het anders en dddrom 
schrijf ik thans. — Waarom het anders is, d*lt 
zult 6ij begrijpen, als ik U z^'g dat mijne Vrouw, 
na een zeer ernstige ziekte (een ziekte van 
korten duur maar van zoo totale uitputting 
van alle geest- en ligchaamskracht, dat zij in 
onophoudelijk gevaar heeft verkeerd) mij als 
op nieuw is geschonken ! En nu sedert veertien 
dagen dat leven allengskens terug te zien keeren, 
alles gaande weg zijn natuurlijken loop te zien 
hernemen, dat is een schouwspel, éénig in zijn 
soort en te verheffender, naar gelang de hoora- 
persoon ons te dierbaarder en deze uitkomst 
te verrassender is. En dat is ze. Dr. Kiehl, 
onze trouwe Arts, kan er zelf niet van eindigen : 
„Wonder boven wonder — een raadsel, dat 
mij alleen verklaarbaar schijnt uit haar sterk 
zenu wieven", zegt hij — zegt ieder, die met 
het oog van de Wetenschap oordeelt. Een 
wonder en raadsel, zeg ik, niet alleen nu, 
maar haar geheele bestaan, haar gantsche 



leven door — zooveel zwakte bij zooveel kracht I 
Het laatste boek dat zij had geschreven, eerst 
in 2iü[evenngen] verschenen in het maandwerk 
„Nederland' , sedert bij één gebonden verkrijg- 
baar gesteld, draagt ten titel : Het laatste bedrijf 
van een stormachtig leven. ») Vaak dacht ik, 
dat dte titel óók van toepassing zou worden 
op Aaar — en ook, al is het leven haar nu 
gespaard en behoudt zij haar doorgaande ge- 
zondheid, al komen de krachten allengskens 
terug — tegen vernieuwde inspanning zooals 
het „produceeren" van haar eischt, zalzij wei- 
ligt niet meer bestand wezen. Maar wat nood I 
2^ heeft genoeg gewerkt en menig tafreel, 
menig bedrijf zal blijven spreken van hare 
aven, zonder dat het nodig is, zij er nog meer- 
ere aan toevoege. Ik heb ziek- en sterfbed, 
eerst mijner dierbare Moeder en toen van mijn 
besten Vader, en daarna van mijn trouwen 
tweelingbroeder gehad, ik was vertrouwd door 
ervaring met de verpleging van geliefde zieken, 
even als mijne eenige zuster Bet, „eenig" in 
de dubbele beteekenis van het woord (ook nu 
bij dit laatste ziekbed), maar ik had, bij al het 
zoete dat een trouwe oppassing en verzorging 
ons schenkt, in geen verblijoende herstelling 



') Amsterdam 1864. 



de méést gewenschte vrucht van zooveel wakens 
mogen ondervinden (ik had mij trouwens bij geen 
der drie genoemde ziekbedden een andere afloop 
voorgesteld dan de werkelijkheid gaf) ; nu mag 
\ilz\, tegen verwachting in, al het verheffende, 
al het opsterkende ondervinden van een, die als 
dood was en weer levende is geworden. 

En de invloed die dat ook op mij zelven oefent, 
is verrassend. Ik voel mij verkwikt — ik ge- 
niet van alles — ik leef van plaisier ! ik schrijf 
brief op brief, ik doe honderd dingen tegelijk, 
behalve nog schilderen, want daartoe moet eerst 
mijn atelier op orde en moet ik er bepaald 
rustig in kunnen verblijven, meer dan nu nog 
mogelijk is, dan alsnog de gestadige hulp voor 
de herstellende — die nog zoo héél zwak is — 
veroorlooft. En later, als het zal kunnen, dan 
gaan wij samen naar buiten bij onze vrienden 
van Rappard, ^ evenals wij vtx\eden\ jaar heb- 
ben gedaan. Dédr, niet verre van de Amers- 
foortsche heide (ze begrenst aan een kant het 

') Jhr. C. C. A. Ridder van Rappard, die te Utrecht woonde 
en een zomerverblijf bezat bij Woudenberg in de nabijheid van 
die stad^ was een destijds zeer bekend liefhebber en verzamelaar 
van schilderijen, ook bevriend met Willem Roelofs. Hij was een 
oom van den schilder Jhr. F. A. E. L. Smissaert, Roelofs' leer- 
ling. Inzonderheid vergaarde Jhr. v. Rappard een heele koUektie 
van Bosboom's teekeningen en vestigde hij diens aandacht op 
landelijke onderwerpen in zijn omgeving. 
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goed, waar zij verblijven) onder sparre- en den- 
nenhout, op duingrond en in eikenhout, dAir, 
in een stille omgeving (want ook Mevr. v. R. 

convenieert geen drukte ) d&ér hoop ik met 

haar te komen ter verdere opsterking. En 
later — als zij weer worden moge, die zij was ver- 
\\eden\ jaar — later hoopen wij bij andere vrien- 
den op Nieuw-Loosdrecht (in de nabijheid van 
Hilversum) op nieuw te keeren, om er welligt 
andermaal met onzen Itaaljaanschen vriend, den 
Colonel Graaf Vecchj ') te vertoeven, om er 
zamen te praten, te zingen en vrolijk te zijn. 



Maar mijn tijd tot langer schrijven is om. 
Als ik het geluk zal hebben later buiten te zijn 
hoop ik op nieuw met U eens te praten. Van 
de loopende zaken houden Ising \ Hanedoes % 

*) NI. op het buiten van den Dante-vertaler Dr. J. C. Hacke van 
Mijnden, ,,£ikenrode" geheeten. Graaf Auguste Vecchj was een 
vriend en medestrijder van den door mevr. Bosboom zeer ver- 
eerden (vgl. haar „Uit de Geschiedenis; eene Garibaldi-studie, 
een Duitsch auteur nageschetst") bevrijder van Italië geweest. 
Dr. Hacke had hem op een reis in Italië leeren kennen. Vecchj 
was ook een beoefenaar der archaeologie. 

') Amold Ising, de Haagsche letterkundige en geschiedenis- 
beoefenaar, was de broeder van den echtgenoot eener zuster des 
heeren Kruseman. 

3) Laurens Hanedoes (1822 — 1905), landschapschilder uit de 
school van B. C. Koekkoek; ook een leerling vanC. Kruseman. 
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enz. U op de hoogte en zullen dat wel blijven 
doen. Nieuws voor het oogenblik valt mij niet 
in of liever, als ik be^on, wMr zou ik eindigen ? 
Er is zoo veel wat U intresseert en waarover 
wij altijd wisten te praten! „Groet blonde Jan", 
zeide mijne Vrouw, toen ik zoo even, haar hel- 
pende, zei dat ik Ü schreef. De avondjes, dat 
(jij hier zat te praten, ze zullen toch nog wel 
eens terugkomen? Maar al of niet, de herin- 
nering blijft met de vriendschap van 

Uwen Joh. Bosboom. 



's Hage, 6 Mei 1865. 

Beste vriend Jan, 

't Is heden vier weken geleden dat ik met 
mijne Vrouw naar Amsterdam spoorde om er 
bij onze vrienden Potgieter eenige dagen te 
logeeren, om de Bloemen-Tentoonstelling, Arti, 
etc, etc, te zien. Wij troffen gelukkig mooi 
weer. Het schoon gebouwde Paleis voor Volks- 
vlijt, in een Paradys van Bloemen herschapen, 
was heerlijk om te zien. Bovenal frappant, toen 
's avonds de duizende gasvlammen al dat 
groen en al die kleuren nog hooger tintten 
en toen de muzyk van uit een donker prieel 
de zaal doorklonk. — Op onzen terugtocht 



legden wij te Haarlem aan, opdat mijne Vrouw 
de treffelijke collectie oude ICunst op het Stad- 
huis zou zien en boven alles de stukken van 
Frans Hals. Te huis komende vond ik mij 
aangenaam verrast, toen ik onder meer Uwe 
letteren van i8 Febrj) ter hand mogt nemen 
en daaruit niet alleen mogt opmaken, dat gij 
voortdurend wel waart en goeds moeds zijt, 
maar tevens dat gij de ouae trouwe Vriend 
blijft, dien ik ^als nij eenmaal zal terugkeeren 
naar eigen huis en haard) toewensch, dat hij 
allen weer onveranderd zal wederzien als htj 
zelf, voor allen, dezelfde is gebleven. Uwe 
voorstelling van mijn verjaardag *) kwam ge- 
lukkig overeen met de werkelijkheid — zoo 
als gij zelf dien dag met de oogen der herinne- 
ring zaagt, was hij ook — God danki — weer 
bij vernieuwing. En ditmaal was ik er dubbel 
dankbaar voor. Langen tijd vóóraf toch had 
ik gesukkeld. Onderbuikszenuwen en al wat 
daarmee in verband staat en wat daaruit 
voortvloeit, had ik meer en meer leeren kennen. 
Sints meer dan twee jaren werd het mij merk- 
baar dat ik naar geest en ligchaam achteruitliep, 
en dat buitengewone omstandigheden, zooals 
met mijn broeder l^\c\ola4is\ en later het ziek 

') B^s geboortedatum. 
») Zijn 4«^- 
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zijn mijner Geertruide, mii wel een tijd lang 
ophieven en schijnbaar veerkrachtiger maakten, 
maar dat daarna de uitputting volgde en de 
wagen weer wat lager van de helling was 
neergegleden. Onze trouwe Simon van den 
Berg") ^eenmaal van dezen toestand doordrongen, 
begreep dat er geneeskundige raad moest worden 
ingeroepen en dat er méér dan tot hiertoe moest 
worden aangewend, dat ik met Dr. Ramaer') 
moest raadplegen, die als Directeur van het 
gest[tc/if\ voor krankzinnigen te Delft, als eene 
specialiteit geldt op dit punt van kwaal — om 
kort te gaan, hij bragt mij tot hem en na een 
paar maanden onder zijne behandeling te zijn 
geweest (in dien zin n.f. dat ik af en toe naar 
Delft ging en te huis zijne voorschriften trouw 
volgde), begon er voor mij zelf eene schemering 
van beterschap op te dagen, begon mijn ver- 
trouwen op betrekkelijke nerstelling te herleven 
en zóó was het, dat ik, merkelijk beter, in 
veel opgewekter stemming dan mijn vorige 
verjaardagen, den i8 Febr. mogt vieren en 

") Leerling van den vee- en historieschilder P. G. van Os. 
Hij was een van B's beste vrienden, leefde van 1812 — '91 en 
had destijds zekere reputatie als schilder van kabinet-landschapjes. 
Van 1880 — '89 was hij directeur van het Mauritshuis, waarvan 
hij sedert 1875 onder-cfirecteur was onder den directeur Jhr. Mr. 
J. K. J. de Jonge. 

') Dr. J. N. Ramaer, vroeger te Zutfen. 



mijne Vrouw, mijn trouwe zuster Bet, Louise ') 
en hare kinderen, mijne vrienden, in één woord 
allen en alles, wat mij lief is, als aan het harte 
drukte en mij als teruggegeven voelde aan het 
leven, aan mijne roeping, aan mijne verpligtingen. 
God zij er voor gedankt! 

Sints ga ik weer met lust en met meer succes 
aan het werk, begeef ik mij weer meer en 
meer onder de menschen, en heb ik zelfs eens 
van deze week gedanst en gisteren avond op 
een soupé meegedaan, van waar ik eerst ten 
half 3 ben thuis gekomen. — 

Nu komt Geertrui mij zeggen: „Ik ben klaar' , 
dat beteekent: „Ga je m^ de straat op?" — 
aan die noodiging geef ik gevolg en dus, Jan, 
continueer ik dezen later. — 



7 Mei. 

Ik onderstel dat ge vrij geregeld HoU. nieuws- 
bladen leest, met name net Dagblad van 'sGra- 
venhage. Is dat zoo, dat zal het vóór dit 
schrijven U reeds hebben gemeld dat uO\efenin^ 
K[weekt\ K[enmsy' gep. Maand.-avond zijn 

') Zijn schoonzuster, Louise Ten Kate van Loo, weduwe van 
N. Bosboom, een nidbt van de schilders Mari en Herman en 
den dichter J. J. L. ten Kate. 
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30-jarig bestaan vierde en óók, waaruit het 

Erogram was zaamgesteld. Maar wat het niet 
ij name konde vermelden is, dat o. a. Ising ') 

de rol van % O.-I. specialiteit, meesterlijk 

en met groot succes heeft gespeeld. Dat Gram, 
als baas Abrahamse, uitdrager uit het Achterom 
(het stukje van Kotzebue „De arme Dichter" ^ 
was de grondtekst van de gelocaliseerde comedie, 
die wij hier zagen opgevoerd) niet minder 
aardig was, dat G. óok den Impressario van 
de firma Tusseaud & Sons *) met alle mogelijke 
succes debiteerde, dat Simon v. d. B[^;2l % 
als VvQs\ident\ van de Commissie voor net 
feest een belangrijk deel had in alles, dat de 
Verveers aan de fijne toetsen in de wassen- 
beelden-galerij aan het fini hun eigenaardig 
talent deden uitkomen en, om te eindigen, dat 
hier en daar Bosboom nog eens meegedanst 
heeft. Wat al herinneringen aan vroeger! 
Even zoo laast gij dan welligt dat Pulchri 

«) Zie bldz. 6. 

') Onleesbaar. Het stuk heette „Robinson Crusoë" (Fransen 
V. d. Putle). 

3) „Der arme Dichter'*. Hiervan bestond een Hollandsche ver- 
taling : De arme Dichter. Tooneelspel in één bedrijf naar het Hoog- 
duitsch van A. von Kotzebue door J. S. van Esveld Holtrop, 2e druk, 
Amsterdam 183 1. Jan ten Brink stelde den „Armen Dichter" voor. 

^) Destijds een bekend wassenbeeldenspel te Londen, iets als 
het Amsterdamsche Panopticum. . 

^ Zie blz. 9. 
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Donderdag en Vrijdag, 4 en ^ Mei, tableaux 
vivants heeft opgevoerd, met schitterend succes. 
Volle zaal beicie keeren. Van die het Dond. 
zagen, waren er die Vrijd. op nieuw wilden zien 
en anderen, die zich als Leden aanmeldden, 
om er ook nog van te kunnen profiteeren; — 
ergo : goede recette, en tot slot vereenigden 
de Bestuurderen met de executanten en eenige 
anderen zich aan een soupé in de Twee-Steden. 
Daartoe behoorde ik ook. Het waren avonden 
van genot. Nooit hebben mijne oogen iets 
aanschouwd, zóó bekoorlijk, aangrijpend — als 
enkele van die tBb\[eaux]: de Anat. Les van 
Rembrandt, de terugkeer van Golgotha van 
Paul de la R[oché] ') — saisissant! Bekoorlijk 
was Paul en Virginie van van Lerius *). En 
nog daarenboven zong Mevr. OfFermans-van 
H^^] •) als een Engel. 

>e eerste avond was mijne Vrouw meege- 



') Een beroemd schilder (1797 — 1856), professeur aan de ^^ole 
des Beaux Arts" te Parijs en een leeraar van Jozef Israëls. 

") Joseph van Lerius (1823 — '76) te Antwerpen. Hij was een 
leerling van G. Wappers en genoot groote vermaardheid om zijn 
genre-, portret- en historiestukken, vooral om zijn uitbeelding 
van vrouwenfiguren uit de geschiedenis en de romantiek. Het 
hier genoemde stuk (van 1847) was vooral beroemd. 

3) Destijds een hoogelijk vereerde zangeres, de dochter van 
een broeder van den schilder B. J. van Hove en de moeder van 
den schilder Tony Offermans. 
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gaan, maar zij kon het dien gantschen avond 
niet harden en brak vóór het einde op. Zij is 
druk schrijvende, de Verrassing van Hoeij in 
de Gids. Maandelijks klaar te zijn, is een heele 
inspanning, maar het is meesterlijk. Ieder, die 
het volgt, roept er van. Het sterkste van de 
zaak was, dat zij er mede aanving in de dagen, 
dat ik zoo sukkelde, 't Was all zeide ze tot 
zich zelve: „kunt gij niet werken, dan zal ik 
het doen'', en ik zei in mij zelven: „wat begint 
ge; d*lt houdt ge niet vol, naar geest en ligchaam 
lijdende om mij en nog daarenboven beide 
inspannen tot zulk een werkl" — En wonder- 
lijk, hoè krachtig zij, de zwakke, zich toen op 
allerlei wijze heeft getoond. 

Jammer, dat dit werk nu vooreerst nog niet 
aan het einde is, want met den zomer willen 
wij er wel eens uit en, eenmaal van huis, is 
het werken voor haar, in den waren zin des 
woords, uit. Wij zullen zien. Sedert twee zomers 
bragten wij eenige weken door op het buiten 
bij onze vrinden van Rappard. In '63 vandaar 
naar de familie Hacke te Loosdrecht nabij Hil- 
versum, gep. jaar van de Rappards naar Cleef 
bij Mevr. Asser "). En nu, oehalve de gen. 
pleisterplaatsen, zou ze nog zoo gaarne ook 

') De weduwe van den Haagschen rechter Mr. L.Asser, den 
vader van den lateren Leidschen hoogleeraar Mr. C. Asser. 
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eens met Huy en omstreken kennis maken. En 
dan vooraf nog schoonmaken — iets, wat wij, 
vooral wat boekenkamer en zoo meer betreft, 
niet geheel kunnen overlaten aan de goede zorg 
van Zuster Bet. De onbedrevenheid van Aal '), de 
vreemdheid van telkens andere schoonmaaksters 
vraagt meerdere aanvulling. Qui vivra, verra. — 

Bil gelegenheid van ons verblijven in het Sticht 
leerde ik de stallen, de Boerendeelen, etc. meer, 
lief krijgen. Ik maakte studies, die later tot Tee- 
keningen [zt/n] gerijpt, v. Rappard wilde ze allen 
hebben. Anoeren deelden zijne opinie en zoo doen- 
de zijn de kerken wat op den achtergrond geraakt. 
Maar daarom niet afgezworen — dat zij verre! 

Van ochtend bezocht ik den Heer Jacobson *). 
Ik zag daar een A\km\aarsché\ Consistorie van 
mij en waarlijk, als ik soms van mijn werk 
onder de ooRcn krijg, dan heb ik een genre 
lief, dat in den volsten zin des wooros het 

") De meid. 

=) De heer Edward Jacobson, een toen welbekende Haagsche 
£guur. Deze vermogende kunstverzamelaar (wonende aan het Bezui- 
denhout en 's zomers in de naar hem genoemde villa aan den Zee- 
kant) had, als Rotterdamsch makelaar in koffie, thee, rijst en spece- 
rijen, een groot fortuin verworven en werd, naar men algemeen zeide, 
om zijn scherpzinnigheid en handigheid door de Regeering meer dan 
eens in netelige diplomatieke onderhandelingen gemengd. Zijn ver- 
zameling bestond hoofdzakelijk uit Fransche kunst ; zijn door Louis 
Gallait geschilderd portret bevindt zich te Rotterdam in het bezit 
van Mr. Ed. Jacobson. 
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mijne ') mag heeten. Maar zoo óók heb ik de 
boeren-inteneurs weten op te vatten. Eenige 
weken geleden gaf van Kappard ^ kunstbe- 
sch[oowmg\ te Antwerpen. Hij leverde uit zijne 
Voritï[euuté\ ruim loo stuks, waaronder lo van 
mij, en ik durf zeggen, dat ik primeerde met mijn 
Paardenposterij te Cleef, mijn Kloostergang, me- 
de te Cleef, mijn bakhuis en andere uit Hilversum 
en elders, mijne Synagogen en Kerken. En als 
ik dit jaar buiten kom, zal ik hem landschappen, 
Amersfoortsche heidegezigten, fabriceeren. 

En later hoop ik ons oude Haagsche Wees- 
huis te exploiteeren — vóór het ontruimd wor- 
de. Weeskinderen zijn altijd mijn charme. En 
monniken ook, maar die Heeren liggen min- 
der op mijn weg, minder voor de hand. En 
toch in een land als Italië, zou ik er, om andere 
redenen, te veeP) van krijgen. Dan liever de 
indruk van onschuldige weesjens. 

Maar nu leg ik, nog weer even, de pen neer. 
Terwijl mijne Vrouw met zuster Bet is gaan 
kuijeren, wil ik eens zien, ofer nog enkele Ful- 
chnsten op het Hofje ^ hun Zondag vóór den 



') Het woord is dubbel onderstreept, 

») Zie blz. 5. 

3) Het „Hofje van Nieuwkoop** op de Prinsengracht, het toeb 
maUge verblijf van het genootschap, waaraan B. een reeks van 
prachtige teekeningen heeft ontleend. 
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eten doorbrengen. Mogelijk dat flc dezen na 
den eten dan vervolg en af maak- — 

Nu is het reeds Woensdag nam. geworden, 
zonder ik er toe ben gekomen om te doen, 
wat ik mij Zondag-middag voorstelde en terwijl 
ik van ochtend een treunge togt naar Eik en 
Duinen meê maakte, is nu mijn beste afleiding 
om nog even met U voort te praten. Willem 
V. Zeggelen % die 2 jaar geleden zijn oudste 
Dochter verloor, die nu op nieuw in vreeze ver- 
keert over zijn oudste zoon Piet, treurt nu over 
zijn tweede vrouw, die vrij onverwachts gtp. 

Maandag-nacht is bezweken Naauwelijks 

was ik met voortschrijven dezes aangevangen 
of Hardenberg *) kwam bij mij inloopen. Ik 
drong er op aan, dat hij Ü weer eens zou 
schrijven. Ontvang inmiddels zijn hartelijke groe- 
ten, ook van Simon v. d. B[^;5^]. 



De oude Mère Toussaint ') wordt oud. De 
wet op de Genees- en Artsenijkunde levert groot 
bezwaar in 't algemeen en bovenal voor Apo- 



De dichter der bekende, gemoedelijk-humoristische rijmver- 
tellingen was een groot vriend van Bosboom. 

^) De schilder L. Hardenberg. 

3) De moeder van mevrouw Bosboom. Haar man was apothdcer 
te Alkmaar. 
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thekers en Droogisten. In plaatsen als Alkmaar, 
waar deze op de Marktdagen zoo wat tegelijk 
Docteren over de boeren, zullen de bepalingen 
der nieuwe Wet een groote streep door de 
rekening geven. Je moest er, om iemand te 
noemen, Sam van den Berg[^] ') overhooren! 
Van ochtend zat ik met hem in één rijtuig-*) 
De omstandigheid zelve gaf het gesprek aan 
en beheerschte alles, maar behalve dat heeft 
hij letterkundige opinies, die hij mij niet debi- 
teeren zal, of ten minste niet zoo volkomen 
uitspreken als tegenover sommige anderen, zoo 
b.v. de genadeslag, door Busk[^;^] Huet aan 
de „Aurora *) toegebragt en waarover Huet 
zich heeft verdedigd in een open brief aan Mev. 
B.-Toussaint. 

Welligt hebt gij ook van deze zaak eenic^e 
kennis opgedaan uit 't Dagblad, hoewel dan 
geen onpartijdige. Maar het zou mij te ver lei- 

') S. J. van den Bergh, de Haagsche dichter-drogist, oprich- 
ter van „Oefening Kweekt Kennis'* in 1834, vriend en geestver- 
want van den dichter van Zeggelen. 

") Bij de genoemde begrafenis. 

3) Een letterkundig almanakje van omstreeks de jaren 1841— '74, 
onder leiding van Mr. J. D. Nepveu en medewerking van o.a. : van 
van Lennep, van Zeggelen, Helvetius en S. J. v. d. Bergh, Tollens, 
Ten Kate, Beets, van Koetsveld, Heije, Mr. Prudentius van Duyse 
en J. Kneppelhout. In De Gids van Sept. '64 richtte Huet*s kritiek 
een hevigen aanval op deze soort poëzie, inzonderheid op de 
dichterij van de beide van den Bergh'en en van Zeggelen. 
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den om dit alles uit één te zetten, alleen wil 
ik U de sleutel geven van de veranderde hou- 
ding tusschen Huet en Toussaint, sints hij de 
schrijfster van Golgotha ") zoo ruw was te lijf 
gevallen. Hij had in een Gids-nr. van gep. 
najaar de werken van mijne Vrouw besproken 
en dat artikel aangevangen met de bekentenis, 
dat zijn vroegere orief aan haar was geweest 
een ongepaste clericale uitval ^) enz. Ten ge- 
volge hiervan als van hetgeen zijn artikel ver- 
der betreffende de schrijfster inhield, etc. meer, 
was de verhouding tusschen beiden veranderd 
en toen hij nu om één Gids- Art. door de Thor- 
beckianen en om een ander door het gros der 
lezers werd veroordeeld (zonder dat zij hiertoe 
in hun regt waren, althans niet om het met 
zooveel verbittering te doen), toen stak mijne 
Vrouw hem de hand en zijn verzoek toe, om 
zijne openlijke verdediging aan haar te rigten *). 

') In *62 schreef zij : „De terugkeer van Golgotha. Een over- 
drukje, voorafgegaan door een woord aan C. Busken Huet.'* 

') Huet zegt in De Gids van Nov. '64, dat hij drie jaren ge- 
leden ten opzichte van „Nederlands eerste romancière", zooals hij 
mevr. B. betitelt, „een onvoegzamen klerikalen toon aangeslagen" 
had. Hierop volgt dan een uitvoerige beoordeeling van haar 
litterair talent, welke uitmunt door scherpte en objektiviteit. 

3) Van Januari '65 dateert een schrijven van Huet aan mevr. 
B., om een open brief tot haar te mogen richten. In dezen brief- 
gedagteekend a Febr. '65, waarvan de aanhef eenige zeer hof- 
felijke woorden tot de schrijfster bevat, geeft hij echter een vei, 
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Dat deze handeling echter geen sympathie bij Sam 
Jan heeft, zult ge begrijpen, dus oök, dat ik de 

litteraire zaken met hem ouiten discours laat 

Gepasseerde week liep ik bij Hanedoes en 
later bij Ising om te vragen, of ik voor mijn 
brief gelegenheid tot insluitmg moest afwachten. 
Beiden verzochten dat ik hem maar zou afzen- 
den en nu ik tot hiertoe ben gevorderd, geef 
ik aan dien wenk gevolg in de hoop, dat hij 
U in orde toekome — met bijvoeging van de 
hartelijke groeten mijner Vrouw en der ver- 
zekering dat ik steeds ben 

T. a. V. 

Jan Bosboom. 

dank voor de beide photo's [van] Javanen en 
Chineezen. 

2e Pinksterdag 1866. 

Mijn waarde Vriend Jan! 

Zeer verheugde mij Uw schrijven in dato 20 
febr. j.1. en zeer gevoelig ben ik aan Uw 

klaring vooreerst, waarom hij zijn lezingen over Molière in de 
Hollandsche Maatschappij van Fraaie Kunst en Wetenschappen 
te Rotterdam heeft moeten staken, en voorts, waarom hij uit de 
Gidsredaktie is getreden. Dit laatste (en verreweg grootste) ge- 
deelte van dezen open brief handelt voornamelijk over de politiek; 
van een verdediging van zijn optreden tegen de mannen der 
„Aurora" is hier geen sprake, althans niet in onbedekte termen. 
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goede wenschen op mijn i8 [jFeör.] De herin- 
nering aan mijn verjaardag en de voortdurende 
vriendschapsband tusschen ons gaven U woorden 
in de pen, die mijn hart goed doen en die 
(wat ik reeds voor lange mij nad voorgenomen) 
mij noopten om toch ten laatste weer eens aan 
U te schrijven, want, mijn waarde Jan, 't is 
niet van Uwe zijde, maar allermeest van de 
onze, dat de corresp[oncienfzé] moet worden 
aangehouden. Gij — in het verre Oosten — 
hebt meer behoefte om te ontvangen. Gij, 
die wat U meest lief is hebt moeten verlaten, 
gij moet van hier voedsel krijgen, aanvulling 
van de leegte op zulke wijze als U daar niet 
kan worden toegediend en dat moesten de vrien- 
den meer besenen. Dat is, wat ik altijd heb 
gevoeld voor ieder, die als gii zich verwijdert — 
en al vindt men nog zooveel veerkracht in zich 
zelve en al weet men nog zoo goed, het goede 
te leeren, die andere omgeving, andere toestan- 
den aanbieden, de trek naar 't nest, waar men 
is uitgevlogen, houdt de boventoon, en die er 
in mogten blijven, moeten zooveel zij kunnen 
aan de behoefte der zwervelingen te hulp komen. 
Daarom hoeft Gij nooit naar excuses te zoeken 
als gij in lange niet hebt geschreven, 't Is im- 
mers voor U alleen reeds veel, dat ge geregeld 
schrijft aan Uwe Moeder. Mijn twee oudste 
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neven (pupillen) Willem en Herman, beiden 
cadets voor de O. I. te Breda, schrijven wekelijks 

aan hun Moeder 

Zóó is het met U ook, en zoo doet 't mij 
steeds plaisier, als ik door Hanedoes of Ising 
en bij enkele ontmoetingen van Mama of Zus- 
ter mag vernemen, dat Gij wel waart. 

Dat moge immer zoo blijven totdat Gij een- 
maal weer komt terug vliegen in het „nest" 
en wij onze oude, onveranderde vriendschap 
in naauwer bijeenzijn op nieuw voortzetten. 
God geve heti 



Uwe klagt over ontbering van geestelijk 
voedsel, aan kunst en letteren, kan ik best be- 
grijpen. Om in de Oost te tieren, moet men 
van andere natuur zijn dan gij. Uwe opleiding 
heeft U daarvoor „bedorven'' en toen zoudt 
gij niet wenschen, diirom anders te zijn. 

Gelukkig dat gij zijt, zoöals gij zijt, ook in 
dien zin, dat ge, in weerwil van alles, U toch 
weet te schikken ! — „Hoey" 'j kwam U onder 
de oogen ? Ik twijfel echter, oi al de nummers 
van oe „Gids", m welke dat stuk werd ver- 
volgd, door U zijn gezien. In het laatste April- 

*) Mevr. B/s „De verrassing van Hoeij in 1595**, Amst. 1866, 
2 dln. 
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nummer is het slot verschenen en nu is de 
auteur met den herdruk bezig, die tegen het 
najaar, denk ik, in het licht zal komen. In de 
Kunstkronijk ') kwam U mijn Kloostergani 
onder de oogen; 't is naar een Tték[emngl 
die ik te Cleef naar de Natuur begon en waar- 
van nu de schilderij bijna gereed is. Ik geloof, 
gij kent Cleef. De kleinste der Kath. Kerken 
IS een [soorf] van Klooster-kerk, heeft een 
aardige sacristy en de gang langs het Pand 
gaf mij het motief, waarvan gij de lith[ög"n?- 
pkté] zaagt. Bij datzelfde verblijf ontwierp ik 
eene schets in de Paardenposterij (waar de 
wagens op Emmerik stallen). Ik maakte die 
later tot eene Tték[enmg]y een mijner beste, 
en ook daarvan staat de aanleg in olie gereed, 
om eerlang voltooid te worcfên. Als motief, 
aspect, effect, etc. bevalt het een ieder — 't is 
een echte stal, waar veel paarden in zijn, en 
toch hoef ik mij aan het schilderen der paarden 
niet te buiten te gaan. Zooals ze er in zijn, nemen 
zij het mysterieuse gedeelte in. Wie weet, levert 
de K[uns}yK[ronykj er niet een reproductie van. 
Ik ben zeker, dat gij alle sympathie voor deze 
soort mijner creaties zoudt hebben, even goed 
als voor mijn kerken en diergelijken. Eerlang 

') Van 1866, tegenover pag. 82 ; de lithografie is van den be- 
kenden F. H. Weissenbruch Dzn. 
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wordt te \JtT[eckf] expositie gehouden van teeke- 
ningen. Wat mij betreft, ik lever daar eene 
kerk te Alkm[ö:ö:H (deze winter voltooide id. 
van Gouda, een boeren-interieur („deel' ), te 
Hilversum voltooide studie, en een refectorium. — 
Naar de Explosifté], welke heden over 41 dagen 
hier moet openen, zond ik een schilderij, ,|i)e 
deer*, sujet, dat ik over het buiten van v. Rap- 

Eard vond, en een Kerk van Alkm[ö:ö:;^], toe- 
ehoorende aan de Heus, ^) vroeger geschilderd, 
doch sints overschilderd. Bisschop en Verveer, 
die zich op nieuw met het schikken der schil- 
derijen heoben willen belasten, klagen ditmaal 
niet over het „te veel*', maar, zeggen ze, *t 
zal toch eene goede expositie zijn. Wat er aan 
ontbreekt, is een kapitaal doek en voorts enkele 
rootere dan het gewone middelslag en wat 
laar beneden staat m omvang. Te verwonde- 
ren is het niet, bij de vele exposities, die öf 
in gang öf op handen zijn. Sommigen der onzen 
hebben werk te Parijs en voor Brussel is men, 
althans in België, bezig en k\ïis\\erdanï\ is in 
den regel nooit erg op den Haag [gesteld f] '). 
Enfin, wij zullen zien. Aan Bisschop, Hardenberg 
en Stortenbeker zal ik een goede vermaning 
geven om U eindelijk weer eens te schrijven. 

") De Heus, kunstverzamelaar te Utrecht. 
") Niet leesbaar. 
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Zoo lang ik zelve in gebreke was, had ik min- 
der regt van spreken, maar nu zal ik het doen. 

Morden over 8 dagen stel ik mij voor, om 
met mijne Vrouw naar onze vrienden van Rap- 
pard te gaan. Ze zijn reeds buiten en noodig- 
clcn ons, om zoo vroeg mogelijk te komen. 
Ons werk en het schrale weer hield ons nog 

terug. Lang blijven wij er niet Ik zie gij 

leest het H. Dagblad en weet dus ook reeds, 
dat de tableaux-vivants groot succes hadden. 

In het najaar moeten Bies en Hanedoes inge- 
volge de gewijzigde Statuten aftreden. De keuze 
voor Presidenten is niet ruim. ') Als ze mijn 
advies vroegen, zou ik hen de Poorter') aan- 
raden. Wilde deze het op zich nemen, hij zou, 
voor alles, de belangen van het Gen\ootschap\ 
op het oog hebben — iets, wat niet altijd van 
Bestuurderen kan worden gezegd. 

Gelukkig hebben ze nu een Secr. in Gram, 

') David Bles en L. Hanedoes, resp. voorzitter en onder-voor- 
zitter van 1863 — '66, werden als zoodanig opgevolgd door Sam 
Verveer en J. C. d'Amaud Gerkens (de laatste in zijn tijd o. a. 
bekend om een aantal teekeningen voor von Chamisso's ,,Frauen- 
liebe und-Leben"). 

*) De historie- en portretschilder Basdaan de Poorter (1813— *8o), 
leerling van C. Kruseman, toen werkzaam in Den Haag, later 
direkteur der Rijksacademie voor Beeldende Kunsten te Amster- 
dam en in die funktie bij zijn dood opgevolgd door Aug. AUebé. 
Hij schilderde o. a portretten van Willesn Roelofs en Andreas 
Schelf hout en teekende er een in krijt van Mr. J. van Lennep 
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die, geen schilder zijnde, dus niemand in den 
weg staat. Dit doet mij denken aan van den 
Berghe^) (hij was het ook eenmaal); deze zal 
volgens gerucht denkelijk onderwijzer wor- 
den aan de Milit[a/;^(^] Akademie te Breda. 
Mogelijk weet gij, dat Huysmans, ') vroeger 
in die betrekking, is vervangen door Tom Cooï, *) 
en als nu Schouman *) uitrukt, dan zou v. d. B., 
die een van de mede-sollicitanten was, na Cool 
aangewezen zijn om in te vallen, 't Zou mij 
om hem plaisier doen ; hii heeft zoo iets nodig. 
Cool kan er zich nog al in schikken. Ik ont- 
moette hem daar met de Paasch, die ik er ter 
wille van mijne cadets doorbragt. 

En wie zou in onze dagen niets weten, althans 
hooren, van de Koloniale zaken? Als gij dezen 
leest, weet gij zeker reeds, dat het Ontw[^;^] 
Fransen v.d.rutte ^) is ingetrokken. Het Dagblad 

O J. W. van den Berghe, secretaris van 1853 — *58. 

') De vader van den bekenden schrijver. 

3) Thomas Simon Cool (1831 — '70), een voor zijn tijd veel- 
belovend en sterk romantisch aangelegd schilder van historie- 
stukken, die o. a. de figuur van Johan Wouters van Cuijk uit 
„Gideon Florens*' van Bosboom-Toussaint heeft uitgebeeld. Meer 
verdienste had hij als portret- en genreschilder. 

*) Isaak Schouman, de zoon van den zeeschilder Martinus 
Schouman, was, behalve portretschilder, ook leeraar in hand- 
teekenen aan de Militaire Academie. 

5) Het ontwerp cultuurwet van den toenmaligen minister van 
Koloniën J. D. Fransen v. d. Putte. 
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zal U over die toedragt op de hoogte hebben ge- 
steld. Wat nu? — isdeeerstevraagin betrekkingtot 
het Ministerie. Met Groen ') zeg ik omtrent Thor: 
„Tweemaal is wèl, driemaal zou te veel zijn*'. 

Uw exposé van den toestand van den Javaan 
in het algemeen is kennelijk waar. Onze moderne 
liberale philantropen zijn, op dit punt, touchant 
van teerheid, maar ook hieromtrent zegt Groen 
juist: „Het eiland Java! Thans is iedereen in 
de weer, om er een eldorado voor de Javanen 
of voor de slimme financiers van te maken. 
Iedereen is op herziening bedacht in het belang 
(zegt men altnans) van vrijheid en beschaving' . 

Uit Uw schrijven zie ik dat het mijne verl 
jaar juist ook in Mei werd geschreven. Ik ga 
U dus nog ter loops zeggen, hoe wij de daar- 
op volgende zomermaanden gebruikten. Eerst, 
in Junij, begaf ik mij naar Breda met mijn neef 
Herman 

Daarop begaf ik mij met mijne Vrouw naar 
Huy. Zij wilde de vestmg, die haar bezig hield, *) 
toch eens bezoeken en eenmaal daar zijnde, 
zouden wij ook tot Trier komen, waar zij in 
der tijd met Karel den Stoute verbleef. ') i us- 

") De anti-revolutionnaire staatsman Mr. G. Groen van Prinsterer 
over minister Thorbecke. 
») Vgl. pag. 21. 
3) „Een Kroon voor Karel den Stouten", Amst. 1842 en '65. 
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schen beide gen. plaatsen kozen wij Chaudfon- 
taine tot rustplaats. Een verblijf voor ons als 
geknipt: landelijk en rustig, met veel comfort 
m het Hotel en aangenaam gezelschap. Trier 
intressant, ^) maar mmder prettig ; vandaar op 
Coblentz — niet langs de Moesel, bij gebrek 
aan water, daarom niet getreurd, want de reis 
per stoomboot, met veel mhebbende[.^] Engel- 
schen enz., is niet alles. Dat ondervonden wij 
op het korte traject van Bingen tot Coblentz 
op zulke wüze, dat wij prefereerden om per 
spoor van C. naar Kleef te retourneren, daar 
te overnachten en 's anderdaags te huis. 

Intusschen was de vacantie van den oudsten 
kadet ingegaan en toen maakten wij met hem 
en zijn broeders, oök gedurende 3 dagen met 
mijn broeder Frans (die met zijn Vrouw en 
3 kinderen uit Amsterdam herwaarts was ge- 
komen] allerlei toertjes rond den Haag. Later 

gcleidae ik mijn 2 Neven naar Breda Nog 

weer later begaf ik mij met Geertrui naar 
Bloemendaal, waar zij m alle rust en onder 
stil genot haar verjaardag vierde. Een heerlijke 
streek. Wij zagen er Verhuist^) en de zijnen, 
die daar den ganschen zomer toefden en ook 

*) ,,Het grijze Trier, dat nog geheugen had van den tijd der 
Romeinen** (Een Kroon, p. 51). 

*) De komponist en muziekdirekteur Joh. J. H. Verhulst. 
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bij vernieuwing Huet, met wien de verhouding 
eene gantsch andere is dan vóór enkele jaren — 
altijd zonder daarom op religieus standpunt 
veranderd te ziin. De winter ging zonder koü 
stil voorbij. De Kersdagen passeerden wij 
zamen in Utrecht bij de Rappards. Oók om- 
dat Mère Toussaint met onzen zwager en zijn 

;ezin sints eenigen tijd daar zijn gevestigd. 

lij heeft de Apotheek sints de nieuwe Wet 
op de Geneeskunst er aan gegeven en is bij 
het spoor geplaatst 

Nog iets. We hebben in de Residentie een 
nieuw soort van club. Eens in de week komt 
ze bijeen en bestaat uit allerlei stand en beroep. 
Commissarissen zijn: Beijnen, Pres., Baron Gol- 
stein, Jhr, Mackay, Jhr. de Casembroot, Jhr. de 
Jonge, Tack") en de ondergeteekende. Men- 



') Dr. L. R. Beijnen, rector van het Haagsche G3manasium en 
eerelid van de Haagsche Academie van Beeldende Kunsten, 
waar hij gedurende vele jaren als redeaaar bij de prijsuitdeelin- 
gen optrad. Golstein staat voor Mr. W. Bm. van Goltstein, later 
minister van Koloniën, Jhr. de Jonge is de reeds vroeger ge- 
noemde direkteur van het Mauritshuis, tevens rijksarchivaris, de 
bekende schrijver over het Nederlandsche Zeewezen ; hij was ook 
voorzitter van de Teekenacademie. Tack is Mr. J. P. R. Tak van 
Poortvliet, de latere minister van Binnenlandsche Zaken, Mackay 
Mr. D. J. Bm. Mackay (Lord Reay), de Casembroot de vice- 
admiraal (Jhr. F. F.) of de oud-minister van Oorlog (Jhr. E. A. O.). 
Bedoeld gezelschap was hoogst waarschijnlijk de nóg levende 
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schen, die elkaar ter naauwernood van aanzien 
kenden en toch wel van naam of reputatie wor- 
den daar g'oede bekenden, soms vrienden. Maar 
ik moet uit en schrijf nader. Deze moet niet 
te zwaar worden. Gij zoudt er voor moeten 
bloeden. Zoo lang wachten met weer te schrijven, 
zal ik niet, dat beloof ik je! Vóór ons vertrek 
heb ik nog razend veel te doen. Ik zou dezen 
zoo gaarne in persoon ten Uwent ") bezorgen. 
Ik zal zien, wanneer. Hoe eer, hoe beter, moge- 
lijk morgen avond voor wij naar Cremer») 
aan, waar wij met Simon van den Berg en 
ie zijnen den avond zouden passeeren. Simon 
herdacht onlangs zijn zilveren Trouwfeest. 
Trouwe vriend, die hij is! Mijne Vrouw reikt 
U haar handje. Zuster B. groet U ook en ik 
doe het als immer van harte, 

T. k V. 

Jan Bosboom. 

Van middag heeft Bisschop mij beloofd, U 
spoedig te zuffen schrijven! 



„Sphinx", door Joh. Gram vermeld in zijn werk over „'s Graven- 
hage in onzen Tijd" (pag. 134). 

') NI. ten huize van de familie van den heer Kniseman. 

") De schrijver J. J. Cremer, oorspronkelijk voor schilder opgeleid. 
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's Hage, 30 Junij 1867. 

Mijn waarde vriend Jan! 

Wanneer ik U het laatst heb geschreven, weet 
ik mij waarlijk niet te herinneren, zelfs niet of ik 
den uwen van 20 feb. '66 beantwoord heb. 
Deed ik dat soms niet, ontvang dan bij deze mijn 
warmen dank voor de interessante letteren, eene 
beschouwing van Java en Javaansche toestanden 
bevattende, die wél getuigden van een onbevan- 
gen oordeel en juisten blik. Toen was de Wet- 
r[ansen] v. d. Putte ') nog in aantogt, — sints 
blies hij den aftogt (wel te verstaan : als Minister), 
daarna trad Mijer op en nu dezer dagen ver- 
dween alweer Trakranen. De Spectator-plaat 
van de vorige week ^) stelde hem voor als 
Robert*) in de laatste acte: v. d. Putte in de 

') Zie blz. 25. 

*) Van 22 Juni '67. 

3) „Robert Ie Diable", opera van Meijerbeer, destijds en nog 
lang daarna een der meest populaire opera's, welke in hetzelfde 
jaar '67 te Parijs in de Grand Opéra voor de 500ste maal 
werd opgevoerd. Bosboom hield veel van opera-voorstellingen, 
bezat zelf een goede zangstem en was zeer vertrouwd met het 
toenmaals in zwang zijnde Fransche répertoire. Hiertoe heeft zijn 
medewerking aan de door zijn leermeester B. J. v. Hovevoorde 
Haagsche opera te schilderen decors gedurende de jaren 183 1 — '36 
zeker veel bijgedragen. E^n tooneel uit het 3e bedrijf der opera 
„Guido et Ginevra ou La peste de Florence" van Halévy (den 
komponist der nog meer befaamde „La Juive", 1799 — 1864) 
bracht Bosboom in teekening. 
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edaante van Alice ter eenre, Roch[ussen] in 
[ie van Bertram aan de andere zijde (ieder met 
een amendement), terwijl Thor^ als orchest- 
meester op den voorgrond zich vertoonde. Nu 
deze week stelt ze hem als in den grond zin- 
kende voor met dezelfde nevenfiguren en het 
gordijn vallende. Welk stuk zal er nu worden 
opgevoerd ? Of beter gezegd : wie zal nu weer 
optreden? — Ik moet zeggen, het beeld is juist 
gekozen. Ik hoor het Wourrit^ nog zingen: 
„Que faut- il faire?'' Of Alice: „Fuis les con- 
seils*'. Of Bertram: „Si tu n'a pas signé ce 
pacte, je te perds ^ jamais!'' En gelijk ten on- 
zent de Orcnestmeesters in den regel langer 
aanblijven dan de Zangers, zoo houdt Thor 
het óók langer vol. We zouden de paralel 
verder kunnen uitspinnen, maar doe Gij het 
op Uw eigen houtje, 't Is nu niet als vroeger 
een praatje in het atelier of Zondagsavonds, 
dat zich spoedig kon laten herhalen of door 
een ander worden opgevolgd; 't is nu helaas 
een brief, die niet over ieder punt breedvoerig 



*) Thorbecke. Jhr. J. J. Rochussen, bekend als gouv.-generaal 
van Ned.-Indië, later minister van Koloniën. 

*) Adolphe Nourrit (1802 — '39), een vermaard heldentenor, 
die bij de eerste opvoering van het stuk (te Parijs in 183 1) de 
titelrol vervulde en bijna het slachtoffer werd van zijn geestdrif- 
tige vervoering; hij stierf krankzinnig. 
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kan wezen, maar die alles zoo eens even moet 
aanroeren en waarbij ik er op moet uit zijn, 
om kortheid aan volledigheid te paren. 

Terwijl ik mij zelven daar de les lees in ver- 
standige voorschriften, verwijt ik mij op het- 
zelfde moment, dat 't mij aan overleg heeft 
gefaald. Ik had nl. eerst eens bij Uw Moeder 
moeten gaan hooren, hoe Uwe laatste berigten 
luidden, dan had ik mij nu op meer geleidelijk 
terrein bevonden. Maar het besef, dat ik zoo- 
wel een schrijven aan U als een bezoek aan 
Haar te lang had verzuimd, gaf mij het voor- 
nemen in, om het laatste niet te doen, zonder 
tevens een brief voor U meê te brengen. En 
nu moet het er dus zóó op los. Had ik nu 
gisteren 2Ly[oncf] mijn gedacnten maar bijeen 
gehad, ik had dan door Ismg ") (dien ik in Pulchri 
ontmoette) omtrent U kunnen hooren, wat ik 
nu niet weet ; maar — behalve dat ik toen nog 
niet wist, dat ik U van ochtend zou schrijven — 
liep bovendien het discours met de zeer weinige 
aanwezenden over dingen van den dag, die, 
gelijk doorgaans, slechts dienen, om andere 
zaken en personen naar den achtergrond te 
duwen. En, om nu „voet bij stuk te nouden", 
wil ik — terwijl ik Pülchri noemde — U dien- 



Vgl. blz. 6. 
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aangaande zeggen (wat gij wellicht reeds hoordet), 
dat de pret-avond van dezen winter in een 
Café-Chantant bestond. Dol aardig, — dat de 
kunstbeschouwingen druk zijn bezocht geweest 
en de tableaux-vivants, ditmaal in het lokaal 
der Vereeniging, evenzeer, en alles tot groote 
voldoening van allen. Wat verder de gezellige 
avonden^) betreft, die zijn doorgaande haast 
ongezellig: weinig animo. Gisteren avond b.v. 
met ons vijven : Bimon, Willem v. Deventer, *) 
Ising, Vogel') en ik. Simon v. d. Berg stelde 
voor: een twaalftal moest zich verbinctón, van 
trouw te komen, die wegbleef, betaalt boete 
en daarvoor tracteeren zich de komenden tot 
dronken worden toe. Eenmaal zulk een kern 
voorhanden, zou de rest wel komen. Gij ziet 
hieruit dat Simon steeds de oude is, al heeft 
hij aan de moeiten des levens steeds zijn deel. 
Bisschop en Stort*) zijn er zeldzaam. Hun en 

') Zoo werden de Zaterdagavond-bijeenkomsten in Pulchri's 
sociëteit genoemd. 

') Willem Anthonie van Deventer (1824 — '93), zee- en rivier- 
schilder, leerling van den landschapschilder H. v. d. SandeJBak- 
huyzen. Een tijd lang gewaardeerd, ondervond hij later al den 
kommer van een vergeten artiestenbestaan. 

3) De landschapschUder J. G. Vogel (geb. in 1828), voorzitter van 
P. S. van 1872 — '75, als zoodanig opgevolgd door Jozef Israëls. 

*) NL de boezemvrienden Chr. Bisschop en P. Stortenbeker 
(de dierenschilder, secretaris van Pulchri van 1869 — '7 o en voor- 
zitter van '81— '84). 
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Hardenberg heb ik in der tijd aangespoord, op 
grond van 't geen in Uwe \ctt[eren\ van ge- 
melden 20 feb. stond, om U eens te schrijven. 
Of zij er toe zijn gekomen, ik zal 't hun weer 
eens vragen, met te meer regt nu ik het ein- 
delijk zelf weer doe. Maar, wat zal ik zeggen ; 
iedere dae geeft aan elk (ook elk hunne^ zijn 
eigen deelen kende men ieders „bijzondere om- 
standigheden", we zouden ons vaak veel ver- 
klaren en veel vergeven, dat we nu veroordeelen. 
Die laatste zin orengt mij nu op het chapiter 
van mij zelf en het mijne, waaromtrent gij al 
lezende kunt hebben gegist, dat ik niet somber 
of zwaartillend ben, zooals in der tijd n^ Uw 
vertrek. Dank zij Gods goedheid I Ik voel mij 
veel beter en ben geluliig in mijn werk. De 
ateliers zijn juist verteden week schoon gemaakt, 
iets wat wel nodig was en waartoe ik gep. jaar 
in het geheel niet was geraakt, iets wat men 
bij oppervlakkige beschouwing niet zou hebben 
gedacht, maar waarvan ik zelf de gedurige be- 
wijzen ontwaarde. Hoe wenschte ik, dat CSj hier 
zoo eens kondet binnentreden I Zoo geordend 
en toch zoo schilderachtig ! en op de ezels zoudt 
jij velerlei werk zien. Het laatste wat deze ver- 
let, was een voorstelling uit de kerk te Trier. 
Dat schilderij is te Rott[erdam\ geëxposeerd 
geweest met veel succes, sints trok het binnen 



I 
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bij mijn vriend van Rappard, waar het zich 
vereenigt met wat ik den laatsten tijd schilderde, 
o, a. ook met die Kloostergang, waarvan gij 
in de K.-Kronyk een p\[aaf] zaagt, met een 
Boeren- Bakhuis en een Boeren-Deel, met kerken 
en consistories op kleiner schaal, met teekeningen 
van allerlei genre en behandeling, onlangs nog met 
een opgewerkte studie, die ik voor twee jaar, op 
weg naar Trier, bij Chaudfontaine schetste, een 
kalkoven in de steengroeven, en waarbij ik plan 
had tot pendant uit vroeger jaren te voltooijen 
eene studie uit de Borinage m Namen. 

Wat nu geprepareerd wordt, zijn twee schil- 
derijen, ieder 38 n. duim breed bij 79 hoog, 
bestemd op twee penanten en voorst[e/lenc^] 
't een een orgelspelende monnik met een ander 
die zingt, 't ander twee nonnen bij een altaar, 
de eene knielend, de andere staande m het gebed. 
De fig\uren\ zijn 45 n. duim lang, dus voor 
mij veel grooter dan gewoonlijk. De sujetten 
^af v\an\ R[appard] mij aan en de schetsen, 
[ie ik op papier ter ware grootte ontwierp, zijn 
mij bijzonder gelukt. Een andere aanleg stelt 
een tweede Triersche kerk voor, ruim een Ned. 
el hoog. Het succes van de eerste verlokte mij 
tot deze tweede onderneming en doet miin hart 
trekken naar Munster, waar ik zeker veel voed- 
sel zou vinden, maar vóóraf moeten de ge- 
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n[oemdé] dingen afgewerkt en komt 't soms 
nog voor mii tot een Icort bezoek op de Wereld- 
Tentoonst[^///«^] en voegt men daarbij nog 
een of ander uitstapje met mijne Vrouw, dan 
zal zulk een bezoek te M\unster\ wel tot een 
volgend saisoen aanloopen. Al te veel tegelijk 
en door elkaar embrouiUeert maar! 

Onderwijl ik dit laatste blaadje volschreef, 
liet mijne Vrouw zich hooren in den Tuin, waar 
zij zich in het lommer van een prieel neerzette 
('t is Zondag-ochtend) en, door mij opgezocht, 
vraagde, of ik U vooral harteliik van haar 
zal groeten. Dat ge haar „Hoeij" nebt gelezen, 
verheugt mei Latere uitgaaf en daardoor ge- 
regelder lezing dan in de Gids deed niet alleen 
zien, hoezeer dat werk aan omvang had gewonnen, 
maar er evenzeer de groote verdiensten temeer 
van waardeeren. En nu is zij op dringend ver- 
zoek van de Gids-Red[^^//i^] bezig, om iets te 
schrijven naar aanleiding van de in Arti ten- 
toongestelde Schilderijen van Oude Meesters. ^) 

') Een tamelijk gewrongen novelle, die ons nog al eens tot 
Lachen dwingt om het zonderlinge doeai, het onnatuurlijke spreken 
der personen, die hier hun stijve beschouwingen houden over de 
voorstellingen en den tijd van sommige historiestukken en stads- 
gezichten. De novelle verscheen in De Gids van September 1867 
onder den titel : ,,£en theeuurtje op den huize Arkesteyn. Salon- 
praatje over de tentoonstelling der schilderijen van oude meesters 
in de kunstzalen van Arti". 
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Natuurlijk grootendeels HoU. School. Welk een 
prachtige (JoUectie ! Wat kolossale mannen, die 
lye-Eeuwers! Hoe zoudt ge met mij hebben 
gejuicht bij die 2 kerken van Emm. de Witt ! ^) 
Dat tweetal (beide de Oude Kerk te Delft) uit 
de có[\[ecfté] van Loon en die van Roëll over- 
troffen al de overige zoogenaamde „Tableaux 
de Chevalet". En dan een Man- en Vrouws- 

Eortret ten voeten uit van den Grooten Rem- 
randt. Meer citeer ik niet, ik zou dan niet 
eindigen. Met Vrouwlief bragt ik eenige ge- 
noegelijke dagen te Amsterdam door en ver- 
volgens nog van Zaterdag tot Dingsdag-voorm. 
te êloemendaal, en toen stapten wij te Haarlem 
op den nieuwen spoorweg naar Alkmaar, niet 
om tot didr te sporen, want behalve dat wij 
dienzelfden dag tnuis werden gewacht, trekt 
Alkmaar ons niet meer als vroeger, om der 
betrekkingen wille. De ouders Toussaint zijn 
overl[^^^;^] en zwager T. woont met zijn gezm 
te Utrecht. Maar wij wilden „iets" van de oude 
herinneringen smaken, zonder over den zelfden 
straatweg van „vorige jaren" te worden gevoerd. 
Nu spoorden wij Eings een nieuwen weg en 
zagen toch wat „geleek" op het oude. \Vij 
stapten af te Uitgeest en zagen van de boven- 

*) Emanuel de Witte (1617 — *g2)^ de beroemde kerkschilder, 
afkomstig uit Alkmaar. 
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verdieping van het station aldaar de torens van 
Castricum en heel in de verte — de Alkmaarsche 
Kerk!! — Wij spoorden terug en vervolgden, 
na wat dineeren bij het Haarlemsche station, 
onze reis naar den Zuid-Binnencingel, die er 
nu lief groen uitziet en gantsch bebouwd. 
Gelukkig niet aan de overzij, zoodat \yij Delft's 
torens altijd over den gezigteinder zien heen- 
kijken. 



Mijn broeder Frans te Amsterdam (dien ^j 
wel niet veel hebt gekendj vierde 2*^ Paascn- 
dag zijn 25-jarige Huwelijksfeest. Ik op den 
18 febr. mijn 50^ geboortedag. Schelfhout 
twee dagen vroeger zijn 80**^. We hebben hem 
no^ weer eens gefêteerd. Bij die gelegenheid 
had hij 2 schilderijen, een zomer- en een win- 
terlandschap, geëxposeerd. Laatstgen. is te 
Rotterdam aangekocht voor het Rijksmuseum. 
Maar 't is waar, deze dingen leest gij in het 
Dagblad, zelfs was ik het, die voor het relaas 
van 's mans 80^ zorgde. ^ — Als ik van oude 
kennissen spreek, dan denk ik aan dikke D., 
de man van de tarbotberoerte. Ik hoor hem 



') Dit ongeteekend, vrij uitvoerig stadsbericht in het Dagblad 
van 17/18 Februari '67 is alzoo uit Bosboom's pen. 
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dikwijls „klessen" bij de buren B ; daar 

in den tuin ankert hij dan en bakt en flikke- 
vlooit, dat ik er soms kriebelig van wordt. 



Nu, voor ditmaal zij het genoeg en wensch 
ik ten slotte dat gij deze in goeden welstand 
zult ontvangen en gij U steeas verzekerd zult 
houden van de onveranderde gevoelens waar- 
mede ik ben 

T. k V. 

Jan Bosboom. 

's Hage, 14 febr. '69. 

Mijn beste vriend Jan. 

Een doorgaand zelfverwijt plaagt mij sedert 
lange. Ik wil daaraan een emde maken, met 
U te schrijven, want dkt was het! Sedert den 
tijd dat gij ons weer verliet, nam ik mij dat 
voor. Eerst ging ik de Uwen opzoeken om te 
hooren van U, din was het, nu ga ik schrij- 
ven, en in plaats van het d^n of toen te hebben 
gedaan, ristte ik niets of iets anders uit en zoo 
verliepen maanden aan maanden 1 1 Onlangs 
kondigde het Dagblad ons Uwe Echtvereeniginj 
aan en zoo wat omstreeks dien zelfden tiy 
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Bisschop's huwelijk. Nu zal dat met Storten- 
beker ook wel vlotten, maar over deze twee 
later, eerst over U. Van harte geluk gewenscht I 
Zoo ergens, dan is een trouwe levensgezellin 
in Uwe positie een echte schat. Ik twijfel niet, 
of gij zult de waarheid daarvan ondervinden. 
Met verlangen zie ik Uw eigen verzekering 
daarvan te gemoet en mogt het zijn, dat mijn 
wensch, om het te zien en te hooren door eigen 
aanschouwing, nog eenmaal vervuld werd, ik 
zou mij daann in hooge mate verblijden. Neem 
de gelukwenschen aan ook van mijne Vrouw 
en breng ze aan de Uwe over. 

De heerlijke zomer, die wij hier mogten heb- 
ben, was ons regt welkom. Op onze wijze 
profiteerden wij er van. Eigenlijte Hagenaars 
doen dat anders. Rijen en rossen — aan voer- 
tuig schier gebrek. Gondels tot zinkens geladen. 
Paarden voor tramways bezweken. Sterke, zware 
Ardenners voor de Fransche omnibussen begon- 
nen op jagersknollen te gelijken. En de men- 
schen, 't is of ze niets voelen van al dat dieren- 
geplaagl Tot het laatste plekje, dat nog 
mgenomen kan worden, nemen ze in bezit. 
Ze komen telle quelle aan, blij dat ze weer op 
hun eigen beenen staan, maar om zich de 
moeite te geven van te loopen, d^t niet, want 
ook men moet zich sparen voor de wandelingen 
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op het terras, en wie weet of er bij de teriig- 
togt wel een plaatsje zal te veroveren ziin. En 
zulk een aftogt, vooral na een vuurwerk, lijkt 
een „sauve qui peut", dan trekken allen gelijk- 
tijdig af en waarlijk, dan was er jgevaar van 
onder of tusschen de wielen te geraken. Betrek- 
kelijk weinig keeren deed ik zoo iets met mijne 
Vrouw, maar toch deden wij het en zij droq 
er de prettig^ste stemming^ van mede. Voor; 
als de avondfna zonsondergang, zoo echt zuide- 
lijk mogt heeten of het maanlicht op den terug- 
weg — voor ons bij voorkeur de nieuwe weg, 
die rustiger is — onbelemmerd te genieten was. 
Zonder haar kwam ik er enkele keeren, vooral 
ook ter wille van mijn pupillen! 

Einde Aug[^^/^^] werd hier het Letterkundig 
ConOTes e^ehouden. Men had mijne Vrouw het 
Eere-Lidmaatschap opgedragen in ze begreep 
er nu toch eens oij te moeten zijn. Een paar 
nam[/^öfag']-séances nam zij haar stoel in. De 
avond daartusschen woonde zij een deel van het 
concert bij, maar toen liep voor haar de maat 
over. Den derden dag moest zij op de canapé 
uitrusten. 

Het vuurwerk, daarop zij had gehoopt, maar 
waarvan de uitkomst toonde dat zij mets had 
verloren, doofde uit, terwijl zij te bed lei. Den 
daaropvolgenden Zaturdag reed ik en coupé 
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met haar naar Scheveningen en zat ze in een 
der matte stoelen aan het strand wat op te 
knappen. — Sam Jan v. d. Bergh, die als 
secr. van het Congres zich zoo cmik roerde, 

is den zijnen ontvallen. Het Dagblad zal 

U daarvan, als van andere zaken, het nodige 
vertellen. Nieuws is U dus niet aan te konm- 
gen, alleen zou er in menige beschouwing ver- 
schil van opvatting kunnen worden getoond 
tusschen de zijne en de mijne. Waarvan het 
U niet spreekt, is, onder meer, de gezellige 
avond op Pulchri. Ditmaal volgde op de 3 
tableaux een wassenbeelden-spel. Sam Verveer 
stelde de eigenaar voor, S{chmidf\ Crans ') 
de uitlegger. Muziekanten voor het scherm. 
Toeschouwers, die het spel uitkwamen, etc. 
leverden, om zoo te zeggen, het voorspel. Dan 
volgde de vertooning. Isabella van Spanje lei 
als een andere Potifa;* *) op een Koninidijk bed 
en zelve ook met een laoon op het hoofd. 
Marfori — Coni Verveer •) — in een roode mon- 



') J. M. Schmidt Crans (xSjo— 1908)^ historieschflder uit de 
school van Ary Schcffer. Van 1870— '72 was hij secretaris van 
Pulchri onder het 2® praesidium van David Bles. 

*) Sic Potifiar's vrouw wordt allicht bedoeld. 

3) Elchanon Verveer (1826 — 1900), Sam's jongere broeder^ 
een illustratief schilder van Scheveningsche visschersfiguren. Marfon 
was een amant der Spaansche prinses. 
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teering, een rokj waar zijn hempje onder uit- 
kwam, stond daarnevens. De mouvementen 
naar omstandigheden en in het karakter van 
wassenbeelden. Vletter, de oproerkraaijer van 
Rotterdam, ^) met een Agent, dien men op den 
ontblootten rug zag — over welken rug een 
houw was gevallen, waarvan de wond zich 
opende en sloot. Daar naast de Matroos — 
KJein Lastje *) — die zijn rijksdaalder, hem als 
belooning voor zijn dapper helpen van de Politie 
toegezonden, aan het Publiek vertoonde en dan 
werd weggezet, zoo als zulks met een beeld 
wordt gedaan. Ik zou er U meer van zeggen, 
als ik net geluk had mogen hebben onder de 
toeschouwers te behooren, maar lacy, verkoud- 
heid gebood mij thuis te blijven — en ik moest 
mij te vrede stellen met nu en dan er iets van 
te hooren vertellen. — ^ Na het congres begaf 
ik mij met mijne Vrouw naar Amsterdam. 
Wij logeerden bij onzen Vriend Potgieter. 
Zondags reed hij met ons langs den Overtoom, 
Of) mijn verzoek. Ik had daar gelogeerd vóór 
mijn vijftiende jaar en er sints nooit meer ge- 



') De Vletter, een berucht opruier uit die dagen, oorspronkelijk 
onderwijzer. Zijn naam is verbonden aan de eerste sociaal-demo- 
kratische manifestaties in ons land. 

*} De te 's Hage welbekende teeken- en schilderonderwijzer 
J. A. Last (1837 — 1901). Hij teekende Bosboom's portret 
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weest. Grootendeels is het daar nóg den ouden 
Overtoom, zoo verder ook de Amstelveensche 
weg. In het dorp A. dronken wij koflfij en reden 
toen naar Oukerk') aan den Amstel. 't Meest 
wat ik zag, bragt mij „Nederl. Oudheden" van 
Rademaker ') voor den geest, of ook de teeke- 
ningen uit den tijd van Barbiers ') c. s., welke 
ons in vroeger laren op Amst. kunstavonden 
werden vertoond.: zwart krijt met O. I. [inkf], 
soms blaauw papier. Gij kent dat goedje. Cats *) 
en LangendiJK ') voeren ons ook m die streken 
rond en zelfs 0[ucierkerk] 2l. d. Amstel leverde 
een Langendijk in natura, doordien een troep 
huzaren zich daar proviandeerden op hun terug- 
togt van het Kamp naar Haarlem.*) 

Onze togt door het verleden werd besloten 
met een hernieuwde blik op het Amsterdam 
van dezen tijd, want wij naderden de hooge 



») Ouderkerk. 

') „Kabinet van Nederlandsche en Kleefsche Outheden .... 
wydlopigh beschreven in steden, dorpen, sloten, adelijke hui- 
zen .... door M. Brouërius van Nidek \en /. Le Zong] en in 
300 verscheide printtafereelen vertoont door A. Rademaker*'. Amst, 
1727 — '33. 4^, 6 dbi. (De kopergravures zijn alle van Rademaker}. 

3) Pieter Barbiers Pzn. (1748 — 1842), landschapschilder. 

^) De behangsdschilder en teekenaar Jacob Cats (1741 — '99). 

5) Dirk Langendijk (1748 — 1805), ted^enaar van oorlogstoo- 
neelen, gevechten en dergelijke onderwerpen. 

^} Deze geheele passage kenmerkt wd sterk den kunstenaar, 
voor wiens oogen in het tegenwoordige steeds het verleden herleefde. 
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Amstelbrug, reden langs het Glazen Paleis ') en 
stapten nog even af in Artis, waar menschen en 
dierenlucht lang zoo frisch niet waren als de 

[olfjes van den Amstel met haar Tentjagtjes. 

ten paar dagen later dineerden wij in 't Am- 
stel-Hotel. pfêt aanzitten daar, vooral met het 
uitzigt, beviel ons uitstekend, want ook bij al 
het moderne viel mijn oog op de vaart, waarin 
zoowel pak- en trekschuiten als stoombooten zijn 
waar te nemen en behalve de nabijheid van den 
spoorweg ook de Diligences van den kant van 
Muiden en omstreeken nog altijd zijn te zien. 
De Tentoonstelling van schilderijen werd ge- 
houden en ik had er mijn Leijdsche kerk, waar- 
mede gij mij bezig hebt gevonden. Die werd 
door cfe Commissie voor het Haagsche Mu- 
seum aangekocht. Er waren ook andere lief- 
hebbers voor en zoodoende ben ik nu bezig 
deze te bevredigen, maar voor de reeds aanst. 
Tentoonstelling alhier zal ik gen. kerk ver- 
zoeken, want in Amsterdam was ze onvoor- 
deelig geplaatst en voor het Haagsche publiek 
is zij nog onbekend, aangezien aat niet naar 
A. gaat om er schilderijen te zien, en die er 
kwamen, hebben daar van het mijne geen in- 
druk kunnen krijgen, als ik er voor begeer. 



') „Glazen Palds" (het Paleis voor Volksvlijt). 

45 



Van Amst : togen vm naar Utrecht, om daar 
eenige dagen bij van Kappard te passeeren . 

Te huis gekeerd begaf ik mij naar Brussel 
om de AquareUen-tentoonstelling te zien en, 
ronduit gezegd, de mijne (ik had er viji), die 
van Roelofs en Israëls (beiden slechts één), die 
van Rochussen en nog enkele der onzen maak- 
ten er de beste schotels uit, want de Engelschen — 
bijeen geëxposeerd — vielen zeer uit de hand, 
in weerwil der bekende namen en hooge prij- 
zen ; de Belgen hebben over 't algemeen weinig 
op met teekenen. Madou *) & de Groux ') voor 
het genre, Simonau*) in het zijne en zoo nog 
eenigen waren niet talrijk genoeg om de infe- 
rioriteit der meerderheid uit den weg te cijferen. 
En wat Duitschers, Franschen o? Itaaljanen 
betreft, van die waren de bijdragen weinige; 
daaronder eenig^e zeer goede, maar de ovenge 
van zeer twijfelachtige verdiensten. 

Dat er een mijner teekeningen, evenals vroeger 

*) Jean Baptiste Madou (1796— 1877), Belgisch schilder van 
soldatenstukken, een tijdgenoot van Leijs en de Braekeleer. Her- 
man ten Kate was min of meer zijn navolger ten onzent in de 
nabootsing onzer i7«-eeuwsche kleinmeesters van het genre. 

*) Charles de Groux (1826 — '70), schilder van sociaial — ^genre- 
en historiestukken te Brussel en aldaar een vriend van Willem 
Roelofs. 

3) Gaston Simonau (1810 — '70). 
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óók was gebeurd, vóór de opening door de 
Leden was aangekocht, verwondlerde mij minder 
als dat het zou hebben gedaan, als dat niet 
ware gebeurd. Aan U, die zich zulk eene expo- 
sitie kan voorstellen — en ze even als ik zou 
bezien — kan ik zoo iets zeegen, zonder vrees 
van grootspraak. En niet aÖeen het feit dezer 
aankoop maar ook de getuigenissen, die mij 
ter oore of onder de oogen kwamen, geven 
regt op die bewering. 

Op mijn thuiskomst uit B. volgde ons beider 
bezoek aan Alkmaar, waar wij de laatste jaren 
niet waren geweest. De viering van Alkmaars 
Ontzet, 8 Oct., wilden wij weer eens getuigen 
van zijn. Het Bestuur der Vereeniging voor 
dien jaarlijkschen feestdag had aan de Eere- 
Burgeresse het Eerelidmaatschap opgedragen 
en ik vond dit een rede te meer van er weer 
eens terug te komen. Wij trofifen heerlijk weer, 
zóó als dat in October wezen kan. Dat najaars- 
groen, die najaarszon, alles was ons een herleven 
m het Verleden met het genot van het tegen- 
woordige vereenigd. Als vroeger hadden wij 
ook nu verkozen om in het Logement te ver- 
blijven, maar op aandrang van onze Vrienden 
van der Kaaij % die aan den ingang van den 

*) Mr. W. van der Elaaij, de latere minister van Justitie, toen- 
maals rechter in de rechtbank te Alkmaar. 
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Hout woonen, beloofden wij, zoo mogelijk met 
het eerste groen van dit jaar eenige da^en bij 
hen te komen doorbrengen. Ik mag wèi lijden 
dat het mogelijk worde. 

Naauw waren wij te huis of een zeer ver- 
ontrustend schrijven uit Utrecht meldde ons, dat 
mijn zwager Toussaint. ... in zorgelijken toe- 
stand verkeerde. Ik snelde er heen, vond hem 
zóó als mijn broeder Nicolaas was, toen zijn 
ziekbed een langzaam sterfbed voor hem was 
geworden. Met mijn zwager liep het nagenoeg 
eveneens en in 't laatst van December bragt 
ik hem grafwaarts 

Mijn heen en weer trekken in dat saisoen bij 
vaak [s/eckf] weer en met verkoudheid maakte, 
dat gen. kwelling maar niet week en dat ik 
het rulchri-feest er aan gaf, om de eindelijke 
herstelling niet op nieuw te doen verschuiven. 
Nu ben ik dat te boven, maar nu ligt Vrouw- 
lief aan de griep. Als ik dkt woord noem, rijst 
het beeld van den ouden de B . . . . zaliger 
voor mij op. Toen hij mijn buurman en van 
die ongesteldheid bekomende was, bezocht ik 
hem ; met zijn ellebogen op de tafel, zijn hoofd, 
gedekt met een slaapmuts, tusschen zijn beide 
handen geklemd, zeide hij: „vraag niet, wat 
ik kiezen zou voor mijn ergste vijand tusschen 
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zijn dood of de eriep, zou ik zeggen: sla 
hem liever dood dan hem te martelen met 
de griep'*. Als de oude zooveel praats heeft 
(zei zijn zoon) bewijst dit, dat nij het ge- 
vaar te boven is; ware dat niet, hij zou 
als een lam wezen of onder een hoecqe zijn 
te vangen. 

Heden drie weken geleden was het veldijs 
over ons vol schaatsenrijders en het weiland 
over onze deur, dat daar heen leidt, druk van 
wandelaars met of zonder schaatsen, om er op 
te komen. Dien Zondag (zuster Bet naar ge- 
woonte bij ons te komj) trokken wij drieën 
denzelfden overweg op en verlustigden ons op 
de Hoefkade in dat woelig en zonnig tafreei. 
Een paar dagen later stroomde het water weer 
over het ijs — uit was de pret, en mijn ver- 
koudheid weer erger en de hare in aantogt. 
Op gevaar af van je te vervelen met eigen 
lief en leed, moet ik nog hierbij melden, dat 
mijn liefste Vrouw, toen naar broeder zoo ziek 
lag, zelve ook door een nare kwelling was be- 
zocht, nl. de gordelroos, die haar veelpijn ver- 
oorzaakte en gedurende 5 weken boven hield. 
Van harte wensch ik dat nu deze griephistorie 
vooreerst de finale moge worden van haar 
soufFrances en mogten wij met liefelijke voor- 
jaarsdagen worden gezegend, dat wij daarvan 
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dan konden profiteeren naar hartelust^ want 
haar hart is altijd jong als zij wel is, en als 
zij niet door inspanning van werk is bezwaard, 
dan heeft zij een kinderlijken zin voor onschul- 
dig genot. 

1 meme te Arnhem is bezig met de uitgave 
te prepareeren van een compleete Toussaint. 
Om velerlei redenen verheugt mij dit: I^ om 
zelf eens volledig haar producten bij één te 
krijgen, 2**. als middel om de tijdgenooten eens 
te doen zien wat zij al niet gewerkt, gedacht 
en geleverd heeft. In tijden a6 de tegenwoor- 
dige, dat alles zich zoo snel opvolgt, vervangt 
01 verdringt, is het goed dat men eens in staat 
wordt gesteld tot Betere waardeering eener 
persoonlijkheid als deze. — Maar 't is waar, 
ik zou nog spreken van Bisschop's huwelijk 
en mijn papier is haast weer vol geschreven. Ik 
twijfel of Ciij zijn Echtgenoote kent. Engelsche, uit 
Londen, kwam zij met haar Moeder en jongere 
Zuster omstreeks zes jaar geleden voor het eerst 
in Holland. Zelve de schilderkunst oefenende, 
zag zij ter Rott.: expositie een schilderij van 
B.; dat trok haar aan zóó, dat zij begeerde, 
van hem onderrigt te ontvangen. Sints verbleef 
zij bij tusschenpoozen in den Haag. Bisschop 
leende haar zijn raad. Kennismaking tusschen 
schilders en Miss Swift bepaalde zich tot enkelen, 
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zooals Bles, Stortenbeker en Frankenberg. ') 
Ik ontmoette of sprak haar zeer enkele mSen 
totdat dit ten vorigen jare meer gebeurde, maar 
altijd zonder dat ik tot de onderstelling kwam 
of er iets tusschen haar en B, op touw was. 
Wel kwam mij af en toe eenig gerucht ter 
oore, maar Bisschop zelf liet niets blijken. 
Miss Cate vertrok in Mei weer naar Londen . 

In het najaar trok B. er heen en toen hij 
terug kwam, zocht hij mij dadelijk op en deelde 
toen zijn huwelijksplan mij mede 

en zóó is het, dat zij sints bijna drie weken in 
de oude woning van B. ') te zamen zijn neer- 
gestreken. Gedurende zijne afwezendheid is die 
onder toezigt van Stortenbeker gearrangeerd 
geworden. Twee kleinere benedenkamers zijn 
tot één gemaakt, daar huizen zij en dat ziet 
er recht teekenachtig uit. De kamer onder B/s 
atelier wordt tot atelier voor Mevr. B. ingerigt. 
Een weinig jonger dan hij, nagenoeg van 
dezelfde lengte en slank, met haar donkere 
oogen, zou zij met al haar beweeglijkheid even 

*) D. o. L. van Franckenberg en Proschlitz (1822 — 1907), 
genreschilder. 

^) Aan het Boomsliiiterswater nabij het Zieken, waar hij tot na 
den dood van koningin Sophie wonen bleef. 
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"oed voor een Itaaljaansche kunnen doorgaan. 

^ij is zeer geïnstrueerd en zeer artistiek in al 
haar opvattingen. Van voorname familie, maakt 
zij een doorgaande tegenstelling met onze „voor- 
name" of zich vermeenende voorname dames. 

Ik stel er mij alles goeds van voor 

Bij Simon [v. d. Berg\ loop ik als naar gewoonte 
op. Bij Scnelfhout was ik in lange niet geweest, 
maar den i6^ hoop ik er [heen\ te gaan, dan 
' is hij, geloof ik, 03 jaar % Zijn vrouw, weet 
gij, is overl[^^i^;^]. De Oude Bart *) sleept zijn 
moeijeliik bestaan steeds voort onder zorgen 
en aanhoudend aangroeijend getal van klem- 
kinderen. Zijn broeder, de gewezenjpassement- 
werker, ook al een dikke 7oger^ heeft er zooveel 
als hij jaren teltl — GeluKkige uitverkorenen, 
die iets nalaten dat blijft\ L)at denk ik b.v. 
altijd, als Rembrandt wordt genoemd. Vosmaer 
heeft zijn werk over dezen vorst in de Kunst 
voltooid met veel naauwkeurigheid en veel 
talent. Schrijf mij eens, als gij het zult hebben 
ontvangen, w ij verlangen regtstreeks eens van U 
te hooren. Dat zouden wij ook doen van Huet, *) 



») Niet 83, doch 89 jaar (geb. 1787). 
») Van Hove (,^apa v. H."). 



3) Nog niet heel lang geleden, in t868, was Busken Huet naar 
Indië vertrokken, na eerst (in '63) het predikambt en vervolgens 
het redakteurschap bij de Haarl. Crt. eraan g^;even te hebben. 
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als wij niet moesten onderstellen, dat zijn po- 
sitie niet van de prettigste is en, behalve dat, 
hem niet veel tijd tot meerdere corresponden- 
tiën zal laten dan hii reeds heeft. Mijne Vrouw 
heeft hem een paar brieven van haar toegezon- 
den, maar hoewel zij omtrent de ontvangst van 
den eersten sints lang berigt kon hebben ge- 
kregen, heeft ze tot heden niets ten deze ver- 
nomen. En wat we in de couranten over hem 
lezen, is niet geschikt om van zijne ervaringen 
ons illusies te maken. Wat ik een enkele maal 
van hem las, bewees mij welk een talentvol 
handhaver hij is van het door hem ingenomen 
standpunt. Nu, mijn Waarde, ga ik geen andere 
punten meer bepraten 

Ontvang de hartelijke groeten van mijn Vrouw 
en van 

Uw vriend 

Jan Bosboom. 



'sHage, II April 1869 

Mijn waarde vriend, 
Uwe hartelijke letteren en wenschen op mijn 
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jongste verjaardag mii toegebragt mogt ik de 
gep. week in welstand ontvangen 

Nu wil ik mijn tijd voor dezen gebruiken om 
U te zeggen, dat mijn verjaardag heel stil is 
epasseerd omdat Vrouwlief toen nog haar 
amer moest houden. Enkelen, van wien ik 
niet vooruit wist of zij zouden komen, ontvini 
ik in mijn atelier en daaronder bevond zich ooi 
de Nestor Schelfhout. Kras niet waar? want 
al deed hij het per vigelante, toch hoort zoo 
iets tot de excepties. 

Ik schreef U van een schilderij, kerk te Alk- 
maar, die ik sedert liet staan, om later te her- 
vatten en in plaats daarvan een andere oude 
kennis — voor welken ik in der tijd bijna 
bezweken was — regt naar mijn zin te voltooijen. 
Ik meende die schilderij in den Haag te expo- 
seeren en daarna naar zijn destinatie at te 
zenden, maar reeds nu is hij onderweg, om 
waarschijnlijk niet terug te komen. Hierover 
later in een volgend schrijven. Nu zal ik mij 
op andere wijze voor de Haagsche expositie 
voorzien. Met veel genoegen las ik uit den Uwen, 
dat gij de Vrienden Huet hadt bezocht en dat 
rij ingenomen zijt met de partij door hem in 
Sidië gekozen, die hij zeker door zijn talent 
grootefijks zal steunen. Heel wat stormen braken 
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boven zijn hoofd los en zijn vrienden in Holland 
waren onverbiddelijk in hun oordeel. Maar zoo 
rijn zei — 't Gaat ten opzigte van Java en 
hun oordeel daaromtrent als jaren geleden 
omtrent de Jesuïten. Of men hun al zei: „gijl. 
hebt mooi praten, zoolang gij ze slechts op 
den afstand kent; gijl. zoudt wel veranderen, 
als gij te midden van hen U zag geplaatst, 
als ge het terrein kendet", — men gdoofde er 
niet aan I Sints heeft die partij van de verblind- 
heid der liberalen gepronteera op zulke wijze, 
dat de laatsten nu moord en brand roepen, 
zonder te willen bekennen dat zij zelf de mede- 
werkers zijn geweest tot die krachtsontwikkeling 
van den vijand, dien zij nu bestrijden. 

Hetzelfde staat ons, naar mijn inzien, in de 
Oost te wachten, namelijk dat zij zelven van de 
resultaten van hun eigen werk zullen schrikken 
zonder dan — evenals hier — tot de erkentenis 
van eigen schuld te willen komen. Maar ik 
moet mij met dit schrijven spoeden. Ik kan best 
begrijpen dat Uw bezoek aan het Vaderland 
U neeft verkwikt, voor U werden hier bronnen 
geopend, waarvan gij het gemis steeds moet 
gevoelen, sints gij oezen grond verliet en zoo 
moet alles wat ü daarin eenigermate te gemoet 
komt van dubbele waarde voor U zijn. 

Dat het vernemen van het overlijden Uwer 
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beste Tante Jet ') U aandeed, hoe ook daarop 
voorbereid, laat zich best verklaren, 't Was een 
nobele natuur. „Beaucoup aimer fait beaucoup 
souffrir" — en zij heelt ook daardoor veel 
geleden. De ruste, haar zoo lan^ onthouden» 
zal haar welbereid hebben gevonden. Wat mij 
betreft, als zulken die eindpaal bereiken, dan 
zeg ik: „gij hebt lang genoeg geleefd, ga in 
tot de Ware Vrede". Ën nu, mijn beste vriend 
Tan, 't ga U zoo goed mogelijk. Zoodra ik kan, 
hoop Ui Uwe Mama te bezoeken. Nadat ik 
miin vorigen had geschreven, deed ik het ook. 
Vóór dien tijd hield zelfverwijt mii daarvan 
terug. Uwe groeten aan Bisschop, die 't best 
vincfen kan in zijn Huwelijk, aan de v. d. Bergs, 
etc. etc. zal ik overbrengen. Breng de onze 
over aan de Uwe en ontvang ze voor Uw zelf, 
wetende dat wij steeds zijn 

Uwe vrienden 

BOSB.-TOUSSAINT. 
'sHage, 25 January 1870. 

Waarde vriend Kruseman, 



Dat mijn beide epistels van '69 U in goeden 

'} De weduwe van den schilder C. Kruseman. 
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welstand hadden aangetroffen, dat gij blijkbaar 
gezond zijt, daarover verheugen wij ons aller- 
eerst. Ik weet wat dit beteekent en met dank 
roem ik nu dit zelfde voorregt, evenals ik dit, 
in betrekkelijke mate, omtrent Vrouwlief ook 
mag doen. In tegenstelling van den yoorgaanden 
winter is zij heel wel, af en toe uitgaande en 
werkzaam. Nu en dan „korte avonden" bij 
vrienden, tweemaal meê geweest naar de voor- 
stelling van Albregt c. s. in de Vereeniging. 
Opera nog niet. Toen wij het wilden beproeven, 
zag zij er, om rede, tegen op. 

Dezer dagen 's avoncis bij onze nieuwe buren 
V. Deventer-Kraandijk (in het huis, vroeger van 
Dr. Hasselman, later Bn. v. Hoevell) ') genodigd, 
was zij buiten magte daaraan te voldoen en 
nog, reeds meer dan 8 dagen, houdt ze haar 
kamer. Wel is zij stil bezig, maar hoogst ge- 
voelig en niet „mans" genoeg, om zich in 
de lucht, minder nog onder menschen te wa- 

') Kraandijk moet zijn Craandijk. B. bedoelt hier een broeder 
der beide schilders W. A. (zie blz. 33) en J. F. v. Deventer, n.L 
den heer M. L. v. Deventer (geb. 1833), destijds commies, later 
hoofdcommies bij het Dept v. Buiteiüandsche Zaken, die nader- 
hand eenige jaren consul-generaal in Brazilië is geweest De vader 
dezer drie broeders, J. A. v. Deventer (1798 — 1869), bekleedde 
aan genoemd Departement de betrekking van „secretaris der 
cijfers" (tegenwoonlig: chef der afdeeling Comptabiliteit). Op de 
plaats van het door B. bedoelde huis, dat een fraaien, grooten 
tuin had, staat thans het Huis van Barmhartigheid. 
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;en. Allerminst als het, zoo als dien avond, 
lalf 2 wordt Zoo iets doet zij sints jaren 
niet meer. 

Winterweer hebben webijkans niet. Meestal was 
het somber — regen — kil. Enkele dagen sneeuw 
met vorst gehad. Intusschen, als men niet alleen 
de keêrzij, maar ook de goede kant van de dingen 
opmerkt, kan men vrecte hebben met alles. Wie 
zich een land van louter weelde en zon droomt, 
zal zich steeds en overal teleurgesteld zien. 

En even ééns als Gij dit zijt met mij, even- 
zeer ben ik overtuigd van de waarheid Uwer 
voorstellingen en beschouwingen van Indië en 
Ind. toestanden. Vrees niet, dat ik ooit dupe 
was of ben van de overdrijvingen die ons hier 
vaak worden gedebiteerd. 

Dat de ontvangst van het Album Uwer Tante 
Jet U zoowel aangename oogenblikken als 
herinneringen oplevert, kan ik zoo goed be- 
grijpen '). Dat de verkoop van het resteerende 
uit de kimstboedel zoo weinig opbragt en zoo 
weinig gesoigneerd er uitzag, daarvoor zijn de 
oorzaken wel te vinden. Het meerendeel der 
studies, etc. had uitsluitend waarde voor den 
man zelf, die ze maakte, in betrekking tot zijne 
producten. Voor het levend geslacht, voor de 



'} Een album met teekeningen van schUders uit dien tijd. 
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rigting als voor de genres der contemporains 
zijn ze „verouderd". Bij zijn leven werden ze 
met gemonteerd, vervielen dus bij het gebruik, 
werden sints meermalen verhuisd en zouden, ten 
laatste, alleen met veel zorg, kosten en schifting 
een geheel hebben kunnen vertoonen, dat ze 
nu ten eenemale misten. Wordt iemand te 
midden van zijn succes weggerukt, werken om- 
standigheden meê, die de a%emeene deelneming 
opwelocen of gaat zulk een vevklooping] ge- 
paard met die van een particulier, waaroii de 
kunsthandel is geïntresseerd, dan helpen al die 
oorzaken elkaar in de hand en hier werd dat 
alles gemist, zóó dat ze voor het meerendeel 
als onopgemerkt is voorbijgegaan. 

Dat het zamenzijn met Huet wederkeerig 
genoegen gaf, is ligt verklaarbaar. Een kunst- 
en letterpraatie is voor hem als voor U geen 
dagelijks ondferhoud, en wie, als hij, er over 
schrijft voor menschen die het niet eens „ver- 
staan", doet een wanhopig werk .... 

Met Vrouwlief maakte ik einde Sept. een 
uitstapje naar Brussel. De driejaarl. Tentoon- 
stelliii^ van Kunst (ditmaal in het lokaal van 
den Éotan. Tuin, met annexen) bevatte ruim 
1700 nummers. Daaronder velerlei goeds, al- 
thans door eene billijke verdeeling in de plaat- 
sing bood iedere zaal (en er waren wel 15) 
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een of meerdere glanspunten. Groote fig[uur] 
was er weinig. Portretten ook niet talrijlc, n.l. 
van de goede soort. Cluysenaar ') was in beide 
opzigten van de eersten. Landscnap en genre 
overvloedig, onder eerstg. brilleerden Breton & 
Chabry ') — Franschen — en voor het histori- 
sche genre was van Trigt*), met een voorstel- 
ling uit den tijd der Hervorming, uitstekend. 
Onder de jongere Belgen zijn veel beloovende 
artisten, bovenal in het Landschap. Clays*) 
had veel succes met zijne binnenwaters of rivier- 
gezigten. Er werd veel gekuipt voor de toe- 
wijzmg van Mtd[ai/les] meerendeels door het 
jeugdiger element, meer nog voor de Leopolds- 
or(te. Voor Holland vielen er geen mcd[az/les]. 
Backer Korff, als oudere aanspraken hebbende, 
kreeg de Orde en Elch. Verveer, 't Heeft ten 
dezen tusschen hem, van Trigt en Bisschop 
gehangen. Het succes van laatstgen. was niet 
onverdeeld. — Wij troffen goed weer op ons 

*) A. J. A. Cluysenaar (1837 — 1902). 

') Waarschijnlijk wordt hier b^oeld Emile Adélard Breton 
(geb. 1831), de landschapschilder. Deze had een broer, Jules 
Adolphe (geb. 1827), bekend als genre-schilder en als dichter. — 
L. Qiabry leefde van 1852 — '83. 

3) H. A. van Trigt (1829— '99), historieschilder, vereerder en 
navolger van Ary Scheffer; sinds ± '84 merkwaardigerwijze zelf 
overtuigd van de conventionaliteit en romantische onwaarheid in 
zijn werk, staakte hij het produceeren en wendde hij zich tot de natuur. 

*) J. P. Clays (i8i9-'99). 
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verblijf, toefden eenige dagen ook te Antw[^r- 
pen\ en toen wij, na 15 dagen heen en weer, 
op onzen Zuid-Ë.-singel inrukten, trok ik er 
nog eens uit, om in Alkmaars Kerk te studeeren, 
om Hoorn tegelijk weer te zien en om over 
Amsterdam te keeren waar de Tent. in Volks- 
vlijt, zoogen. voor den Werkenden Stand, op haar 
eind liep, om die niet geheel ongezien te laten. 
Toen viel het regenweer op nieuw in en tegen 
verwachting (of eigenlijk : volgens verwachting) 
scheen de „Oranjezon'' op de Novemberdagen, 
reeds met den aanvang der week van de ont- 
hulling ') en vervolgens nóg eenige dagen daarna, 
't Was een prettige, jolige week. 't Wemelde 
van buitenlui, afeevaarcugden, enz. gedurende 
heel die week. Mijn Vrouw had er zoo'n schik 
in, dat ze niet in huis kon blijven. Ik wilde 
niet dat ze zich zonder mij in die drukten begaf 
en toen ik meeliep, kreeg ik óók plaisier in 
die winkel. Nolens volens illumineerde elk en 
een iegelijk. De exploitatie van leveranciers 
schoot welig op. Elk een droeg Oranje, 's Avonds 
na den dag der onthulling woonde ik met mijn 
Vrouw het Concert-Dunlder bij, den volgenden 
2cv\ond\ de herhaling van de Cantate, die op 
den avond van de onth, voor de geïnviteerden 



') Van het gedenkteeken voor 18 13 op 17 November '69. 
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was uitgevoerd, en eindelijk Zat-av. het Con- 
cert-Stumpf. 

Voor mij, die me indertijd zoo had gemoeid 
in zake der Ontwerpen voor het Monument '), 
die de daarop volgende tobberijen lijdelijk aan- 
zag maar ook met vreeze, dat er nooit een 
eind aan zou komen, was 't een ware verluchting 
dat de zaak eindelijk haar beslag kreeg en thans 
een goeden indruk maakt. Met een paar 
Komm[andeurs^kniizcnj OS[tciers] en Ridders 
(alles van de B,ik[enkroon]) werd de zaak afge- 
nandeld en, na veel haken en oogen in deze 
als in de BT[usselscAé] zzsik •) zal er nu eindelijk 
een Ridderfeestje (soupé in de Twee Steden) 
plaats hebben op aanst. Zaterdagavond. — Acht 
dagen later At]3Bx\\ijksché\ vertooning in Pulchri, 
waartoe Simon v. d. B[^;^] zijn vernuft („Bar- 
bara de Non uit Honganje'') ^ laat spelen — 
en zoo wil ik hoopen, dat een en ander ten 
beste gedije I — Bles is nu weer Vrts\idenf\ \ 
sints Verveer 's tijd om was. Hij is bovenmen 
Riddf^ van den Ned. hïeeuw\. Wat kan hij 
meer ve rlangen? Maar geen rozen zondei^ 

») VgL blz. 2. 

') Over de toekenning der ridderorden. 

3) De tekst van 't stiü:, waarin o. a. Blommers als vrouw op- 
trad, was van v. d. Berg. 

*) Van Oct 1869 — Oct '72. Hij was het reeds geweest van 
'63— '66. 
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doornen IDkt ondervindt hij, als elk een, en hij 
voor^, die niet vrij is van pretenties. Herman 
ten Kate woont sints eenige maanden hier, is 
de Pieneman bij Zijne Majesteit geworden '), 
sints deze zich op de hoogte van de HolL Kunst 
wil stellen; de Koningin maakt visites bij 
Bisschop en ook onlangs bij mij. Stortenbeker 
is sccT[efans] van Puloiri •) en verre van altijd 
één met den president — maar waar zou ik 
eindigen, wilde ik al de oorzaken van grooter 
en kleiner ambities en daaruit volgende haar- 
kloveriien opsommen? Gij hebt dat leventje 
van nabij gadegeslagen en weet er dus alles van. 
22 Febr. zd de tweede kunstbeschouwing 
van het werk der leden plaats hebben. Op de 
eerste vertoonde zich Mevr. Bisschop als aqua- 
rellist *). De Eng. artiste, gedoubleerd door haar 
Hollandschen Êchtg[enoof\j leverde een goed 
resultaat. In kleur en behandeling was hij 't 
meest te herkennen, zij in het sentiment. Bisschop 

') Nicolaas Pieneman (i8io-^'6o), de maker van een heele 
serie olieverf-portretten van de Koninklijke Familie, stond in 
bizonder aanzien bij Koning Willem in en diens hof. 

») Van Oct. 1869— Oct '70. 

3) Zij heeft ook portretten geschilderd (o. a. van Koningin Elisa- 
beth van Rumenië) en maakte in haar jeugd een ernstige studie van 
de oude meesters (vooral in de National Gallery en in het 
Mauritshuis). Er bestaan van haar treffende kopieën, o.a. naar 
het Puttertje van Fabritius en naar een Damesfiguur bij kaars- 
licht van Schalcken. 
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zelf, sints hij uit het bestuur is getreden '), 
levert geen bijdragen meer aan de kunstbe- 
sch[ouwmgen] en maakt ook buitendien geen 
tcek[enmgen] meer. Ik moet ook zeggen, dat 
ze hem te veel tijd vr^en om niet liever de 
olieverf aan te wenden, -^n talent is niet leenig 
genoeg, om dat middel^ aan te wenden. De 
eerste 2Lv[ond\ werd door van Gogh uit Am- 
sterdam gefourneerd. De tweede cwor Teyler. 
De eerste gaf meer de nieuwere School. Ook 
Franschen en Belgen, het meerendeel Hollanders, 
daarbij een Refectorium van mij en een Deel, 
die beide zeer goed waren even als mijne Kerk 
in l.g. portefeuffle. 

Over 't algemeen was Teyler's collectie meer 
ouderwetsch. Daar waren Langendijks *) en 
Koekkoeks vol figuurtjes, met de pen getoetst 
en met inkt getint. Schotel, de Oude*), Ver- 
schuur *), enz. enz., terwijl van de nieuweren 
velen ontbraken. Gelukkig evenwel is Teyler 

') Van 1857 — '63 was hij commissaris voor de kunstbeschou- 
wingen geweest. 

») NL de waterverf. 

3) Zie blz. 44. 

*) J. C. Schotel (1787 — 1838), in zijn tijd een beroemd zee- 
schilder, leerling van M. Schouman en navolger van Ludolf 
Bakhuizen. 

5) W. Verschuur (i8ia — ^*74), dieren- en landschapschilder, 
leerling van P. G. van Os en navolger van Potter en Wouwerman. 
Naast P. F. v. Os was hij leermeester van Mauve. 
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in de laatste jaren (vooral sints Scholten ') daarbij 
conservator is) aankoopende, zoodat ze nu, 
behalve de mijne, ook Springer*), ten Kate, 
nierman] en M[ari]j Rochussen, Verveer, Stor- 
tenbeker en nog enkelen dezer te zien gaf en 
ook weer in de gelegenheid totnieuwe 2i3Lnk[oopen] 
zal komen b-v. op de tentoonstelling van i eeke- 
ningen, die in Maart, April e.k. in Arti zal 
worden gehouden en waarbij Zijne Majesteit, 
als uitvloeisel van Zijn belangstelling in de 
HoUandsche kunst, een gouden, een mv[eren\ 
en een hr\onzen\ Medaille verstrekt om op de 
najaarstentoonstelling van Schilderijen een groote 
Gouden beschikbaar te stellen, de drie eerstgen. 
als aanmoediging, de laatste ter toekenning aan 
een uitstekendsten I Als Jury moeten optreden 
bestuurderen van Arti, bijgestaan door Mazel *) 
en ten Kate. En nu houdt Z. M. sints de laatste 
weken een avond er op na, om zich de producten 
te laten vertoonen, die beide l.g. Heeren uit 

*) H. J. Scholten (1824 — 1907) schilderde hoofdzakelijk elegante 
dames» meest in het satijn, waarvan hij een bizondere studie 
maakte. Hij overleed kort na zijn aftreden als conservator van 
het museum, waaraan hij zoozeer gehecht was. 

*) C. Springer (181 7 — '91), schilder van historisch-merkwaar- 
dige stadsgeziditen. 

3) J. Z. Mazel, direkteur van het Mauritshuis van 1841— '74, 
tevens secretaris-generaal bij het Departement van Buitenlandsche 
Zaken van '41 — '63. £en museumbeheer was in die dagen een 
bijbaantje. 
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Ateliers en portefeuilles kunnen bemagtigen. 

Onlangs kreeg mijn atelier bezoek van een 
voornaam Eng. Heer en Dame, tijdelijk bij den 
Eng. Gezant gelogeerd en zeer bevriend met 
de Koningin. Wat ik hun al zoo te kijken gaf, 
beviel zeer en 't is voornamelijk daaraan, dat 
ik toeschreef het daarop aangekondigde bezoek 
van H. M. Gelukkig werd ik er bijtijds van 
verwittigd, om mijn atelier wat aan kant te 
redderen, die wat erg over hoop lag, sinds ik 
in tijden er geen oroe op had gestdd. 

Op het bepaalde uur stapte zij af, door één 
Hof-Dame vergezeld. Mijne Vrouw, die 2e 
Kersdc^ bij de Reine was ontv[angen], wachtte 
met mij de Hooge Bezoekster af, die eerst mijn 
atelier in alle (fêtails bekeek, schetsen, teeke- 
ningen, schilderwerk, in één woord alles, en 
toen nog wat in de benedenkamers toefde, waar 
ik Haar de Alkmaarsche Cassette met de Oor- 
konde') liet zien. 

Wij waren zeer tevrede over den afloop en 
ik geloof de Reine ook. Aal, *) was er fier 
op en de buurt liep uit, evenals bij Bisschop, 
door nóg meer „centrum". Heden na den eten 
dronk ik, als meermalen, mijn kopje koffij bij 

O De oorkonde betreffende de aanbieding van het eoe-buiger- 
schap aan mevr. Bosboom. 
') De keukenmeid. 
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hem en zijn Vrouw. Zeggende, dat ik U schreef 
en op mijn „of hij ook iets te zeggen had", 
bleek mij duidelijk, dat hij zich verweet, niet 
even als ik te doen. Genoeg moge U zijn, dat 
hij zoo iets scheen te voelen — doch zonder 
de magt, om het te doen. Schrijven schijnt hem 
een zéér moeijelijke taak te zijn. Zij leiden 
zamen een werkzaam leven. Het overal en in 
alles „antiek" gemeubelde huis ziet er regt 
aantrekkelijk uit. Laatst bragt ik er met miin 
Vrouw den avond door. Zij^ is van een echt 
artistieken zin doortrokken en evenzeer voor de 
dagelijksche zaken berekend. Al zien de Dames 
elkaar zelden, zij en de mijne symphatiseeren 
toch best. Piet Stortenbeker heeft sints het 
voorbeeld van B. gevolgd, is ook „cl Tantique" 
gemeubeld en woont nabij zijn ouderlijk huis ; *) 
iddr heeft hij zijn atelier benouden. Schelfhout 
hoopt i6 febr. zijn 83e te bereiken. Hij is den 
laatsten tiid zeer wel en zelfs was hij op Teylers 
kunstbesch. present. De oude Bart *) wordt oud. 
Zijn 8oe gaat hij 28 Oct. e. k. te gemoet* Had 
ik niet van avond in de Courant gezien dat de 
brieven over Marseille morgen moeten worden 
bezorgd, ik zou dezen niet wat gehaast hebben 

O Mevrouw Bisschop nl. 

') Op het Spui bij het Zieken. 

3) Van Hove. 
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voortgezet. Daardoor vereeet ik nu alligt wat 
mij anders mogelijk voor de pen ware gekomen. 
Zoo heb ik mijne Vrouw niet gevraagd naar 
haar laatste Boek om U te zenden. Ook vrees 
ik dat zij geen enkel ex. meer over heeft, maar 
ik zal, als Herman') naar Indië [gaaf], wel 
iets van dien aart*) voor U meegeven. 

Nu evenwel was haar woord, oij het heen- 
gaan naar haar slaapvertrek: „vergeet vooral 
niet om Kruseman voor mij te groeten." 

Doe het ook Uw Vrouw en geloof mij altijd 

Uw vriend Jan Bosboom. 

'sHage, 12 Mei 1871. 

Caro Giovanni amico miol 

Waarlijk 1 onze corrcsp[andenfie^ dreigt te 
verflaauwen, nu van mijne zijdel En toch, hoe 
lang verlangde ik, er mii toe te kunnen zetten 
om U te schrijven, om Uwe welkome letteren 
van 20 Oct. '70 te beantwoorden. Meermalen 
verschoof ik het brengen van een bezoek aan 
Uwe Mama en Zuster op de gedachte, dat ik 
zou moeten bekennen, Ü nóg niet te hebben 
geschreven! 



') Een van Bosboom's neren. 
«) Sic. 



68 



Het werk dat ge van mijne Vrouw zaa^ 
aangekondigd % is thans in drie deelen voltooia ! 
Gisteren expedieerde zii daarvan de allerlaatste 
copy. 's Avonds dronken wij zamen een Vi 
Champagne- Gij weet niet, hoe zoo iets rust 
en verlichting geeft. Van Nov. '60 tot nu toe 
was zij toch doorgaande in dat werK. Gelukkig, 
dat zij niet door ziekte of al te groote afgemat- 
heid werd gestoord in een vrij geregelde voort- 
zetting dier taak. Wel namen wij soms wat 
vacantie, maar toch nooit van langen duur; 
dit gaat dan ook niet, — men voelt zich niet 
bevnjd, niet los, niet geregtigd, om 't zoo te 
noemen, tot vacantie nemen. 

In Febr. 1.1. had ik een kapitaal stuk — „De 
Kerk te Trier" — voltooid. Onze vriend Dr. 
Hacke van Mijnden (de vertolker van Dante's Hel 
etc.) had er lang naar uitgezien. '| Nu het af was 
en ik 't hem ging brengen, wilde Geertrui er 
mêe van profiteeren en zoo bleven wij een dag 
of tien ten Zijnent. — Wat had ik een voE 
doening! Ieder die oogen heeft, roemt het als 
mijn meesterstuk. Maar ik verzeker je, dat ik 

O „De Ddftsche Wonderdokter.*' 

') Dr. J. C. Hacke van Mijnden, op mens buiten „Eikenrode** 
te N^-Loosdrecht de Bosbooms plachten te logeeren. Zijn ver- 
taling van het „Paradijs" (hij vertaalde de geheele „Divina Com- 
media" in Nederlandsche verzen) zag in '74, twee jaar na zijn dood, 
het licht door de zorgen van zijn schoonzoon Mr. G. v. Tienhoven. 
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het succes niet heb gestolen. Ik heb er lang 
over gewerkt eêr 't mij voldeed en toch dacht 
ik : moest ik het nóg eens doen, 't zou welligt 
meer worden Wclt ik er mij van voorstelde. — 
Later teekende ik de schets op en zond die 
naar de Aquarellen-Expositie te Brussel. Of 
het van dddr kwam, maar toen ik de schilderij 
terugzag, leek 't wel, of ze mij niet zoo vol- 
deed dan vóór ik die gct[eekencie] schets had 
voltooid. 

Bii die teekeninj^ voegde ik een tweede, getiteld 
„la Mairie de Vfflage' , een opgewerkte studie, 
die ik den voorgaanoen zomer tijdens ons verblijf 
te Nieuw-Loosdrecht (op het Buiten van Hacke) 
logeerende, in het Regt-Huis aldaar maakte. Zoo 
deed ik mede met een ander sujet, genomen in 
een boeren Deel te N.-L., en zond die naar de 
Teekr^;^«^^^«]-Tent. in Arti, waarbii ik nog 
voegde de Tombe van Engelbert I te Éreda, een 
paar schetsen (stadsgezigt en kerk) en nog een, 
voorst[e/lendé], „Czaar Peter en Pieterbaas op 
de wen der O. I. Comp[agnie'lj om daarvan een 
schilderij te leveren aan de (jralerij van Arti % 

^ De Historische Galerij, samengesteld van ± 1848 — ^^63 op be- 
stelling van den bekenden Amsterdamschen kunstverzamelaar Mr. 
J. de Vos Jzn., naderhand het eigendom geworden van Arti et 
Amicitiae en nog later van den heer J. C. v. Hattum v. Elle- 
woutsdijk te 's Hage. Zij is het onverkwikkelijke beeld van onze 
historisch-romantisdie Sdiool (eenige goede stukken daargelaten), 
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Dat mijne voorstle/lmg] van de Gevangenpoort 
U aanstond, kan ik best begrijpen. Vooreerst is 
tot afbraak nog niet besloten. ') Verre van daar I 
Alleen zal het de bestemming niet krijgen die ik 
er aan had toegedacht. />& had gemeend den 
Haghe daarin als op te bouwen over de afgeloo- 
pen tijden. Ik had daar willen bijeenbrengen, wat 
ons aan oudheden, platte CTonden, schilderijen 
betreffende personen en gebouwen, oorkonden, 
atlas van den Haag, etc. etc, rest en zou zijn toe- 
gevloeid, als de Gemeentenaren zulk een ensem- 
>el maar eenmaal aanschouwen zouden. Nu 
evenwel worden daar geborgen wat er rest aan 
schavotten, moordtuigen, etc. Chacun son gout! 
Toch heb ik een kleine troost: i° dat de afbrekers 
van de Poort hun zin niet hebben gekregen, 2® 
dat het Gem[^^«/^]-Bestuur een Huis heeft aan- 
gekocht, waarin zal worden geplaatst wat ik in 
pzegde Poort zou hebben geprefereerd. Het be- 
loelde huis is dat, waar Mr. van de Wijnpersse 



met haar brave tendenz van nationaal-nuttige onderrichting. Zij 
bevatte nog een ander stuk van Bosboom, nl. : „De boekerij der 
Abdij van Egmond, omstreeks isoo". 

*) Toen er sprake van was, haastte B. zich, een teekening naar 
de poort te maken tot een aandenken. Zijn ^^Grenadierspoort*' 
in het Gemeentemuseum, reeds uit zijn studietijd bij v. Hove, 
zal men waarschijnlijk meer nog als een leerlingwerk hebben te 
beschouwen, dan wel als een persoonlijk getuigenis van zijn 
liefde voor oud-'sGravenhage. 
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woonde, op de Korte Beestenmarkt, *) met zijn 
stal uitkomende op de Varkcnm[arkfJ, en thans 
mèt het Koren-Huis en de aan weers2i|(ie staande 
huizen één geheel eig^endom van de Stad uitma- 
kende. Burg. en Weth. hebben mij, met Hes 
& Bisschop, verzocht, toezigt te willen houden op 
de plaatsmg der schilderijen, uitmakende het 
Museum van Moderne Kunst, die mede d4é.r zul- 
len worden overgebragt. Nu zal ik, eenmaal daar 
in zijnde, er ook zooveel mogelijk op werken, dat 
de Oude Kunst etc. etc. in het bezit van onze 
Gcm[eenfé] er met ruime hand worde uitgestald 
en niet voor een groot gedeelte in minder ge- 
schikte lokalen van het Stadhuis verbliive. 

Maar ik keer nog terug op de Wonder- 
Docter van Delft 1596, in drie aeelen. De twee 
eerste verschenen omstreeks Sept. en Dec, het 
laatste zal, hoop ik, einde Mei aan de belang- 
stellende en verlangende lezers kunnen in handen 
komen. In lange heeft zij zooveel satisfactie 
niet gehad van haar nooit genoeg gewaar- 
deerd talent. Ditmaal bepaalt het zich niet bij 
zulke lezers als zij sints jaren tot de haren 



') Het huis van den wethouder Mr. D. van de Wijnpersse, 
(destijds ook een zeer bekend liefhebber van kunst), tegenwoordig 
het Kon. Conservatorium voor Muziek. Eerst in 1884 werd het 
Gemeentemuseum gevestigd in den voormaligen St. Sebastiaans- 
of Nieuwen Doelen op den Korten Vijverberg. 
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mogt rekenen, maar velen en velerlei van ver- 
schfllende soort en rigting zijn eenstemmig in 
lof en bewondering. 

Ja, Schelfhout is dan eindelijk ') overleden, 
't Was een ochtend, die van zijn Begrafenis, 
als voor hem uitgekozen. De Zon, die zijn 
levenspad, vooral als kunstenaar, steeds had 
beschenen, was hem ook hier getrouw. Daarop 
zinspeelde ik, toen ik op Eik en Duinen eenige 
woorden sprak. En nu ga ik straks ('t is heden 
Zondag, 7 Mei) in dat zelfde huis aan het 
Kanaal met mijn Vrouw een visite van wel- 
komst brengen aan Israëls, die het huis heeft ge- 
huurd van den kooper. Prof. Evers •) te Leijoen. 
L is regt gelukkig, dat hij in den Haag woont 
en in die Buurt, t Is dan ook nog al iets, op 
de Prinsengracht te AJmsferdam] of hier over 
de Acclimatatie-tuin I öisteren avond in Pulchri 
was hij en zal hij wel meer komen; hij heeft 
een vredepijp gerookt met Bles en Verveer en 
zoo zal alles oest gaan. Herman ten Kate 
daarentegen' zal er te minder om komen. En 
zijn ht\oeder\ Man, die nu ook in de Javastraa 
is komen wonen, zal er ons ook niet over- 



19 April 1870, in zijn 84^ jaar. 

*) Dr. J. C G. Evers» hoogleeraar in de geneeskunde, vroeger 
geneesheer te 's Gravenhage. 
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loopen. Die beiden zoeken het minder bij de 
Kunsthrïoedersjy dan wel in de Haagsche en 
Hofwereld. Bien leur fasse! Herman heeft in 
vereeniging met Heemskerck v. Beest '| fiasco 
gemaakt Bij de bent, toen zij meenden dat 
leze zich dadelijk zoude laten gebruiken voor 
de door hun opgerigte Verloting voor het 
Roode Kruis. Zij hadden gedaan, als wisten 
zij niet, dat de Kunstenaars eindelijk voor s^oed 
hadden besloten om zich niet langer te laten 
exploiteeren. Een circulaire van die Commissie 
aan het Best[/i/ir] vïan] Pulchri werd beant- 
woord. Daarop volgde eene insinuatie van de 
twee hovcngtn[oemcieH], die weder een ant- 
w[oord] van het Bcst[uur] noodzakelijk maakte 
en zóó ontstond de Idoof; of liever: verwijdde 
deze zich op bedenkelijke wijze. — Gij vraagt, 
wie Mesdag is? Een Groninger, aanvankelijk 
in den Handel, doch steeds met lust voor de 
Kunst bezield, is hij door connectie met Tadema 
naar Brussel gaan wonen, waar hij met Roelofs 
e. d. in betrekking stond en zoo ten laatste*) 
zich hier is komen vestigen om zijne lievelings- 
studie, de Zee, nader bij te zijn. En nu heeft 
hij zich een kapitaal huis gebouwd op de Laan 



») De zceschilder Jhr. J. E. van Heemskerck van Beest (1828 — '94). 
«) In 1869. 
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van Meerdervoort (ook al een straat vól huizen 
en Villa's) en daar ontwikkelt zijn talent op 
merkwaardige wijze. Ik zie hem veel ; heb sym- 
pathie voor zijn streven en zoo is miin naam 
eens met den zijne vermeld geworden. ^) — 
Mesker ^ is, zooals gij zegt, een goed lithograaf ; 
in de K[^;^^/]-Kronijk zult gij nu en dan van 
hem blijven zien. 

En de Fransch-Pruiss. oorlog met het beleg 
van Parijs is sints Uwe letteren geëindigd, zij 
het ook niet in de bittere gevolgen, oovenal voor 
Frankrijk. Hoe Pruissen zich de handen zal 
wrijven, nu de Franschen zelf elkaar niet minder 
bestelen en mishandelen dan zij het hun vijanden 
deden, nu Parijs er nog veel erger aan toe is 
dan toen het door Duitschland werd bedreigd. 

Ja, het oordeel der menschen is dikwerf al 
heel scheef en 't is ten dezen gelijksoortig aan 
de voorstellingen, die men zich maakt omtrent 
de ellende der Javanen met voorbijzien vaak 
van mogelijk grootere ellende in ons efgen land. 
Intusschen laboreeren wij hier als ginder aan 
dezelfde kwaal: geldgebrek. En de HoU. kapi- 
talisten wagen hun duiten evenmin hier als zij 
het in Indië zullen doen. Omtrent de Maat- 



0? 

Ó J. Mesker (1843— '90). 
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sc\i\appij] i\of\ N[«/] v\an\ 6\en\ ]\avaan\ is 
de sympathie hier ver van algemeen. Wees 
daar van verzekerd. 

Wat belangt een Museum-Gebouw, daarop 
bestaat nog altijd uitzigt. Hoewel zulks onder 
Thor ïiiti veel nader tot verwezelijking zal komen ! 
Maar plan en werking daartoe bestaat en wint 
veld. teduld en volharding en dan weer eens 
een ander Minister in het genre-Fock. — Ca 
viendra. ') 

Bisschop is met zijn Vrouw naar Londen. 

Dat is voor het eerst, na hun Huwelijk. Schrijven 
doet hij aan niemand. Als gij ooit letteren van 
hem hebt ontv\angen\ moogt gij die als een 
zeldzaamheid bewaren. 

De schilderak[^^i^w^] te A\msterdafn\ ont- 
wikkelt zich langzaam aan. Bastje*) heeft veel 
tegenwerking, maar met zijn Collega's en met 
de Curatoren, Dubourcq, Hacke, timmerman 



') Reeds vanaf 1862 was er sprake van een nieuw Rijksmuseum, 
eerst in '72 erkende de Tweede Kamer door aanneming van een 
begrootingsamendement, voorgesteld door Mr. S. van Houten 
(den zwager van H. W. Mesdag), dat de oprichting van zoodanig 
museum geen partikuliere of lokale aangelegenheid^ maar Regee- 
ringstaak was, in Juli '76 werd Dr. P. J. H. Cuypers tot architekt 
aangewezen en precies negen jaar later, 13 Juli '85, werd het 
museum geopend, waar door Bosboom bij die gelegenheid de 
Nachtwacht werd onthuld. 

') Bastiaan de Poorter, de direkteur. 
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en Jonckbloed, ') staat hij op den besten voet^ 
Pulchri hield, behalve zijn gew[oné] kunst- 
hesch[ouwmgen]y twee avonden in het Hofje^ 
Ditmaal meer serieus dan burlesk. Beide avonden 
quartet van strijkinstrumenten, Graan ') c. s., voor- 
afgegaan door bezigtiging, de eerste keer van 
oude teekeningen uit Teyler, de tweede maal 
door die van een dertigtal bladen uit mijne 
studies en schetsen. Daarin gaf ik een rijke af- 
wisseling. Meer dan sommigen hadden ver- 
moed en meer dan de meesten mijner Collega's 
zouden hebben te leveren. 

't Is niet Pulchri's 30-, maar 25-Jarig bestaan, 
dat in den yó[g[encien] winter staat gevierd te 
worden en waarover nu reeds overleggingen zijn 
aangevangen. Wat zou het aardig zijn, als Gij dan 
ook weer eens hier waart! Simon*) bragt ik 
Uwe groeten over. Hij blijft zich steeds gelijk. 
. . . . Van mijn Willem en Herman*) . . . . 
(Meester-Comelis en Batavia) krijgen wij goed 



O De letterkundige Joh. C. Zimmerman, de hoogleeraar Dr. W.. 
J. A. Jonckbloet en P. L. Dubourcq, landschapsdiilder. 

*) De vermaarde Haagsche violist Jan de Graan, de zeer jong 
gestorven protégé van J. Kneppelhout, op diens verzoek een tijdlang: 
onder de hoede van den schilder D. A. C. Artz te Parijs. Bij 
Dr. D. F. Scheurleer te 'sGravenhage bevindt zich een portret 
van hem. door Artz geschilderd. 

3) v. d. Berg. 

*) Twee zijner neven. 
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gestemde brieven, — 't zijn beste jongens, of 
mannen 

Dank voor de 3 Tï[ummers] van de Java- 
Bode. Ja, die Huet is een heele Piet! Ik voor 
mij — of beter gezegd voor hem — zou wen- 
schen, dat hij, zoo af niet te Bloemendaal, dan, 
beter nog, op eenigen leerstoel zat van een 
onzer Akademies. 

Ik reciproceer Uwe toezending door die van 
een overdrukje uit de \Jtr\ec/ifscké] Courant van 
een stuk door A. L. G. 1 oussaint geschreven 
in '48 voor de Tijd van wijlen Boudewiin. ') 
Mijn voorstel daartoe werd dadelijk door haar 
toegestaan. „Vooral", zei ze, „met de hartelijke 
groeten!" 

Verder, hoop ik, zult gij U de lectuur van 
haar Wonderdocter weten te verzekeren . . 

Ten slotte wenschen wij U by voortduring 
een gelukkig tehuis met Uwe Vrouw. Zij t 
U dlar steeds zoo gezellig mogelijk en bren- 
gen deze regelen U m gedachten terug in het 



') „De Tijd, Merkwaardigheden der letterkunde en geschiedenis 
van den dag**, 'sGravenhage 1845 — *6i, een tijdschrift, waaraan 
behalve Bouaewijn (J. L. van der Vliet) ook medegewerkt hebben 
o. a. Alex. Ver Huëll, Tollens en . . . Thorbecke. Het historisch- 
aktueele opstel van mevrouw Bosboom was getiteld : ,, Vrijheid. 
Gelijkheid. Broederschap*'. 
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mijne, weet dan dat gij er dikwijls wordt her- 
dacht en dat ik steeds blijf 

Uw vriend Bosboom. 



[Sept— Oct 1873.] 

Mijn waarde vriend Kruseman. ') 

Tegen eind Sept. vertrekt weer een HoU. 
mailboot. Veeltijds profiteer ik van die onder- 
neming om mijn neven Willem en Herman 
brieven toetezenden. Ditmaal wil ik zoo doen 
met U. Waarlijk, 't is M te lang geleden dat ik 
het liet, maar juist die corrtsp[oHdenfté] met 
de Neven maakt dat ik anderen negligeer. En 
toch, caro mio amico, zijt verzekerd, dat ik U 
niet vergeet al ontvangt ge er zoo zeldzaam 
bewijs van. Maar correspondeeren, waar niet 
direct „zaken" in het spel zijn, wordt vaak 
achtergesteld voor die, waar dit wel het ^eval 
is en als men bovendien niet lustig is, komt 
men evenmin tot schrijven als tot zooveel anders. 
Zóó was 't mij. De laatste weken is dat gelukkig 
weer anders en deler en aan de daaruit voort- 
vloeijende opgewektheid dank ik mede de lust 

|) Het schrift van dezen brief is veel zwakker, dunner en on- 
duidelijker dan dat der voorafgaande. 
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tot schrijven aan U even als ik daaraan het 
vermogen dank om weer veel te kunnen doen, 
wat mn anders wanhopige inspanningen kost 
zonder net gewenschte resultaat. Dit tot mleiding 
en vóór ik verder ga, voeg ik er bij, dat mijne 
Vrouw wel vaart en natuurlijk te opgeruimder 
is gestemd naar gelang zij minder zorg voelt 
over mij. 

i6 Dezer vierden wij haar verjaardag') en 
41U hoopen wij 8 Oct. te Alkmaar de ytctorie 
van 1573*) mee te vieren ('t feest zal daar 3 
dagen duren) *). Dat wij die dagen zoo naderen 
met d^t voornemen, valt mij te méér in de 
hand, wijl ik vroeger twijfelae óf wij er wel 
heen zouden gaan uit oorzaak mijner langdurige 
ongesteldheicf en ongeschiktheid tot feestvieren. 

Ik meen vroeger Ü wel te hebben geschreven 
over zulk sukkelen; ik kan mij dus bepalen met 
te zeggen, dat het herhalingen zijn van een en 
dezelme toestand, n.1. langzame ontzinking van 
physieke en intellectueele krachten en nóg Tang- 
zamer herkrijgen van die nodige faculteiten. 

Omstreeks July 1.1. gaven wij gevolg aan 

O Haar 6i»*«- 

«) Vgl. blz. 47. 

3) Een bijdrage van M. W. Maclaine Pont in Eigen Haard 
van i8pi (blz. 6i6 e. v.) bevat aardige herinneringen aan hun 
bezichtiging van de toen te Alkmaar gehouden historische ten- 
toonstelling en de in de raadzaal aanwezige regentenstukken. 
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den vriendelijken drang van het Echtpaar van 
Tienhoven-Hacke, om bij hen op de Villa Erica 
(Scheveningsche weg) wat te komen logeeren. ') 
De eerste 14 dagen voelde ik, buiten evenmin 
als thuis, niet de minste levenslust. Zachtjes 
aan trok het bij. Gaandeweg begon ik opte- 
leven en toen ik eindelijk aanving met studies 
naar de natuur te teekenen, was het bewijs 
mijner beterschap daar. Onze vrienden drongen 
aan op nog langer blijven, maar wij begrepen 
plaats te moeten maken voor anderen en in 
die meening hadden wit beslag gelegd op een 
kamer boven „Zeerust" (het voormalig établisse- 
ment Maas), om daar de twee laatste weken 
van Aug. te verblijven. Eenmaal te Scheveningen, 
teekenoe ik daar wat het dorp en het strand 
mij in overvloed aanbood. Dat was zelfs zóó 
véél, dat ik mij haast al te sterk inspande en 
het maar goed achtte, dat onze tijd om was en 
weer anderer koffers stonden te wachten om de 



') Mr. G. van Tienhoven, de tegenwoordige Commissaris der 
Koningin in Noord-Holland, vroeger burgemeester van Amsterdam, 
een der beste vrienden en warmste vereerders van Bosboom 
en zijn vrouw. Op de plaats der sedert eenigen tijd weggebroken 
villa (achter het H6tel de la Promenade op den Ouden Scheve- 
ningschen Weg) bevindt zich thans de woning en kunsthandel 
van den heer P. J. Zürcher, die den naam „Erica** heeft ge- 
handhaafd. Van het nu verdwenen buitentje en zijn omgevmg 
maakte Bosboom een aantal teekeningen. 
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plaats der onzen in te nemen. Thuis gekomen, 
was het weer gekeerd en voelde ik mij daar- 
door ook bevredigd met onze rentree au logis, 
maar toen de herfstzon later weer begon te 
schijnen, ontwaakte op nieuw de lust tot ouiten 
zijn en werken en zoo rigtte ik nu de twee 
laatste weken van September weer gedurig 
mijne schreden naar een of andere plek die mij 
had aangetrokken. Mogten wij het nu ook zoo 
treffen in Alkmaar, dan zal daar ook nog heel 
wat te zien vallen. — Tusschen ons logeeren 
op de Villa en ons verblijf te Scheveningen 
bragt ik een viertal dagen door te Maasland 
bij Maassluis om in de Kerk van gen. dorp 
een groote studie te maken voor een schilderij, 
dat iK bestem voor Ds. Réville. 

Gij moet nl. weten dat vrienden en vereer- 
ders van dezen geletterden Predikant hem bij 
zijn terugkeer naar Frankrijk een souvenir wil- 
den bieoen uit het land waar hij een groot 
aantal jaren had geleefd en gewerkt, ') en dat 
die Heeren nu het denkbeela hadden opgevat 
om zulks te doen bestaan uit een schilderij van 

O Dr. A. Réville, Waalsch predikant te Rotterdam, had einde 
1865 en begin '66 een thelogischen strijd met zijn vroegeren 
ambtgenoot Dr. Allard Pierson, den bekenden aestheticus, uitge- 
vochten, waarin ook Huet zich gemengd had. Réville werd om- 
streeks dienzelfden tijd beticht, in een Fransch blad van onwel- 
willende gevoelens jegens ons volk te hebben blijk gegeven. 
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Bosboom. Toen een hunner mij dit in het voor- 
jaar kwam vertellen en mij namens de Com- 
missie uit de Bijdragers verzoeken, daaraan te 
voldoen, nam ik die opdragt slechts condition- 
neel aan. Ik was toen geheel onbekwaam om 
mij tot iets te zetten en twijfelde of ik er wel 
ooit weer toe in staat zou komen. Nu evenwel 
ga ik het met moed opvatten, evenwel na vooraf 
nog een paar andere zaken te voltooijen. Dat 
weten de Heeren en daarop zijn zij ten volle 
bereid te wachten. 

Mogt het zijn dat Gij Uw wensch vervuldet 
om eerlang nog eens den Vaderl. grond te 
betreden, cuui zult gij nog eens plaisier hebben 
in de beschouwing van net meeste wat ik ge- 
durende laatstgen. weken buiten heb vemgt. 

Ik zt% het meeste — want de liefhebbers 
zijn zeer gesteld op het bezit van zulke producten 
en reeds heb ik aan een vriend uit Engeland 
— Mr. White te Aberdeen — die vroeger reeds 
soortgelijke producten van mij verkreeg, toe- 
zegging gedaan om hem de Studie mijner 
Maasl. Kerk toe te zenden, zoodra ik die zal 
kunnen ontberen. Zoomede aan van Y\tïA^oven\ 
een andere schets, vooxs\\ellendê\ twee uitge- 
diende gamalenbooten op net strand of eigenlijk 
tegen het duin geplant. 

2^óó voltooide ik (na ons laatst verblijf te 
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Loosdrecht bij onzen sedert over\[eden] vriend 
Hacke van Nlijnden), thuis gekomen vandaar, 
een paar schetsen — een interieur van de deel 
eener boerderij en de Raadkamer van gen. dorp 

— die ik gen. Gastheer % ^n zoo 

vond alles wat ik gedurende dat verblijf had 
opgezet een plaatsing bij liefhebbers ten onzent 
of m het buitenland. Als ik zeg alles, dan bedoel 
ik daarmede uitsluitend die zaken, welke ik 
missen wil en die mij dan ook goed moeten 
worden betaald I — want ik beweer, dat ik 
daarmede het bes f e afsta wat ik geven kant 

Na zoo lang over mij zelf te hebben uitge- 
wijd, nu nog even over mijn Wederhelft. Haar 
jongste groote werk, „De Delftsche Wonder- 
dokter" ö deelen), heeft furore gemaakt. Toen 
de eerste editie was uitverkocht, is er een tweede 
uitgaaf in kleiner formaat op gevolgd. Onlangs 
werd zij verrast door de toekenning van de 
Gouden Med[aillé] door de Leidsche Maats^. 
van Kunsten en Wetensch. *) en aangezien de 
Statuten dier Instelling voorschrijven, dat düe 
medaille ter bekrooning van eemg uitstekend 
werk moet strekken, heeft ze haar laatste hoofd- 
werk genoemd, daarmee evenwel te kennen 

') Deze bijzin is door B. niet a%emaakt Waarschijnlijk moet hier 

wordengelezen :,,hebgeschonken**of „toegezonden** of iets dergelijks. 

') Lees: de Maatschappij van Nederl. Letterkunde te Leiden. 
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gevende, dat zij de auteur in haar reeks van 
uitnemende Geschriften huldigde. 

Intusschen was het voor den uitgever een 
soort aanbeveling te méér van den DTWonder- 
docter, zoodat hij nu op nieuw annonceert „de 
met Goud bekroonde' ', etc. — 

Om nu van het bijzondere over te gaan tot 
het algemeene, zou de ^ tx^(^\,tvA\oonstelling\ 
te Weenen het eerst op de proppen moeten 
komen. Maar die Babelsche ondernemingen 
hebben nooit mijne sympathie gehad en daar- 
over wil ik dan ook maar heen^ijden. Genoeg, 
dat ze haast atloopt en dat wij vooreerst wel 
van de herhaling van die colossale dwaasheden 
zullen zijn verlost, nu Philadelphia aan de beurt 
ligt en nu Oostenrijk er geen zijde mee heeft 
gesponnen. Verre van daar ! — De HoUandsche 
:unst komt er ditmaal beter af dan vroeger. 
Maar altijd verkeeren wij in te ongelijke con- 
ditiën tegenover andere Scholen, om op groote 
schaal tegen de concurrentie te zijn opgewasschen. 
Dank zy evenwel de krachtige hanoelingen van 
onzen Commissaris Vogel (die als voorz[///^r] 
van Pulchri met Basje de V\oorter\ als Dir[^r- 
teur\ van de Akademie, en Craeyvanger ') als 
voorzitter van Arti, met de benartiging der 

') G. Craeyvanger (1810— '95), stadsschilder, leerling van J. W. 
Pieneman; bij hem leerde Albert Neuhuys. 
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Kunst waren belast) zijn ditmaal de schilders 
over het algemeen nogal ruim uit den hoek 
gekomen en met voldoening opgetreden. De 
meeste zorg is nu noodig om alles weer in 
orde terug te krijgen, want, na een zorgvuldig 
inpakken voor de afzending, staan daar nu in 
de grootste verwarring aue mogelijke kisten 
van alle landen door een geworpen en is het 
geen gering bezwaar, hoe alles bij één te zamelen 
en tegen averij te hoeden. 

En JPulchri heeft haar deuren voor het winter- 
saisoen weer heropend. De teekenavonden zijn 
met Oct. aangevangen. In Nov. ligt de beurt 
weer aan de eerste kunstbeschouwmg. Zullen 
wij er U nog eens zien komen? Ik wil het 
hoopen. De Haagsche Bent blijft zich in alles 
tamelijk gelijk. Kleine variaties, onmerkbaar 
als men m dezelfde plaats woont, zouden U 
natuurlijk meer dadelijk opvallen. 

Simon v. d. li[erg\ blijven wij als vanouds zien. 

0[efening\ ¥\weekt\ K[enms\ is er niet op 
achteruit gegaan. *t Is meer en meer in de Mo^ 
gekomen. ') In het vorig saisoen hebben Bestuur- 
leren goed gevonden, mij en mijne Vrouw tot 
Eere-Leden te benoemen.*) 

') Tempora mutantur! 

*) Al in 1834, dus op zijn 17* jaar, was B. lid van het 
genootschap geworden. 

86 



De Teeken- Akademie, ook weer aangevangen, 
roept mij als mede-Bestuurder nogal eens naar 
de JBoscnkant. We hebben daar in de middag- 
uren 2 maal 's weeks een klasse voor Meisjes 
(jonge Dames) geopend, die veel succes heeft 
in getal en gehalte. 

De Opera, ook weer begonnen, lokte mij 
gep. Zaterdag om een oude kennis weer te 
zien, nl. „Le Pré aux Clercs" % die mij op 
nieuw veel plaisier deed. 

Van onze neven in de Oost steeds goede 
brieven. Beiden zijn nu reeds i« Luitenant. 
Noch bij de eerste, noch tot de tweede Atjeh- 
expeditie behooren zij 

Nu ga ik deze ter Post brengen tegelijk met 
een gecorrigeerde proef van mijn Vrouw. Ik 
begon dit schrijven tegen eind Sept. op een 
vroegen morgen, liet het toen ligeen totdat ik 
het gisteren en heden achtervolgde. Wij schrijven 
3 October (Leiden Ontzet) en morgen vroeg 

') Opera van Hérold(i79i-i833),eenkomponist, destijds vooral 
populair door de ,,Zampa*'; deze werken ds^eekenden uit diens 
laatste levensjaren en uit denzelfden tijd als de bij Bosboom 
óók zoo uitermate geliefde opera ,,Robert le Diable" (zie boven). 
In zijn muzikalen smaak blijkt hij dus wel eèn heel gewoon kind 
van zijn dag te zijn, getrokken tot het romantische en heroïsche 
van het toenmalige Fransche opera-répertoire, met zijn slappe 
karakterteekening, zijn zoetelijke sentimentaliteit^ onecht pathos en 
holle bravoure. Welk een kontrast, niet enkel met de onderwerpen, 
maar vooral met den geest van Bosboom's werken. 
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worden de brieven naar N[teuwé\ Diep opge- 
zonden. Ik wensch de „Celebes" een goede 
overtogt, zoodat gij dezen op tijd ontvangt. 
Hij vinde U beiden in blakenden welstand en 
brenge U de meest hartelijke groeten mijner 
Vrouw evenals die van 

Uw getrouwen vriend 

Jan Bosboom. 

Den Haag '73- 

Januari 1879. 

Mijn waarde Kjiiseman. 

Gij hebt wèl gedaan met eens te schrijven. 
Mijnerzijds is zmk een prikkel nodig om het- 
zelfde te doen. Van daar, dat Gij nüfs van mij 
hoordet, maar óók, dat Gij het nu wèl doet. 
Toen Gij ons Uw afscheidsbezoek bracht, gingen 
wij den verhuistijd te gemoet. Een bezwarende 
corvee maar de nieuwe woning op^ de Veenlaan ') 
was gereed en wij konden onzen inboedel gaan- 
deweg overbrengen, dkt hielp. Eerst de boeken, 
daarop de atelierzaken en zoo vervolgens. Eene 
week nadat wij over waren, was alles op orde 

O Deze Veenlaan heet sinds eenige jaren Toussaintkade. Het 
huis is tegenwoordig een lokaal voor lezingen en kleine concerten^ 
onder den naam „Toussainthuis", De gedenksteen in den gevel 
herinnert alleen aan Bosboom's vrouw» niet aan hem zelf, door* 
dien de steen nog tijdens zijn leven werd geplaatst 
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en wij bevonden, dat wij in alle opzigten had- 
den 'gewonnen. 

Eerstens het overzicht. Over die hooge wal 
is veel passage, de Princessetuin ^ geeft een 
mooiie achtergrond, zoodat mijne Vrouw regt 
gezellig zit in haar schrijfkamer die boven is. 
Wij huizen in de suite-beneden en als wij de 

Eorte-brisée openzetten of voor zitten, dan is 
et door die spiegelruiten, als zaten wij op ons . 
buitengoed te kijken. Daarbij is de beneden- 
verdieping een manshoogte boven de straat 
opgetrokken, zoodat wij van de voorbijgangers 
op de Veenlaan weinig merken. 

Het achterdeel van cie tuin is door mijn atelier 
ingenomen. ') Die heb ik door Laarman laten 

timmeren, die zich daarvan best 
heeft gekweten. Ze is i o meter lang 
bij sVa breed en in het midden 5 
hoog. Ze is gedekt met een schuine 
kap, bindten, waaruit de kroontjes 
en kerklampen neerhangen. 

Onder de steilen langs de muur 
een lambriseering, die evenals de 
kap bruin is geschilderd en de 

') Waarnaar dat gedeelte van den Hoogewal sedert een aantal 
jaren Prinsessewal heet. 

') Vergelijk de hier volgende beschrijving met Bosboom's uit- 
gave „Mijn atelier in schetsen" van 1880 (foto's naar schetsen) en 
met zijn bekende, grootere aquarel van een atelier-hoekje. 
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vakken tusschen de stellen wit gepleisterd. Op 
de witte vakken doen de triptiek, de wapen- 
borden en schilderijen perfect. De kasten en 
andere meubelen evenzoo langs de zijden en 
op de rand van de lambriseering staan allerlei 
kleine zaken als beeldjes, borden, etc. Het 3« 
gedeelte, bij het inkomen, is als voorvertrek 
mgerigt, doordien de lambriseering de ruimte 
daar afsnijdt, met een 
portiek in het midden. In 
dat portiek hangt het 
Turksch tapijt. I^ Go- 
thieke kast au fond met 
de id. Bisschoppen er 
bovenop en boven-daar- 
achter de Goth[teké] pa- 
neelen, waartusschen een 
paar oude portretten zijn 
gevat, en in het midden 
daarboven een wapenbord, terwijl aan weers- 
zijden van gen. kast oude roode gordijnen hangen, 
waarachter oude folianten uit- 
kijken, 't Maakt een typig 
geheel. 

In het groote achterdeel van 
het atelier een groot raam, 
uitziende in de tuinen der 
buren. In het voordeel een 



venster met in het lood gevatte ruitjes, waar- 
voor ook nog geschilderde ruitjes zijn opge- 
hangen en daaronder mijn schrijftafel, terwijl 
de groote oude teekentaiel in het achterdeel 
bezijden den ezel staat, en tusschen alles door 
de nodige ruimte voor stoelen, etc. — Een 
calorifère geeft voldoende warmte en brandt 
's nachts stilletjes door. Strenge vorst hebben 
wij tot heden, evenmin als den vorigen winter, 
gehad, maar het zou er toch mee gaan. 

Zomers tegen den namiddag wordt het wel 
eens heet in net atelier. 

Den zomer van '77 zaten wij voor het eerst 
in het nieuwe huis, was mijn Vrouw druk bezet 
om haar maandelijks contmgent [van] „Langs 
een omweg" ') voor de Gids gereed te krijgen 
en was mijn lust niet groot om van huis te 
gaan, zoodat wij den Haag niet verlieten. 

In den aanvang van den gep. zomer verbleven 
wij 3 weken aan de badplaats Domburg (eiland 
Walcheren). Dit was een rustig verbRjt. Het 
eigenlijke oadsaisoen moest nog aanvangen en 
werd geopend omstreeks den tijd van ons 
vertrek. 

Wij troffen het, dat de Domburgsche kermis 
inviel en waren getuige van het nngrijden, het 

') Een roman, verschenen in elf afleveringen van De Gids 
van '77 en '78. 
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gaai schieten, etc, heel karakteristiek, die zware 
paarden, die aardige costumes, 

't Is een vruchtbaar eiland. Beschut tegen den 
invloed van de zeewinden door het geboomte, 
dat zich onmiddelijk tegen de duinen verheft 
of, waar beide ontbreken, door sterke zee- 
weringen voorzien; doorsneden met goede 
straatwegen, langs welke — vooral tusschen 
Middelburg en Domburg — nog veel buiten- 

Elaatsen over zijn g^ebleven en verder knappe 
oerderijen worden Ligetroffen. is het een w^ 
;enot, om rijtoeren te maken % waartoe de 
^eer de Jonge van E[i/emeef\ *) ons meermalen 
kwam afhalen, terwijl ook andere van de nota- 
biliteiten in en om D. ons door hunne beleefd- 
heden verpligtten. Zoo waren wij ook een en 
andermaal te gast op het kasteel „Westhoven" 
en lieten ons vmden, om daar — na ons vertrek 
uit het Hotel te D, — nog enkele dagen te 
logeeren. ") Verder zijn wij thuis gebleven. 
Juffrouw Hasebroek *) heeft later bij ons gelogeerd, 
ook de naamgenoot van mijne vrouw, de dochter 

*) Overigens vindt hij, volgens een brief zijner vrouw aan 
Huet, Walcheren wel mooi, maar niet schilderachtig. 

') De eigenaar der toen bekende schilderijen-kollektie. 

3) Als de gasten van Jhr. Mr. J. P. Boddaert (zie mevr. Bos- 
boom's historische studie „Het kasteel Westhoven" van 1882). 

^) De zuster van den dominee-schrijver Qonathan), mej. £. J 
Hasebroek (181 1 — '87), de schrijfster van eenige romans. 
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van mijn owcx\\eden\ Broeder Nicolaas, bragt 
een paar weken van haar vacantie-tijd ten onzent 
door. 't Is een aardige meid, die met groote 
ambitie en veel succes bezig is, om m het 
aanstaande voorjaar examen te doen bij het 
onderwijs. De jongste Neef zal, hoop ik, dezer 
dagen zijn aanstelling krijgen bij Finantiën, 
waar hij sints eenige maanden werkzaam is. 
De oudste is reeds i V» jaar te Atieh, daarheen 
vertrokken als Ad}[udanf] van den Chef der 
Genie, om uit die betrekking te treden, als hij 
eerlang den Kapiteinsrang zal erlangen, om 
dan toch in Atieh nog te blijven met een nieuwe 

vereerende opdracht 

Dat de lezmg van den Spectator in zake de 
Tentoonstelling van teekeningen ten mijnen 
aanzien U genoegen deed, is mij zeer verklaar- 
baar. Na zooveel jaren omgang, in als buiten 
het atelier, zijn de herinneringen wel menigvuldig 
en dat de allereerste door den tijd eerder 
versterkt dan uitgewischt worden, weet ik, als 
Gij, bij eigen ervaring. Zoo als Gij zelf opmerkt, 
lijdt van Santen Kom ') aan exclusivisme. Ik 
hoor niet tot zijn intimes, maar tot die enkelen 
daar buiten, die toch in het zonnetje worden 

') J. V. Santen Kolff, schrijver en verslaggever over kunst, ook 
over muziek. Hij schreef: ,,Muzikale en Novellistische Schetsen", 
'sGravenhage 1875. 
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gezet. Hij overdrijft in ziin lof als in zijn blaam 
en maakt zich daardoor bij hen, die hij geesselt, 
dubbel eehaat. 

Het Humoristisch Album gaf dezer dagen 
zijn portret (een charge), bezig op critiek te 
zfnnen en een fleschje galnooten naast zich. 

Pulchri houdt sints twee winters de kunst- 
beschouwingen in de foyer van Kunsten en 
Wetenschappen. De teekeningen worden daar 
nu geëxposeerd — goed verlicht — de zaal is 
ruim en goed gedecoreerd. De leden komen in 
CTOot aantal op en allen zijn ingenomen met 
dezen maatregel. Evenzoo de ICunstgevers, 
waaronder zijn, die op de vorige manier geen 
teekeningen er aan wilden wagen. 

Zoo is nu ook Pietje Verloren ^) den eersten 
avond van dit saisoen op de proppen gekomen, 
maar zijn collectie is al wat geantiqueerd. 

De derde (in deze maand) zal door den heer 
Post") worden gefourneerd. — Israëls had zijn 
tijd als President uitgediend en is door Artz 
opgevolgd. 

De Zaterdag-avonden worden in het Hofje 



') Mr. P. Ver Loren van Themaat, een kunstminnaar en kunst- 
verzamelaar van beteekenis te Utrecht. Hij was een groot vriend 
van Willem Roelofs. 

') Een vermogend bankier, vroeger boekhandelaar, die in zijn 
woning aan de Parkstraat een belangrijke verzameling had. 
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vrij druk bezocht, evenwel is er een deel (vooral 
onder de oude leden), die rancunes hebben en 
wegblijven of zeer enkele malen komen, als er 
wat te zien is. 

Pulchri's leden meenden aan Prins Hendrik^ 
die trouw teekeningen koopt uit de portefeuille 
van de Leden, een blijk van waardecring te 
moeten aanbieden bij Zijn Huwelijk en zoo werd 
er een Album geformeerd. En nu Éijne Majesteit 
zijns Broeders voorbeeld volgt, begrepen som- 
migen, dat Pulchri aan den Beschermheer gelijke 
hulde moest brengen. Maar ook Arti had dit 
op het touw gezet en daardoor doen enkelen 
tweemaal, en anderen met Arti öf Pulchri mee 
en sommige (waaronder ik mij denk te voegen) 
met geen van beide huldebetooningen. . . . 

Als het Kon. Echtpaar in den Haag komt^ 
zal er ook een soiree in Kunsten en Weten- 
schappen worden gehouden, waarbij Muzyk en 
Zang en ook onze Kunst door de Nachtwacht 
(als tabl. vivant) zal worden gerepresenteerd. Dit 
laatste natuurlijk door leden van Pulchri Studio 
uittevoeren. Ik mag lijden, dat zij er vruchten 
van plukken. Tot hiertoe heeft Sire zich slechts 
zeer weinig aan P. S., dat hem eenmaal als 
Beschermheer koos, laten gelegen liggen. 

De wereldtentoonstelling te Parijs is voor de 
Commissieleden vruchtbaar geweest aan Ridder- 
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orden en als exposant voor Israëls, terwijl nog 
al enkelen hun schilderijen of teekeningen in 
de verloting hebben zien opnemen. 

Ik heb mij van de heete zaak onthouden, 
omdat ik van den beginne af, in principe, tegen 
het meedoen op diergelijke tentoonstellingen 
ben, wel wetende, dat wij in Holland niet in de 
conditie verkeeren om, oé die wijze met andere 
landen te concurreeren. t Zou mij te ver leiden, 
om dat uitéén te zetten. 

Om Kunst en nijverheid ten onzent te relevee- 
ren, wordt er heel wat anders vereischt dan af en 
toe een paar ton te zien offeren aan die zoo- 
'enoemde vredelievende kampstrijden, die, wel 
geschouwd, worden aangelegd m de eerste plaats 
ten bate van het Rijk, dat ze uitschrijft, en die 
„tout au plus" de ijdelheid van enkele der 
onzen te hulp komen in het toekennen van 
wat lintjes. 

In Augustus 1.1. bragten wij een feest aan 
onzen vriend Beijnen naar aanleiding van zijn 
aftreden als Rector van het Gymnasium, waarbij 
hij 40 jaren had gediend. Hii werd geridderd 
met den N. Leeuw en meende in het vervolg 
zich uitsluitend te wijden aan zelf te kiezen 
bezigheden en bemoeijingen. Maar ziet, daar 
worat hij uitgenoodigd om Prinses Hendrik 
vóór haar Huwelijk aanvankelijk in te leiden 
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tot de kennis onzer Taal, etc. en vervolgens 
op gelijke wijze bij Prinses Emma geroepen. 
Hij heeft zich bij beiden met vrucht gekweten 
en is nu op zijn Carolienen-Hof ^) terug, terwijl 
zijn knoopsgat bij den Ned. Leeuw nu ook het 
Officiers-Kruis van den Gouden Leeuw van 
Nassau en de Orde van Verdienste van Wal- 
deck vertoont- Naar ligchaam en geest is hij 
steeds gezond. 

Ik bezocht dezer dagen de vrienden Bisschop. *) 
Hoe zoudt gij genieten, als ge af en toe eens 
kondet inloopen en genieten van dat rijk gevuld 
interieur en nu ook van de nieuwe, bijgebouwde 
kamer, geheel analogue aan de overige. Bisschop 
heeft, om daar boven den schoorsteen te plaat- 
sen, een prachtig stilleven geschilderd, maar dat 
hij eerst nog wel eens hier of buiten'slands zal 
exposeeren. 

israëls heeft zich een groot atelier in zijn tuin 
laten optrekken. Ik stel mij voor, dat eerstdaags 
te gaan zien. Mesdag en Echtgenoote schilderen 
er vrolijk en flink op los. Simon [v. d. Berg], 
steeds opgeruimd en veerkrachtig, bezoek ik 
vaak, vooral na den eten 

In O. K. K. zijn de Leesbeurten nog altijd vol. 

O Zijn nog bestaande villa ,,Carolinenhor' op het Bezuidenhout. 
') Waarschijnlijk reeds in de villa „Frisia'' op den van Stolkweg 
te Scheveningen. 
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Aanstaande Maandag Hofdijk. Simon houdt 
noe steeds de hand aan het Servetje '). In de 
Holl. Comedie loop ik nog al eens op. De 
troep heeft nu veel succes met den „Bourgeois 
van Pont-Arcy" (Sardou), door Jan ten Érink 
vertaald, die in dat succes groeit, als ware alles 
zijn werk I — Vrienden Bergsma *^ zijn welva- 
rend. Mijne Vrouw heeft eenigen tija gesouffreerd 
onder den invloed van het gure weer, maar 
leeft nu weer vrolijk op. 

Laatst heeft Busken Huet hier in O. K. K. ver- 
handeld en een lang bezoek bij ons afgelegd. 
Moge het ingetreden jaar U oeiden afie heil 
en voorspoed brengen bij voortdurende gezond- 
heid en U nogmaals lust geven, om te schrijven 

^^^ Uwe vrienden Bosboom. 

15 Juny 1880. 

Waarde Vriend Jan. 

Dat Uwe letteren van 20 April mij zeer welkom 
waren, zult gij wel willen gelooven. In mijn 
brief ten vorigen jare zeide ik: „als gij weer 
eens van mij wilt hooren, moet gij maar op 

') Het souper na afloop, volgens de beschrijving van tijdgenooten, 
weleer het glanspunt van de avonden van Oefening Kweekt Kennis. 

') De Êunilie van wijlen Mr. J. J. Bergsma, een welbekend 
advokaat, overleden te 'sGravenhage in Sept. 1909. 
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Naar het fotografisch portret, 
voorkomende io Vosmier's „Ome heden daag sche schil- 
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nieuw schrijven", en nu gij zulks deedt, wil ik 
— zonder ïang uitstel — toonen, dat ik die toe- 
zegging nakom en ik doe dit te eer wijl we 
buiten logeeren en de regen op heden mij bmnen 
houdt. Wi| zijn de gasten van M. en Mevr. 
Roëll-van Kappard. Mevrouw is de Dochter 
van onzen overleden Vriend Carel v. R., bij 
wien wij in vroeger jaren zoo vaak op Hen- 
schoten bij Woudenberg vertoefden ^ en die, als 
ik mij niet vereis, in Pulchri kunstbeschouwing 
pf, toen gij dlar secretaris waart. Nakken en 
Jul. Bakhuyzen waren toen Commissarissen 
voor de kunstbesch. Te Utrecht logeerden wij 
reeds bij de vrienden v. R. "), toen onze tegen- 
woordige Gastvrouw een kind was als nu naar 
zoontje Charles, 2Vi jaar. Ge kunt dus begrijpen, 
hoe wij nu met Haar aUerlei herinneringen uit 
vroegere jaren ophalen en hoe zij daarom ook 
er op gesteld was, ons als loges te ontv[angen]. 
Reeds ten vorigen jare noooigde zij ons hiertoe 
uit, maar kwam nu dringend terug om aan 
haar nodiging gevolg te geven en zoo zitten 
we thans op Dijnselburg bij Soesterberg, dat, 
in soortgelijke omgeving en onder velerlei 
overeenkomst, ons als een herhaling is van dat 

«) Zie blz. 5. 

') In een huis op de Drift, waarin, behalve de daarin verspreide 
verzameling, een afzonderlijke schilderijenzaal zich bevond. 
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vorig verblijf bij haar Ouders, En in de volgende 
week gaan we met hen een dagje doorbrengen 
op Henschoten, thans bewoondaoor de familie 
van Asch van Wijk, om een dezer dagen ook 
te Amersfoort Juffrouw Hasebroek te bezoeken^ 
die vóór eenige maanden zeer ernstig ziek is 

geweest en nu langzaam herstellende is, zoodat 
et weerzien van deze voor mijn Vrouw een 
groot genot zal zijn. Beide toch zijn vriendinnen 
sints meer dan veertig jaren, steeds voelden zij 
zich onveranderd en innig verbonden. . . . 

Ik herinner me dat gij haar bij ons hebt aange- 
troffen, toen we nog woonden aan den Zuidwal. — 
Van hieruit heb ik reeds tweemaal Utrecht 
bezocht, dat, als al onze steden, in de laatste 

1'aren groote uitbreiding en veel vernieuwing 
leeft ondergaan, maar waar ik toch ook veel 
terugvind wat mij sints mijn jeugd niet onbe- 
kena was. Ik kwam daar toch op mijn ^^ jaar 
voor 't eerst en wat men op dien leeftijd ziet, 
daarvan blijft véél in de nerinnering achter. 
Zoo b. V. kwam ik toen te Vianen en altijd 
wist ik nog, dat ik daar een ophaalbrug, een 
Poort en een Kerk kort bij elkaar had aange- 
troffen en in die kerk de Tombe der Brederoaes 
en hoe die er uitzag. En zie — mijn souvenirs 
hadden mij niet misleid; dat bleek mij, toen 
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ik na vijftig jaar 't een als ^ ander bijéén terui 
2ag. Gisteren te Utrecht liep ik het kruispan< 
naast het Koor der Domkerk tinnen. Die gangen 
worden „^ neuf ' gerestaureerd. Ik keek van 
daaruit naar het hooge kruisvenster op, dat ik 
met het fragment der kerk, van dat punt gezien, 
zat te teekenen, toen ik in 1837 met Verveer 
van onze eerste „kunstreis" uit Keulen terug- 
kwam en wij Utrecht doorkruisten. Ook het huis 
keek ik er op aan, waar ik de Poorter in later 
tijd opzocht. 

Hij, de Poorter, is mede overleden en Allebé 
heeft hem als Directeur aan de Kon. Ak. voor 
Beeld. Kunsten te Amsterdam opgevolgd. Als 
ik zoo met mijn souvenirs, alleen tot Utrecht 
in betrekking, zou voortgaan, dan zou ik daar- 
mee dezen brief kunnen vullen. Ik stap hiervan 
dus af, maar zal later, tehuis gekomen, gevolg 
geven aan mijn inval om U een stukje gedrukt 
„mémoires^' te adresseeren in betrekking tot de 
kerken van den Haag en Delft. 

Gij vingt Uwe letteren aan in verband 
tot het verslag in het Dagblad over mijne 
teekeningen van Veere. Met die beide had 
ik veel satisfactie, 't Is nu juist twee jaren 
geleden, dat wij te Domburg verbleven en 
van daar uit de plaatsen op Walcheren be- 
zochten. Twee schetsen, in het stadhuis te 
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Veere ') op papier gebragt, voltooide ik in 
den aanvang^ van '80 en deze zijn het, waarover 
het Dagblad schreef. 

Het Vaderland zei er van, en ik geloof niet 
onjuist: „een symphonie van licht en bruin", 
't Kon wel zijn, dat wij van Utrecht uit eens 
naar den Bosch spoorden, opdat ik de Kathe- 
draal aldaar eens weerzie, waarvan ik sints 
lange een houtskoolschets in mijn atelier heb 
opgezet, die ik gaarne tot een schilderij zou 
doorvoeren, dat ik in mijn gedachte tot een 
Requiem zou stempelen. Mijne gezondheid en 
werkkracht waren voorleden jaar kwijnend, maar 
omstreeks het eind van '79 look sdles op en 
met de strenge en langdunge winter voelde ik 
mij zeer opgewekt, wat tot nu toe vrij goed 
heeft aangenouden. Mijne Vrouw was daaren- 
tegen wenczaam, totdat zij einde July door een 
koliek werd aangetast, die vrij ernstig en zeer 
langdurig in de gevolgen heeft nagewerkt. Toen 
zij naar werk weer kon voortzetten, had zij 

'} Mevrouw B. schrijft aan Huet, dat Veere's burgervader er 
trotsch op was, dat Bosboom schetsen maakte naar zijn raadhuis, dat, 
itf^ z^, ,^tot melancholiek wordens toe van de voorma%e gjroot- 
heid getuigt van de nu zoo bitter vervallen stad,'* — een uiting, 
kenmerkend voor den steeds naar het historische gerichten geest 
der schrijfster, voor wie, ook in monumenten van kunst en hun 
weergave, het onzichtbaar verleden blijkbaar belangrijker scheen 
dan het waarneembare heden. 
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het geluk, dat op tijd voltooid te krijgen, lo 
December. Aanvang April werd het uitgegeven 
als premie van het Nieuws v. d. Dag ; lo dui- 
zend exemplaren waren er van besteld, zoodat 
het niet ongelezen zal blijven en, naar 't blijkt, 
met al^emeene ingenomenheid wordt begroet. 
De titel ervan is : , jRaymond de Schrijnwencer. " 
Tijd der handeling: Frankrijk (Parijs) onder 
Lodewijk XVIII vóór den terugkeer van Na- 
poleon uit Elba en eindigende bij diens weder- 
keer. Merkwaardig, hoe zij sints meer dan 40 
{'aar telkens optreedt met nieuwe en steeds 
crachtige creaties! Terwijl ik dit schrijf, rust 
zij uit op de canapé en verzoekt mij U en 
Mevr. hartelijk voor haar te groeten. Toen zij 
uit Uw schnjven vernam, wat ge omtrent Zola 
zegt, verheugde 't haar zeer, ook in U een lezer 
aan te treffen, die met dit soort producten lang 
niet dweept, 'j — Wat Gij omtrent Uw welstand 
meedeelt, verblijdt ons zeer. Moge .... 1880 
voordeeliger uitvallen*) door gunstiger weers- 

') Zola las zij echter niet; hetgeen Jan ten Brink over hem had 
geschreven, had haar daarvoor ^gewaarschuwd'* (brief aan Huet 
van 12 Juni '84). Ook tegen een ander uiterste, tegen Goethe's 
Werther nl. en vooral tegen het karakter van Lotte, was zij gekant. 
Huet bekent zij, dat Wolf en Deken meer haar ,4ieden'* zijn en 
dat zij Bosboom denkt te bewegen, Sara Burgerhart weer eens 
met haar te gaan lezen, daar zij biuig is, dat hij zich te veel inspant 

'') Voor de cultures nl. 
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gesteldheid . . • . Mijne Schoonzuster, de Wed. 
van Nicolaas, heeft tot heden groote zegen in 
haar zevental kinderen. De beide oudsten zen- 
den haar getrouw berigt en altijd goede ') . 

Dat Simon v. d. Berg tot opvolger van den 
helaas I overleden Heer de Jonge als Directeur 
van het Kon. Kabinet van Schilderijen (Pr. 
Mauritshuis) is benoemd, ') heeft hem en de 
zijnen, evenals de kunstbr[^^^r^], groot plai- 
sier gedaan. 

De afgeloopen winter heeft Pulchri, in het 
Hofje, weer een prachtige vertooning opgevoerd, 
„De Keizer der Zoulous". Eugénie en oe Hemel 
weet wat en wie al meer daar werden bijeen- 
;ebragt en dooreen gehaspeld. Aanvang '79 
ladden wij daar een avond, waarop Macdonald ^ 

JU welligt niet onbekend, hij is sints teruege- 
:eerd naar Indië) „Dadelpracht" van den ..Scnool-- 
meester'' in costuum en de behoorlijke misM 
en scène heeft vertoond en daarmee ^oot 
succes behaald. Vroeger had ik met mijne Vrouw 
hem hooren voororagen van den „School- 
meester" ten huize van den nu terug keerenden 

') Hier volgt een uitweiding over de officiersloopbaan van 
vier zijner neven. 
*) Zie blz. 9. 
3) Een Oost-Indisch ambtenaar 
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Raad van Indië Lev. Norman. O Hoe zouden 
wij ons amuseeren, als wij dat alles konden 
bepraten ! (de vive voix), liefst op de Veenlaan, 
en gij voor goed weer in 't Haagje, waar nu 
ook een Panorama wordt opgengt, waarvan 
het schilderwerk door Mesdag c. s. zal worden 
geleverd en dat door meer vreedzame en liefe- 
fijker voorstelling een waar contrast zal worden 
tegenover meest alle andere V\anorama'\Sy die 
in den regel batailles of belee^eringen voorstellen. 
Een week of wat geleden bezocht ik met 
mijne Vrouw Ro\t[eraam] op den ochtend, dat 
daar een Tentoonst[^///«g"] werd geopend uit 
de schilderijen-verzameling van Heeren lief- 
hebbers in gen. stad, bij welke uitstap wij tevens 
voor 't eerst kennis maakten met de daar ge- 
bouwde Passage. Zoo krijgt den Haag er nu 
óók een. De Pagade in de verbreedde Pooten 
is gereed, de winkels zijn betrokken. De eigenlijke 
Passage, naar het Bmnenhof *) leidende, moet 
nog worden bijgebouwd, wel te verstaan, als 
venof zal zijn verkregen om een paar huizen 
af te breken die gelegen zijn, bezijden de gewezen 
Loterijzaal. En ook te Amsterdam is eene groote 

*) Mr. H. D. Levyssohn Norman. 

*) Er was nl. in 1879 sprake van een passage met winkelgalerij 
naar het Binnenhof. Den aanvankelijken bouw dezer galerij be- 
speurt men nog heden in den vooringang van het „H6tel Central", 
dat eerst dan ook ,,Café du Passage" gedoopt werd. 
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Passage in aantogt. Daar vaart men nu per 
zoogenaamde ,,pennvbootjes" vanaf het Rok-in 
tot een eind ver voorbij het Amstel-Hótel. Ik heb 
er met plaisier plaats op genomen, toen ik on- 
langs in Arti was, om de zeer belangrijke 
verzameling voorwerpen van goud en zilver uit 
vroeger tijd te bezigtig^en. — Huis en Atelier 
op (fc Veenlaan bevallen ons steeds goed. Van 
daar uit is men spoedig op de Scheveningsche 
weg en als wij thuis zullen zijn, dan loopt de 
tram langs onze overzij daarheen als verbinding 
van het HolL Spoorstation met Scheveningen, 
zooals nu ook oeoogd wordt, om den Haag 
van de Loosduinsche brug tot het Rijn Spoor 
in verbinding te brengen. 

Als het leven ons nog wat vergund blijft en 
gij niet te lang wegblijft, dan tremmen wij naar 
Loosduinen, zooals wij dat eens in der tijd in 
het rijtuig van Uw Vader ') deden tot aan het 
strand aldaar; „t'en sou viens-tu", hoe de wielen 
aan dat strand er in zakten? En nu op mijn 
beurt ook — basta! Zijt met Uwe Vrouw 
hartelijk gegroet van 

Uw ouden vriend 

Jan B. 



') J. Krustman, oud-direkteur van het Departement van Finan- 
ciën in Ned.-Indië. Voor diens zilveren bruiloft op 14 Nov. 1849 
rijmde Bosboom een feestelijk gelegenheidsgedicht tezamen 
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Handteekening onder den brief van 12 Juni 1864. 




Handteekening onder den brief van 6 Mei 1865. 




Handteekening onder den brief van 14 Februari 1869. 



BRIEF AAN LODEWIJK MULDER. 



Het is niet van algemeene bekendheid, dat de oud 
officier der infanterie Lodewijk Mulder, de auteur van , Jan 
Paassen" en „De kiesvereeniging van Stellendijk", oud- 
leeraar aan de Koninklijke Militaire Academie, inspecteur van 
het Lager Onderwijs, de schrijver ook van veel-gebruikte» 
tamelijk droge handboeken over vaderlandsche en algemeene 
geschiedenis, tevens een verdienstelijk beoefenaar van de 
schilderkunst was. In zijn dubbele hoedanigheid van 
schilderkunst- en letterlievend man, was hij een steunpilaar 
van „Oefening", een goede bekende op Pulchri en een 
vriend van het echtpaar Bosboom. De hartelijke belang- 
stelling en ijverige hulpvaardigheid jegens den bevrienden 
dilettant, die uit dit briefje zoo duidelijk spreken, ver- 
meerderen onze sympathie voor den grooten kunstenaan 
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Maandag nam. [Zonder datum.] 

Amice. 

Toen ik omsteeks 12 uur van U heenging 
en de hoek van de Balistraat achter mij nad, 
viel mijn ooj^ — bijna aan het eind der 
eerste huizennj rechts — op de boerenwoning 
die daar nog altüd op het hoogere terrein ligt. 
Juist iets voor Mulder, dacht ik, en ware de 
Doctor niet bij hem, dan riep ik even hem hierheen. 

De zon behcht de voorzij van bedoelde woning 
even als die van het aangebouwde deel en (te 
grond waarop ze staat. Het lagere groen, dat 
m die hoek is geplant, verplaats óf herhaal ik 
bezijden achterliet huis en daarboven vertoont 
zich het derde plan. 

Schijnt morgen de zon op ddt uur, ga dan 
kijken en ik geloof dat Uwe zaak gevonden 
zal zijn en gij iets zult hebben om U aan 
,,vast te houaen'\ 

Hoe ik 't mij dacht, geef ik op bijg, papiertje 
aan en voeg dit hier ten overvloede bij. Én 
nu groet ik je. 

t. t. 

Bosboom. 
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Fragment van den brief aan Lod. Mulder. 
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Schetsje, behoorende bij den brief aan Lod. Mulder. 



BRIEVEN AAN L. HARDENBERG. 



Lambertus Hardenberg, geboren te 'sGravenhage in 1822^ 
overleden aldaar in 1900, een schilder van scheepstim-^ 
merwerven en van stadsgezichten, waarin een navolging 
der oude meesters en een neiging tot het antiquarische 
kennelijk zijn, was in de jaren 1853 — '63 penningmeester 
van Pulchri Studio (van welk genootschap hij in 1847 
mede-oprichter was) en van 1847 — '51 commissaris voor 
de kunstbeschouwingen, In die hoedanigheden zal hij 
allicht o. a« belast zijn geweest met verschillende be- 
moeiingen, in verband staande met inzendingen der leden 
op tentoonstellingen en kunstbeschouwingen buiten de 
stad. Als zoodanig zal hij dan wel nu en dan dergelijke 
zaken te behandelen hebben gehad met Bosboom, die 
van 1847 — '48 penningmeester, van '48 — '51 secretaris en 
van '52 — '53 voorzitter van het genootschap was. 

Hij was, evenals Bosboom, een leerling van B. J. van 
Hove en een intiem vriend o. a. van den stadsschilder 
Jan Weissenbruch en van Willem Roelofs, wien hij bij diens 
verhuizing van Brussel naar Den Haag op allerlei wijzen 
van dienst was. 
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[Uüerl^'k 1847.] 

Amice. Daar ik voor eenige dagen Hou- 
braken (het leven der Schilders) wenschte te 
hebben, en ik mij vergeefs bij een paar mijner 
vrienden hierom vervoegd heb: zoo twijfel ik 
niet of gij zult dezelve voor mij wel willen ter 
leen vragen aan Uwen Vader, ') U belovende, 
dezelve uw Vader te zullen restitueren. Ik 
breek af met de pen enz, enz 

Uw vriend 

J, Bosboom. 

Vriend Hardenberg — 

Lees mijn brief aan Bing, en vul de naam 
Uwer woonplaats in achter uwen eigen Naam 
aan het eind der brief. Ik wist niet of het is 
„Uileboomen of ... . Buiten Cingel" *) en 
Bing is dan zeker — 

De teekening van Waldorp*) welke bij de 
mijnen is gevoegd, zult Gij opgegeven \zien\ als 
bij U ingezonden zijnde ; t is een gezigt te 
Amemuicfen, de prijs is f 60 Ik hoop dat 

') Hardenberg's vader was nL, behalve rijtuig- en dekoratie- 
schilder, een ijverig verzamelaar van oude boeken. 

^) Oude naam van een gracht, later Z. O. Buitensingel geheeten. 

3) Antoine Waldorp (1803 — 'óó), vooral vermaard als rivier- 
gezichten-schilder. 
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er nog enkele goeide bijdragen zullen aange- 
bragt worden. Ook iets van U wzelven en van 
Weissenbruch en Craey vanger? 

Het adres op de portefeuille te stellen is — Arti et 

Amicitiae. 
den Heer V. Bing, Rok-in. 

sekret. van de kommissie Amsterdam, 
over de kunstbeschouwingen. 

Niet frankeeren — Franco terugontvangen — 
morgen ochtend afzenden. Hiermee is aJles gezegd. 

Vaarwel 

t. t. 

Bosboom. 

II Maart '51. — 



\Z(md€r datum.] 

j4mice. Twee rokken en kapers, N. HolL, 
die Gij steeds van mij hebt, zendt me die s. v. p. 
terug: ik heb dat nodig — 

t. t. 

Bosboom. 
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\Zander datum.] 

Amice I Kunt Gij, ga dan heden vóór 2 uur bij 
Kruseman, daar komen meer artisten, beter noi 
tusschen 10 en 12 uur. — Papa van Hove ') kon il 
gisteren niet opzoeken. Van avond dus geene com- 
paritie. Zie ik U soms niet bij mij tusschen dit 
en morgen, dan kom ik bij Ü, om U voor te 
stellen Woensdag en dat goedgevonden zijnde, 
zullen wij zorgen dat het dan ook gebeurt. 

t. t. Bosboom. 



Monsieur Hardenberg. *) [/<?«]. 

Amice. 

Kom morgen middag half 3 bij Smeets 
(netjes en in orde), wij gaan van daar naar 
het Hotel de L' Europe, I]^allait *) complimen- 
teeren over zijn schilderij in de Gothieke zaal 
geëxposeerd en over zijn benoeming tot Kom- 
m[andeur] van de Eikenkroon. 

') Zoo noemde men B. J. v. Hove^ den kerken- en stadsge- 
zichten-schilder (1790 — 1880), sedert einde 1831 Bosboom's leer- 
meester, ook bekend als hoogst verdienstelijk dekoratieschüder 
van de Haagsche opera. — De strekking van dit schrijven is onbekend. 

') Dit en het volgende briefje berusten in 's Rijks Prenten- 
kabinet te Amsterdam. 

3) Louis Gallait, een Belgisch schilder (i 810— '87), die met 
zijn ,,Graven van Egmond en Hoome" geestdrift verwekte. In 
1856 exposeerde hij in Arti zijn ,Jeanne la Folie", in '57 zijn 
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Velen zullen dair zijn om die manifestatie 
en corps te doen plaats hebben en daarmee 
diner of zoo iets te remplaceeren. 
Hopende U te zien 

t. t. 

J. Bosboom. 

¥ 
Mons. Hardenberg» {Zander datum.] 

Artiste Peintre. 
de la part de Bosboom. 

4 Juillet. 

Vriend Hardenberg ! de Studies etc. van 
Vintcent *) moeten zoo spoedig mogelijk ver- 
zonden en wij trachten commissie daarop te 
krijgen. Daarom heb ik heden middag ten nalf 
6 uur bepaald om de kennissen gedeeltelijk 
te vereenigen. Doe mij dus 't plaisier, aan 't 
huis van Vintcent, Boekhorststraat boven den 
stalhouder van Heerdt, op gen. uur te komen 
waar ik met ten Kate de verzenders*) wacht. 

T. T. 
Bosboom. 

,^terfbed van Leonardo da Vinci'', aangekocht door den ver- 
xamelaar Mr. de Vos. 

') L. A. Vintcent (1812 — '43), sentimenteel-romantisch genre- 
schilder, leerling van B. J. v. Hove. 

*) Dit woord is slecht leesbaar. 
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BRIEF AAN MEVROUW 

M. PH. BILDERS-VAN BOSSE. 



Dit brieije, kenschetsend voor Bosboom 's gevoelige natuur 
en voor den deemiswekkenden toestand zijner laatste 
levensjaren, zijn toenemende verzwakking en zwaarmoedig- 
heid, werd door mevrouw Bilders als een kostbaar schrif- 
tuur langen tijd zorgvuldig bewaard en later aan mevrouw 
Artz geschonken. Des te begrijpelijker die piëteit, waar 
Bosboom, in zijn vereerende vriendschap voor Bilders en 
zijn vrouw, ondanks zijn ongeschiktheid tot korrespondeeren^ 
voor haar een uitzondering maakte. 

Welk een moeite moet den meester het schrijven van 
dit brieije hebben gekost I Het handschrift draagt er de 
duidelijkste kenteekenen van : verscheidene verschrijvingen 
heeft hij er in verbeterd met vlekkerige, zwakke letters op 
de onvast stijgende regels; in de laatste, steeds hooger 
klimmende lijnen en de flauwe, half-voltooide handtee- 
kening voelt men, dat hij op 't eind haast niet meer 
kan. En toch, hoe juist en zeker is het brieQe gesteld! 

Zijn woorden zijn de rechtstreeksche, aandoenlijke uiting 
van zijn mooie vriendschap voor het schilderspaar Bilders 
en van zijn innige verknochtheid aan de kinderen van 
zijn tweeling-broeder. 
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20 Febr. *88. 

Beste Mark, heb dank voor Uw hartelijk 
schrijven op mijn verjaardag en ontvang weer- 
keeng mijn beste wenschen op den Uwen. Gij 
weet wdt ik U en Bilders toewensch, ook 
zonder ik dit onder woorden breng: In mijn 
tegenwoordige gesteldheid mis ik alle faculteit 
om mij schnftefijk uit te drukken. Ook ^// weet 
Gij van vroeger jaren en hoezéér alle vruchte- 
looze poging om dat te willen doen mij uitput. 

Wil dit bij gelegenheid aan Louise N 

meedeelen ter verËaring, als ik vooreerst zal 
moeten zwijgen op haar vriendelijk schrijven 
op mün Jaardag. — De gezondheid van mijne 
lieve rJicht Truida ^) laat véél te wenschen ; zij 
heeft 3 maanden verlof moeten aanvragen van 
het onderwijs en zit nu afgemat ter neer. De 
meest mogelijke rust is haar grootste behoefte. 
Het guure weer werkt erg tegen om lucht te 
scheppen. Hoe mij dit bekommert, zult gij 
begnjpen- Moed houden is nodig, maar is lichter 
aangeprezen dan betracht als men zoo melan- 
choliek gestemd is als ik. 

Ik druk U beiden de hand. 

Bosboom. 



') Naamgenoote van zijn vrouw en dochter van zijn broeder 
Nicolaas. 
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BRIEF AAN JOHAN GRAM. 



Als oad-Hagenaar, warm liefhebber der kunst van zy n stad 
en zijn tijd, als letteikundige en gverig kunst-schryver en 
•versk^;gevery was de heer Johan Gram een veeljarig en 
intiem vriend van Bosboom en zijn vrouw. Die reeds in 185 1 
op Pulchri ontstane vriendschap werd vooral later bijna 
dagelijks onderhouden, dank zij hun onmiddellqke nabuur- 
schap. Op de Veenlaan, later Toussaintkade genoemd, 
woonden zij sedert omstreeks 1879 ruim twaalf jarenlang 
slechts enkele huizen van elkaar af. Dat er door die 
nabijheid, met den daaraan verbonden, bijna dagelijkschen 
aanloop, en door hun omgang ook buitenshuis uiterst 
weinig aanleiding bestond tot briefwisseling, laat zich be- 
grijpen. Immers ook op Pulchri, welks belnii^une secretaris 
de heer Gram was van 1865 — '69 en van 1872 — '75, 
ontmoetten zg elkaar ger^;eld. Beiden waren zij evenzeer 
trouwe bevorderaars van het vroolijk gemeenschapsleven der 
Haagsche schilderswereld als van haar ernstiger belangen. 

Bosboom schreef den hier volgenden brief ter b^[eleiding 
van de terugzending van den door Gram bewerkten en hem 
ter inzage g^^ven catalc^^s der tentoonstelling van werken 
van J. W. Bilders en van diens jonggestorven, talentvollen 
zoon A. G. Bilders, in Mei 1891 in Arti te Amsterdam 
gehouden, welke eiqwsitie hij wegens zijn reeds zeer ver- 
ergerde ongesteldheid niet kon bezoeken. Het was een van 
z^n laatste geschriften, wellicht zijn Allerlaatste. Niet lang 
daarna, 14 September van dat jaar, overleed hij. 
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Hoe moeilijk hem het schrijven in zijn toestand was, 
blijkt met roerende duidelijkheid uit die groote, krampachtig 
sidderende en springende letters, die vele bevende, nerveuze 
krullen en halen, de sporen van zijn niet meer beheerschte 
penvoering en zijn verzwakt gezichtsvermogen, uit die 
duizelig-schuine, steeds wilder stijgende regels. In den 
toon van zijn uiting, in de hevige forschheid van sommige 
pennestreken, in die gedurige afwisseling van héél zware 
en héél dunne letters, in de vele accentteekens en onder- 
strepingen is een zekere mate van overspanning niet te 
miskennen. Hoe droef-weldadig die laatste, stuiptrekkende 
opleving van zijn diep-voelenden, zijn zoo sterk en innig 
waardeerenden geest I Opvallend zijn de geweldige letters, 
waarmee hij den naam Bilders schrijft, en het woord 
Afgestorvene^ een eind lager een geheelen regel innemend, 
staat daar als een laatste, machtelooze uiting van zijn 
plechtige vereering voor den ouden vriend, die hem kort 
geleden ontnomen was, dien hij voelde weldra te zullen 
volgen. 
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22 Mei '91. 

Mijn beste Gram — 

Bij deze ontv. Gij Uw' Catal. Bilders terug met 
de betuiging van mijn innigen dank voor het ge- 
genot der kennismaking en met dringend verzoek 
om mij een ex. (voor mijn rekening) te willen 
bezorgen. Ik stel hoogen prijs op 't bezit daarvan. 
Een Catalogus als deze is een merkwaardige 
zeldzaamheid en verhoogt de beteekenis zoowel 
van de daarin vermeldcfe kunstwerken als van 
de kunstenaars, die ze voortbrachtten. 

Ddirom zou ik wenschen, dat de personen die 
deze expositie gaan bezoeken, vóóraf kennis 
maakten met den ganschen inhoud v. d. Catal. ; dan 
staan zij des te beter op de hoogte om te kunnen 
waardeeren. De meerderheid toch is zoo laag bij 
den grond en Bilders vloog zoo ver boven hen. 

Ik wensch U en Mevr. B. dié voldoening 

welke U beide zoo ten volle toekomt en hem, 

onzen Afgestorvene, in de alleréérste plaats — 

Z^% Haar dit, als Gij haar mocht ontmoeten 

of schrijven. Schrijven valt mij te zwaar, ik 

kan mi|n eigen letters ter naauwemood zien. 

Komt Öij weer eens bij mij, dan bepraten wij 

de rest. Ik verlang daarnaar en leg de pen neer. 

Groet de Uwen van 

t. t. 

Bosboom. 
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BRIEVEN AAN Dr. C. A. WILKENS. ') 



Van omstreeks Mei 1879 tot Mei 'Sc woonde Dr. Wilkens 
in Den Haag, als predikant bij de Duitsche gemeente, 
welk ambt hij echter niet langer dan acht maanden bekleedde. 
Hij was bekend als een zeer geleerd man en vroeger als 
bibliothekaris aan de Weensche Rijksbibliotheek verbonden 
geweest. Zijn speciale studie is de kerkgeschiedenis; hij 
schreef o.a. een ),Geschichte des spanischen Protestantismus 
im i6ten Jahrhunderf' (Guterslohe, 1888). Gedurende zijn 
kortstondig verblijf in ons land maakte hij al spoedig 
kennis met Mevrouw Bosboom, ^) wier werken hij reeds 
te Weenen in het Nederlandsch gelezen en bestudeerd 
had op aanraden van zijn vrienden Mr. Groen van Prinsterer 
en diens echtgenoote, die intusschen bij zijn aankomst 
reeds overleden waren. Sedert werd hij een geestdriftig 
vereerder van haar persoon en haar streven. Deze vereering 
bezorgde hem ook de hartelijke vriendschap van Bosboom, 
dien niets gelukkiger maakte dan de waardeering en hoog- 
schatting, welke zijn vrouw bewezen werden. Wij weten en 



^) Eigendom van de Maatschappij van Nederlandsche Letterkunde te 
Leiden en bernstende in de Universiteitsbibliotheek aldaar. 

*) Als bizonderheden van zijn eerste bezoek bij de Bosbooms verhaalt 
Dr. Wilkens, hoe hij hen op een avond aan de theetafel vond, in een klein 
vertrek wegens den schoonmaak. De ontvangst was allerhartelijkst, maar, daar 
de vreemdeling geen woord Hollandsch sprak en zoowel Bosboom als zijn vrouw 
slechts met groote moeite zich in het Duitsch konden uitdrukken, was het 
een discours vol hindernissen. Dr. Wilkens kreeg een diepen indruk van 
hun eenvoud en bescheidenheid. Zij waren juist verrukt over het groote 
succes, dat de schrijfster had gehad met haar pogingen, om een hunrkoetsier 
aan een paar paarden te helpen. 
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zien ook weer uit deze brieven, dat zij naar zijn mee- 
ning lang niet genoeg appreciatie vond. Dit telkens zoo 
geheel vergeten van zich-zelf en zijn e^en werk in de gren- 
zenlooze en gestadige verheerlijking van hare verdiensten, 
is wel een heel zeldzaam S3rmpathieke kant van zijn karakter, 
hoe matig ook onze tegenwoordige schatting van die 
verdiensten m<^e zijn. Van hen, die den schilder persoonlijk 
goed gekend hebben, weten wij trouwens, hoe hij in het 
algemeen licht in gloed geraakte, zoowel van ingenomenheid 
als van verontwaardiging, als een spontaan gemoedsmensch, 
zich gevend steeds en overal en zonder voorbehoud geheel 
zooals hij was, met iets kinderlijk-openhartigs, iets naïef- 
eerlijks, iets rein-menschelijks in zijn ontboezemingen, dat 
ons zoo wèl aandoet. 

Ook in de hier volgende brieven is deze eigenschap 
weer bizonder opvallend. Zij zijn in het HoUandsch ge- 
schreven, want Dr. Wilkens had onze taal geleerd voor 
zijn studie van onze kerkgeschiedenis en inzonderheid 
voor de lektuur van Bosboom-Toussaint Hij bleef na zijn 
vertrek uit ons land ^) en zijn vestiging te Kalksbui^ 
(bij Weenen) de vriendschapsbetrekking met de Bosbooms 
onderhouden. In zijn briefwisseling met haar en met anderen 
— zegt ten Brink *) — hield hij niet op, „met buitei^wone 
geestdrift van het protestantsch-evangelisch karakter harer 
scheppingen te spreken". Geen litteraire waardeering alzoo, 
althans niet in de eerste plaats, maar de waardeering 
van den geestverwanten theoloog voor de evangelische 



^) Van mevTonw Bosboom nam hij een roerend afscheid. Onder tranen 
en met eenige Qiristelijke troostwoorden reikte nj hem de hand. Bosboom 
ging daarop uit haar studeerkamer, waar zij zich beronden, met Wilkens 
in zijn atelier en toonde hem al zijn schatten. 

*) Geschiedenis der Noord-Nederlandsche Letteren in de XIX^ eenw^ 
bil. 385 e. T. 



strekking harer historie-romans. Van die apostolische geest- 
verwantschap zijn de volgende, door ten Brink aangehaalde 
woorden uit een brief van Wilkens aan Mevrouw Groen uit 
het jaar 1878, waarin eerst aan de historische kennis der 
schrijfster groote lof wordt toegezwaaid, een nóg klaarder 
uiting: ,J)ass endlich die reichbegabte Frau auch die 
köstliche Perle gefunden hat und im Hafen der ewigen 
Wahrheit mit ihrem Schifflein vor Anker liegt, giebt ihren 
Werken noch ein Salz des Himmelreichs und macht sie 
zu Sendboten des Kreuzes, wie es selbst Sir Walters 
Meisterstücke nicht haben und nicht sind/' De schrijfster 
meent hij niet beter en niet hooger te kunnen prijzen dan 
om „het heerlijk gebruik, door haar" van de haar geschonken 
gaven „in dienst der geheiligde waarheid en schoonheid 
gemaakt." 
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'sGravenhage, April '86. 

HoogGel. Heer en Vriend Dr- Wilkens. 

Ontvang mijn innigen dank voor Uw schrij- 
ven, mij zoo harteliik welkom en zoo véél 
waard. Later hoop ik aan mijn verlangen te 
voldoen, U meer breedvoerig te beantwoorden, 
nu noe moet ik mij beperken. In de éérste 
plaats dit : onze zalige Ontslapene heeft — God 
oank! — geen lang lichamelijk lijden gehad. 
Maandag-ocht. (12 dezer) kwam ^ij op haar 
gewonen tijd beneden. Zij voelde zich onwel 
en pijnlijk, een uur later moest zij zich nog 
boven naar haar schrijfkamer begeven, warmte 
noch rust baatte en al spoedig daarop hielp 
ik Haar te bed ; onder aanhoudende, soms nóg 
klemmende pijnen en benaauwdheden namen 
de levensgeesten meer en meer af en toen Zij 
gaande weg wat rustiger scheen te worden en 
IK mij soms vleide, of een weldadige slaap haar 
ten goede mogt komen, toen ontsliep Zij, toen 
was zij over het lijden heengevoerd. 

Dat was den volgenden namiddag omstreeks 
3 uur (Dingsdag 13 dezer). Weinig uren later, 
onder het dalena zonlicht, volbracht ik met de 
hulp van onze trouwe Dienstmaagd en dier 
zuster de laatste liefdeplicht aan Haar stoffelijk 
overschot. Als Haar geliefde „Johannes" vouwde 
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ik daarop Hare engelachtige fijne handjes over 
de Lijkwi ineen- Wat was Zij toen Schoon ! — 
Als een rustig, Engelachtig Wezen lag Zij daar 
neder met bloemen rond naar heen gestrooid. 
Haar teerbeminde naamgenoote, onze heve Nicht 
Truida en haar Broeder, Johannes Bosboom Nz., 
mijn naamgenoot, stonden mij verder ter zijde, 
zoo ook hun oudste en jongste ^x\oeder\ en verder 
de beide ^x\oeders\ die uit hun gamizoensplaat- 
sen hier heen snelden (26 jaren geleden overleed 
hun Vader, mijn tweelingbroeder, en ik werd 
sints hun tweede Vader). Alleen met dit zestal, 
zonder anderen, verlangde ik de Lijkstoet uit 
te maken en, achter Haar dierbaar Lijk aan- 
rijdende, bereikten wij de Begraafplaats, waar 
tal van Vrienden en Vriendinnen waren saam- 
gestroomd, om de laatste openbare Hulde aan 
Ie Vereerde Vrouw te brengen. Tal van bloem- 
kranzen en palmen sierden de Baar en de Lijk- 
wagen en werden, nadat Haar Dierbaar Om- 
hulsel in de groeve neergelaten en met de 
Grafzerk was gedekt, daarop neergelegd. 

Dat geschieode op Zaterdag middag 1 7 dezer. 
Twee weken vroeger (3 Apr.) mogten wij het 
groote geluk smaken ons 35-jang Huwelijksleven 
te gecfenken. Hoe gelukkig, hoe dankbaar 
voelden wij ons en als verjeugdigd. De daaraan 
voorafgegane en de twee daarop gevolgde weken 
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voelde Zij zich opeewekt en moedig als ooit 
tevoren. Den allenaatsten Zondag ondernam 
Zij met mij een bezoek aan de Bioemen-Ten- 
toonstelling en brachten wij stil, zamen zonder 
iemand erbij, den avond door, waarop de ochtend 
volgde, den Dood in zijn schoot voerende, maar 
ook den Eeuwigen Morgen, op welken zij, onder 
alles, steeds haar blik hield gevestigd. 

Hoe velerlei Zegeningen zijn ons tezamen ge- 
schonken geworden ^xi zoo véél lan^r tüls^^ox- 
op wij ooit hadden durven hoopen, 2ij met Haar 
altijd teeder gestel en ingespannen arbeid, ik 
met soms tijdenlange, neerdruKkende kwellingen 
en meermalen in het diepst mijner ziel vreezende, 
Haar eens te zullen vóórgaan. — God heeft 
alles wel gemaakt. Dankt Hem in alles — mag 
wel mijn lijfspreuk zijn en blijven. Tussehen 
tranen door springt mijn hart op van dank- 
en iuichtoonen. 

Ik moet eindigen, maar vóóraf dit nog: 
mocht Zij voor Ü de eenige Roos zijn geweest, 
die Uw verblijf in den Haag kleurde en bleven 
sints Hare brieven en geschriften U Feestdagen 
en Feestmalen, zijt wederkeerig verzekerd, dat 
de kennismaking met U en de voortgezette band 
van waarachtige vereering en innerlijke over- 
eenstemming nieuwe, glanzende zonnestralen 
heeft doen lichten op riaren weg. Aanvaard 
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daarvoor ook mijn dank en mijn handdruk 
als Uw vriend 

Bosboom. 

avond van 26 Apr. 1886. 



'sGravenhage, i Mei '87. 

Hooggeëerde Heer en Vriend. 

Te vergeefs zocht ik naar een der mij res- 
teerende Portretten, verschenen bij het Huis 
Lauemesse. Komt dit weer te voorschijn, dan 
krijgt Gij dat. In vergoeding hiervoor voeg ik 
bij de thans gezonden boeken ^ 2 phot. Portretten, 
't ééne vóór eenige jaren vervaardigd, 't andere 
omstreeks Haar 70 «^e jaar. Verder zult Gij in 
het pakket vinden een N^. van het Dagblad, 
verslag gevende van de Onthulling der Gedenk- 
steen m den Voorgevel van ons Huis. Uit dat 
verslag zal U tevens blijken, dat de Veenlaan 
is herdoopt in Toussaintkade. Zulks geschiedde 
in Juni '86. Het voorstel daartoe, gedaan door 
Burgem. en Wethouders, werd onder applaus 
van den Gemeenteraad goedgekeurd. Eveneens 
is gehandeld met de plaatsing der Gedenksteen 

') Bosboom verschafte Dr. Wilkens een zooveel mogelijk kom- 
pleete verzamding van alle geschriften zijner vrouw. 
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op de eerste verjaring van Haar overlijden. — 
En nu zal 1 6 Sept. e. k. (datum Harer Geboorte) 
het Gedenkteeken worden onthuld, waarvan 
bijgevoegde Oproep U voorloopig op de hoogte 
zal stellen. Later, als dat tijdstip zal zijn aan- 
gebroken, hoop ik er U uitvoeriger van te 
vertellen. — Dezer da^en werd ik aangenaam 
verrast door de mededeeling, dat de vermaarde 
Bloemisterij te Haarlem (firma Groenewegen) 
Haar naam en den mijnen ook in de Planten- 
wereld *) zal huldigen, door die te schenken aan 
een nieuw Ex. der Amaryllen, welke soort gen. 
Firma op de eerste Bloemen-Tentoonstefling 
in den Haag bekend wenscht te maken. Deze 
plant behoort tot de Leliekelken. Het eene ex. 
IS wit met rosé strepen — Toussaint, het andere 
ex. wit met donkerroode strepen — Bosboom. 
Een liefelijke gedachte niet waar? — 

In mijn briefkaart, U een drietal weken ge- 
leden toegezonden, sprak ik met een enkel 
woord van mijn yosten jaardag. Men heeft dien 
tot aanleiding genomen, om mij op de meest 
hartelijke wijze te vieren. Korheidshalve sluit 
ik in het pakket een paar N^s. van den Nederl. 
Spectator; die van 19 Febr. opent zijne „Mede- 



') Beiden hielden veel van bloemen, zooals in deze verzame- 
ling meennalen blijkt. 
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deelin^en'' met een kort artikel over mijn 

Feestdag. 

In zijn .yVlugmaren'' (Schr. : Mr, Vosmaer) 

vindt Gij weer een warm woord over mij 

(Speet. 5 Maart). 

Zondag i^ Febr. ontving ik 't „Amst. WeekbL 
voor NederT/' (öök in het pakket), waarin Joh. 
Gram mijn toen naderenden Jaardag bij voorbaat 
een artikel wijdde. Ik zend het \j\ óók om de 
daarbij behoorende Plaat en, ter verbetering van 
het daarop minder gelukte portret, voeg ik er mijn 
photographisch portret bij, zoodoencfè hebt Gij 
ons betden in photogr. afdruk (tot hiertoe wellicht 
niet in Uw bezit). Het Uwe heb ik, wiil onze 
lieve Doode dat weleer van U heeft gekregen» 

De hartelijke en waardeerende gevoelens voor 
mij, die uit deze enkele U gezondene artikels 
spreken, kenmerkten al de besprekingen in de 
onderscheidene Bladen en evenzoo alles wat 
tot mij is gesproken geworden of geschreven 
bij toekenningen of aanbiedingen van allerlei aart. 

26 Maart 1. 1. hebben cfe Leden van het 
Schilderkundig Genootschap Pukhri Studio 
alhier een Feestavond ter mijner Eer aangelegd, 
die tegelijk tot afscheid strekte van de lokaliteit 
waarvan gen. Genootschap gedurende 25 jaren 
het gebruik was verzekerd 't Was een echt 
artistiek, een zin verheffend Feest voor allen, 
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die er deelgenoot van zijn geweest en waar- 
van mij een zichtbaar gedenkblad is geschonken, 
rd. de Handteekening van elk der deelnemers, 
geschreven op een tegel van groote afmeting, 
welke daartoe in de zaal, staande het feest, 
werd binnengedragen, opdat elk zijn naam er 
op zou neerschrijven en waarboven later mijn 
portret en médaillon met een opdracht der 
deelnemers is geschilderd. Daarna is de Tegel 
in de Plateel-Fabriek gebakken en bdijst ge- 
worden en mij 1. 1. zondag door de Feest- 
Commissarissen aangeboden in mijn Atelier, 
waar ze een plaats aan den wand heeft inge- 
nomen, tot meerdere opluistering mijner Werk- 
plaats en tegelijk als blijk der sympathieke 
gevoelens van de Schenkers voor hunnen 
Kunstbroeder Bosboom. 

't Zou ijdelheid schijnen, dus uittewijden over 
mijzelf, aïs dankbaarheid voor zooveel sympa- 
thie mij er niet toe drong en als ik Uw gevoelens 
voor mij niet kende I — Maar nu ook voor 
ditmaal, genoeg! 

2 Mei. 

Aan het ondernemen van een uitgebreider 
biografisch werk, als aanvulling Harer aange- 
vangene Mémoires, zal zich hter wel niemand 
wagen. Daartoe behoort, behalve mktx persoon- 
lij Re bekendheid, ook méér inzicht en instemming 
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met de Kunst en de Kennis van onze Dichteresse 
dan ,,in onze dagen van vooruitgang en ^ansch 
anderen blik op tal van zaken" bij onze nieuwe 

Gidsen wordt aangetroffen, Mogt Gij bij 

Uwe uitgebreide werkzaamheden er eenmaal toe 
komen, een „Geistergestalt" van onze Geliefde 
Proza-Poëtesse zaamtestellen, din zou die gewis 
door Duitsche lezers worden begrepen en ge-- 
waardeerd 

Geloof mij steeds 

Uw dv. dr. en vriend 

Bosboom. 

'sGravenhage, 14 Juli 1887* 

Hartelijk dank, hooggeëerde Heer en Vriend I 
voor Uw breedvoerig schrijven op 15 Mei jl. 
en voor Uwe sympamieke mstemming met de 
mij gebrachte hulde naar aanleiding van mijn 
yostcn Jaardag. Men heeft mij te veel eer be- 
wezen, maar ik heb die zonder bloozen aan- 
vaard, omdat aller betuigingen gekenmerkt 
waren door gulle goedhartigheid en door op- 
rechte sympathie voor mijn persoon en mijn 
karakter als kunstenaar 

geloof mij steeds Uwen U hoogachtenden 

Vriend en Dienaar Joh. Bosboom. 
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'sH«ge, 9 Scpt 1887. 

Hooggeëerde Heer en Vriend. 

Als ik de lijst harer Werken overzie en bovenal 
4ls ik elk nieuw uitgekomen DeeP) ter hand 
neem, groeit telkens mijn verbazing op nieuw 
aan over «ó6veel productiviteit, zooveel uitge- 
breidde studie, zooveel buitengewone talenten^ 
zooveel fierheid van karakter, gepaard met zoo- 
veel diepte van gevoel en teerheid van hart, 
en als ik din bedenk, hoe betrekkelijk klein 
het getal is van lezers, die d^t weten te waar- 
deeren, hoeveel grooter daarentegen het aantal 
is der waanwijzen van dezen tijd en hoe aller- 
grootst de massa is der onverschilligen en 
stompzinnigen, ^— dan waardeer ik te nooger 
het betrekkelijk kleine aantal van hen, die geMen 
ikfor velen n Tot dezen behoort Gij en onder 
dezen beslaat Gij een allereerste plaats. Daarom 
druk ik U dankbaar de hand en wensch ik U 
vele en gelukkige levensjaren toe op de liefelijke 
plek, waar Gij als de vogel Uw huis hebt ge- 
vonden en Uwe Rust tot aan den eindpaal, 
waar de onvergankelijke Rust ingaat. 

Op Zondag 18 Sept. e. k, zal, naar wij hoopen, 



*) Van de uitgave Chs. Ewings, die toen bezig was te verschijnen. 
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het Gedenkteeken kunnen worden onthuld, dat 
op het initiatief van eenige Nederl. Vrouwen 
is uitgevoerd geworden en een dezer da^n 
o^esteld wordt bij den Grafsteen, die höt stwp- 
lijk hulsel onzer geliefde en groote Afgestorvene 
dekt 

Geioof mij aJtijd 

gehed den üw^ 

BPSBPOM. 
H., 24 Sept. '87. 

Hooggeëerde Heer en Vriend- 

In mijn voorgaand schmven (geliiktijdig m^ 
de afzending van Dqel XX) besprak ik de toen 
aanstaande OndiuUing van het Gedenkteeken 
op ons Kerkhof Dit heeft 1. 1. Zondag plaats 
gehad. Het was eene aandoenlijke, maar even-^ 
zeer hartverheffende plegtigheid en gehéél ia 
harmonie met Haar, wie ze werd toegewijd. 
Voor mij vloeijen daaruit weer velenei be- 
moeijingen voort, evenals daaraan vooraf zijn 
gegaan . 

Geloof mij als altijd 

t. t. 

Bosboom. 
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BRIEF AAN PROF. BART VAN HOVE. 



Mevrouw Bosboom had, ook als schrijfster, naar wij gezien 
hebben, geen grooter vereerder dan haar eigen man. Hij, 
die gedurende hun samenleven met zijn vereering en ver- 
zorging gestadig om en nabij haar gebleven was, trouw, 
teeder en eerbiedig, tot in haar laatste uur, en haar ook 
daamè nog aan geen vreemde handen had kunnen over- 
laten, niet achtend zijn eigen hevig-gevoelende, diep-im- 
pressionabele, zenuwzwakke natuur, — hij wijdde zich met 
dezelfde vrome devotie aan de oprichting van het monument 
op haar laatste rustplaats. Ook sprak het wel van zelf, dat 
zij, aan wie deze taak was opgedragen, waar het er op 
aankwam, een gedenkteeken in den geest der te huldigen 
schrijfster tot stand te brengen, den kunstenaar om voor- 
lichting aanzochten en dat deze zich aan dat verzoek niet 
kon noch wilde onttrekken. Uit den hier gedeeltelijk oj^e- 
nomen brief ziet men, op welke wijze hij eraan voldeed. — 

Over de onthulling van het monument bevatte de Spectator 
van 24 Sept. 1887 het volgende bericht van Mr. C. Vosmaer : 

„Op een zachten najaarsmorgen, den 18'^ September, 
is op het kerkhof aan het Kanaal te 'sGravenhage het 
gedenkteeken onthuld, door eenige Nederlandsche vrouwen 
voor mevrouw Bosboom-Toussadnt opgericht. De heeren 
Bart van Hove en B. Springer hebben het ontworpen, 
de uitvoering is door den heer van Roon alhier geschied. 
Het is van arduin in modernen renaissancestijl, en bestaat 
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uit eene halfronde ais, tusschen twee gepolijste zuilen, die 
een architraaf en halfrond fronton dragen. Op een pinakel 
verheft zich daarboven een gouden star, en in de nis staat 
een wit marmeren vrouwebeeld, gesluierd en met om- 
floersde lier, dat het treurend gevoel bij het graf der be- 
gaafde en edele kunstenares uitdrukt. Daaronder is een 
wit marmeren plaat met de woorden: Hulde van Neder- 
landsche vrouwen aan A. L. G. Bosboom-Toussaint Schoon 
is die hulde van de vrouwen aan eene der edelsten onder 
haar. Doch ook de mannen wenschen daarin deel te nemen, 
wetende dat de schrijfster krachtiger was dan menige man 
en dat zij niet enkel voor vrouwen heeft willen schrijven. 
Tal van mannen hadden zich dan ook bij de vrouwen 
gevoegd, kunstenaars, geleerden, dichters, mannen van 
rang in den staat, om ook van hunne zijde te eeren, wat 
groot en edel was. Onder de aanwezigen waren ook Max 
Rooses en Paul Frédéricq. Prof. Quack voerde met Rooses 
het woord en Bosboom sprak zijn diepgevoelden dank uit. 
Het gedenkteeken staat, met zijn gouden ster, die op het 
hoogere wijst, zijn treurende Muse in 't blanke marmer, 
op eene plaats vol dichterlijk en natuurschoon, omgeven 
van duurzaam groen en beschaduwd door een abeel, met 
het onverwelkbaar loof der klimop omwonden. Het 
spreekt ons van het stoffelijke en geestelijke, het vergaande 
en blijvende ." 
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8 October i88«. 

Waarde van Hovel 

Indachtig aan Uwe vraag: of 't soms ver- 
kiesselijk kon zijn, om de oovenlijn van den 
cmtworpen Grafsteen niet te taten dóórkK^>en, 
inaar (fie in tweeën te deekn, — en aan mijn 
antwoord, U de afbeelding van een paar afge- 
broken toogen te zullen zenden, ontvangt (^ *) 
bij deze een drietal daarvan. 

't Spreekt van zelf, dat elke beslissing ten 



') Een deigelijlie onjuiste zinsbouw komt raeermalen i 
brieven voor. 



deze geheel en al van den Hr. Springer en U 
afhangt even als de vraag : of een enkele pinakel 
in 't midden en twee kleinere ornamenten aan 
de beide kanten overweging verdient? 

In een schrijven van Mevr. v. T[ïenhovenf\, 
heden door mij ontvlangen], lees ik: „wij zul- 
len bij welzijn a.s. Maandag ten 2 uur in het 
atelier van Bart v. H. bijeenkomen, om het 
Cfiïlwerp te zien. Ik hoop, dat het mooi en toch 
eenvoudig zal zijn, dus geheel in Haargtt^y 

Zou datum van Geboorte en Overlijden kunnen 
worden aangebracht op de breedere cairtouche 
'm de kroonlijst van gen. Portiek; hét zintie^ 
beefd van Wijsheid op de consoles daaronder, 
de fauwer- en eikenbkren in vervanging Vaft 
de beide zwevende kindekens? 

Maar 't wordt hoog tijd, dat ik eindig en 
aM«s aan Uw beider beter oordeel overlaat. 

t. t. 

Bosboom. 



ni 



BRffiVEN AAN ARTI ET AMICITIAE. 



Van 1840— '64 was Bosboom korrespondent van ^Arti 
et Amicitiae", het Amsterdamsche schilder^enootscha^, 
dat onlangs zgn /o-jarig bestaan vierde <). In deze kwaliteit 
stond Bosboom in geregelde briefwisseling met den secretaris 
van het genootschap. Deze brieven, gericht aan de achter- 
eenvolgende secretarissen C. J. L. Portman, A. Oltmans, 
J. W. Kaiser, S. Altmann en H. J. Scholten, zijn alle 
keurig-korrekt, soms bijna ambtelijk, steeds zeer hoffelgk 
gesteld. De inhoud is meerendeels van geheel zakelijken 
aard. Ak korrespondent toch had de kunstenaar Arti's 
belangen in de residentie, die der Haagsche kunstenaars in 
de hoofdstad te behartigen. Hij had een niet gemakkelijke, 
vaak pijnlijke taak : te zorgen voor de inning der kontribu- 
ties bij zijn kunstbroeders, medeleden van Arti. Verder had 
hij in het algemeen de belangstelling voor dit genootschap 
in de stad zijner inwoning te bevorderen. Dat deze taak 
geen sinecure was, zal op menige plaats blijken. Er zich 
van af te maken, zoo-iets lag allerminst in zqn aard. 

Voor het korrespondentschap was Bosboom in alie 
mogelijke opzichten de bij uitstek geschikte man. Hij 
schreef graag en goed. Een enkele maal is zijn zinswen- 
ding wat verdraaid, maar zijn bedoeling blijft steeds glas- 



') Mevrouw Bosboom werd in x86o tot honorair lid van Arti 
benoemd; het archief bevat nog van haar een zeer officieel dank- 
schrijven in uiterst waardeerenden toon. 
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helder en logisch. En bovenal: hij had hart voor zijn 
kunstbroeders, hij had een diep, een warm, telkens op- 
wellend besef van de hooge, de droevig miskende, be- 
teekenis der Kunst als zaak van algemeen belang, afge- 
scheiden van de bizondere belangen der enkelen, als 
maatschappelijk element van niet te schatten waarde. Hoe 
hoog, ook hierin, staat hij niet uit boven verreweg de 
allermeesten der kunstenaars van toen en van heden! 

Daarbij was Bosboom geliefd en gezien, een man van 
bizondere beschaving en ontwikkeling, gemakkelijk in zijn 
optreden, met een innemend, pikant uiterlijk en uitste- 
kende, doch volmaakt ongedwongen vormen, waardoor 
bij bij vreemden licht tegemoetkoming vond en sympathie 
verwekte. Hij was alzoo een persoonlijkheid, als uitgelezen, 
om een aanzienlijke korporatie als Arti met eere en met 
vrucht te vertegenwoordigen. 

Zijn zeldzame onpartijdigheid blijkt ten sterkste, waa- 
neer hij bij zijn aftreden het bestuur een opvolger moet 
aanwijzen. In zijn brief van 8 Juli 1864 draagt hij als 
zoodanig P. Stortenbeker voor, ofschoon hij erkent, met 
dezen toen niet meer op zoo*n besten voet te staan. Hij 
acht Stortenbeker evenwel den aangewezen man, om zijn 
geschiktheid, ijver en „soliditeit**, om de eerlijkheid en 
objektiviteit, waarmee hij personen van zaken wist te 
scheiden als commissaris voor de kunstbeschouwingen 
van Pulchri. Het bestuur van Arti had voor de vervulling 
van het korrespondentschap niet aan Stortenbeker, doch 
•eerst aan B. de Poorter en daarna aan J. Ph. Koelman 
gedacht. Met beiden was Bosboom ten zeerste bevriend. 
Maar de eerste, die ook te Utrecht reeds korrespondent 
geweest was, had het thans, onder meer als diaken, veel te 
druk en ook de tweede zag al zijn tijd door andere 
bezigheden ingenomen, o. a. door het Monument 181 3, 
waarvoor hij binnen drie maanden het model gereed moest 
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hebben. Bosboom bepleit daarom uitvoerig en dringend 
de benoeming van Stortenbeker. -^ 

Welk een ongemeen bezig leven leidde onze groote artiest, 
die, bi} zijn onvermoeiden kunslenaarsarbeid en b; de 
trouwe hulp, die hi) daarenboven zijn vrouw bij de uitgave 
van haar werken, waarin hij zoo volkomen met haar omwh 
leefde, verleende, nog den tijd vond voor zóöveie partiktt-' 
liere en andere brieven, waarin hi} zich immer gaf met etn 
onuitputtelijke, intense aandacht en toewijding* -«^ 

Uit deze korrespondentie worden hier slechts eenige 
fragmenten medegedeeld, daar de brieven alle grooten^^ 
deels over zuiver zakelijke aangtl^^nheden hmdden,. 
waarvan de vermelding noch om den persoon van den 
schrijver, noch uit kunsthistorisch oogpunt van een^ 
belang kon worden geacht. 
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24- September 1840. 

In de eerste plaats doet 

de toenemende ontwikkeling der Maatschappij 
mij CTOot genoegen. Zij wordt hoofdzcikehjk 
daardoor bevorderd, dat de Amsterdammers 
zelve de onmiddellijke uitvoerders zijn van 
datgene wat zij ontwierpen. Hier echter staat 
men niet op die hoogte en voorspelde ik U 
ook op de inschrijving tot het locaal niet 

veel gevolg. . . • . 

. . . . Dtzc uitslag moet U evenwel niet 

bevreemden of teleurstellen 

Alle de Hagenaars zijn voornamelijk tot 
de toetreding genoopt, om het fonds te for- 
meeren voor weduwen en weezen; zoodra ik 
dtrs om geld kom, zal hun eerste vraag zijn, 
op welk eene Wijze dat geld er nu voor 
besteed wordt 

De gemakkelijke wijze, waarop ik velen over- 
haalde, om tot de Maatschappij toe te treden, 
is meer een gevolg van onverschilligheid en 
zucht, om in 5les mede te doen, dan wel \van 
dé] overtuiging van wezenlijk nut; derhalve 
onttrekken zich dezulken even ligt aan iets, 
als zij er zich aan verbonden. Een en ander 
in aanmerking genomen, zoude eenig rapport 
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door Abels |) mij hoogst welkom zijn, waardoor 
wij ons bij voortduring van onze Haagsche 
leden konden verzekerd houden. 

Met genoegen las ik de schoone verhandeling 
van R. MarckgrafF *) ; mogt het, zoo al niet de 
taal, dan toch de meening van velen der Kunste- 
naars en Dilettanten zijn! . . . . ^ . . . 



IS Augustus 1842. 

WelEdele Heeren! 

Bij de toezending van een tweetal exempl. 
„De onthulling van Nuven's Monument" (om 
in de benedenzaal van Arti ter lezing te worden 
nedergelegdj heb ik de eer UW.EcT nogmaals 
mijnen dank te betuigen voor de aanzienlijke 
bijdrage, in der tijd door velen der Gewone 



') J. Th. Abels (1803 — '66), van wien eenige maanlichtstukjes 
in het Haagsche Gemeentemuseum. 

*) Rudolf Marggrafif (1805 — ^'80), een Duitsch kunsthistoricus 
en aestheticus, sedert 1837 te Mündien, vanaf '41 aldaar professor 
in die vakken en tot '55 tevens secretaris van de Beiersche 
Koninklijke Academie van Beeldende Kunsten. Een Holland- 
sche vertaling van een geschrift van M., met toepassing op 
Arti. werd onder den titel „Wie is bevoegd, over, kunst te 
oordeelen?" vanwege de Maatschappij gedrukt en aan haar leden 
uitgereikt. 
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Leden tot de uitvoering van gemeld plan 
geschonken 

mij vleiiende, dat het bewustzijn, aan de ver- 
wezenlijking van genoemd plan het Uwe te 
hebben bijgebragt, voor Uw hart streelender 
voldoening zijn zal, dan de dank, die UW.Ed, 
bij dezen, ook namens de Commissie, met 
warmte wordt toegebraet! 

Ontvangt, WelEdele Heeren! de verzekering 
der bijzondere hoogachting, waarmede ik dfe 
eer heb te zijn 

UW.Ed. gehoorzame dienaar 

Jhs. Bosboom. 

Aan de WelEdele Heeren Gewone Leden 
van Arti, die hebben bijgedragen tot het Monu- 
ment voor Nuyen. ') 



De Kommissie over de Tentoonstelling te 
'sHage heeft eene weemoedige hulde gebragt 



') W. J. J. Nuyen (1813 — ^"39, een algemeen hoog gewaar- 
deerd leerling van Schelf hout), wiens persoonlijkheid in zijn jeugd 
grooten indruk op Bosboom maakte. Nuyen schilderde rivier- en 
kerkgezichten. 



141 



aan de aldaar geëxposeerde kimstwerkoi van 
wijlen W. H. ^hmidt O 

Zij heeft Schmidt's Studiekop en aquarellen 
verplaatst en geëerd met een krans van im- 
mortellen, waann de datum van zijn overlijdeii, 
I Juny 1849. Weldra werd ook die voorlrdfe* 
lijke studiekop aangekocht door eeo den afge^- 
storven meester bijzonder vereerenden Kunst- 
broeder. De drie aquarellen waren bereids het 
eigendom van een paar Kunstiieftiebba^ te 
Rotterdam. 

Schmidt heeft nagelaten zijn portret, door 
hem zeven geschilderd. Eene hthographie daar- 
naar is onderhanden 

Van Maurik, die piijne Keuken 

heeft gewonnen *), is immers de Architect ? In 
dkt geval verzoek ik adres voor in\[ig^endf] 
en tevens, om hem mijn schilderij mef oe pak- 
kist af te leveren, aangezien ik hem bij de 

') W. H. Schmidt (i$P9— '49) was ruim een week tevor^i orer- 
leden. Bosboom was de trouwe vriend van dezen eenstemmig ver- 
eerden voorman van de historisch-romantische richting dier 
dogen. Schmidt's foclLendste leerling was C. Bisschop. 

') Op een veiloting. Bedoeld wordt waarschijnlijk de stadsaidNl- 
tekt Jan van Maurik (oom van den schrijver Justus van Maiirifc), 
die in '58 vice-secretaris van Arti was. 
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Naar een potloodteekening 
A. J. Ehole (steendruk van P. I 



Rotterd^amscké] c%^{ositié\ om dat stuk zou 
kunnen komen vragen en hij din geen be- 
zwaar of kosten voor dat zou kunnen in- 
brengen 

/ Afril i8s2. 

« •• •« ••«• •••••••• 

G\s\\eren\ avond was de beeldhouwer Stracké ') 
bij mij. Is het eenigzints mogelijk, dan doet Gij 
mij groot plaisier, met zijne Buste te doen 
uitpaöfe» en te exposeercn, «onder daarmee 
te wachten, alsof het eene schilderij ware, om- 
dat de plaatsing van Beeldhouwwerk toch geen 
inbreuk doet op het hangen van schilderijen. 



I December iSs^* 

Aan Hoppenbrouwers zal 

ik de kwitantie van Arti toezenden. Zóó is de 
contributie makkelijk binnen ; ik wilde wel, dat 
H. van Hove ^ ook te pakken ware geweest. 
Wie weet, geeft de Maartsche kunstbes[^^t?^- 

') Frans Stracké (1820— 'oS). 

*) Httbert van Hove {1514 — '65), zoon van B. J. v. H. Hij 
schilderde landschappen en binnenhuizen (synagoge in het Haagsche 
museum) en woonde te Antwerpen. Mr. J. F. Hoppenbrouwers 
(i8i9^^'6é) was rechter, dichter en landschapschilder (leerling 
van Schelfhout). 
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wing\ daartoe soms gelegenheid, want alleen 
op dfeze') of soortgeuike wijze is er aan af- 
rekenen met dezen te dfenken. 

Spreekt Gij eens Fodor, zeg dan, dat de aan- 
koop mijner Teekening door Z.Hd. juist mijn 
verlangen was. , 

December 18^2. 

Vindt gij goed, dat ik W. 

van Deventer •) betaal voor zijne Teekening? 
Ik heb dat sommetje toch in kas en houd dan 
nog iets over 

i8s3 (zander datum). 

PLmsX\erdanisché\ Bladen 

ontvang ik niet aan mijn huis. De Rott[^n^m- 
mer\ is steeds stom op het punt onzer kunst- 
zaken en eene Sociëteit als Arti, waar ik 
dagelijks zou komen, is hier niet ..... 

') NI.: door afhouding der kontributie van de opbrengst van 
schilderwerk, een soort van dwangmaatregel tegenover artiesten, 
die slecht bij kas waren of uit slordigheid niet betaalden. 

^) W. A. van Deventer (de blz. 33). Met zijn broer, dea 
landschapschilder J. F. v. Deventer, en met Willem Roelofs leerde 
hij op het atelier van den dieren- en landschapschilder H. v. d. 
Sande Bakhuyzen (1795 — 1S60). 
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7^ November 1853. 

In het belang der „Vereeni- 

ging'' *) heb ik na mijn tehuis komen gesproken : 
10. den Heer Secretaris van Prins Frederik. 
De missieve was door Z.Ed. ontvangen en 
gelezen, maar het oogenblik, om daaraan ge- 
volg te geven, was ongunstig, wijl de Pnns 
bij zijn tijdelijk verblijf ten onzent overstelpt 
was van allerlei zaken, aanzoeken, enz. De 
Heer van Otterloo, om meer kans van réussite 
te hebben, zou het aanzoek voor de Vereeni- 
ging doen, als hij weer met den Prins in Berlijn 

IS, en van daar rapport zenden 

Gij weet, dat de rrinses nog in Pniissen is. 

V. heb ik den Secretaris van Prins Hendrik 
gesproken. Mr. Crommelin. Die Hoogheid is 
nog altijd in Luxemburg en zijn terugkeer noi 

altijd onbepaald Meest denkelijj 

binnen kort, maar grootendeels afhangend van 

de ministerieele Luxemburgsche crisis . . . 

Gen.de Heer C. zou ... er aan doen 



') Waarschijnlijk wordt hier niet de Maatschappij Arti bedoeld, 
maar de Vereeniging tot Bevordering van Beeldende Kunsten, 
door Arti in 1845 opgericht en sedert door Arti's Bestuur beheerd. 
De belangen der beide genootschappen, aan dezelfde handen 
toevertrouwd, gaan alzoo vrijwel samen, gelijk hier te zien is. 
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wat hij kon ter bevordering en bespoediging 

j>. heb ik den Heer von Weckherlin *) gespro- 
ken. Uit aanmerking, dat de Koningin tot nu 
toe 12 aand[^^^;^] neeft genomen, oordeelde 
Z.Ed., dat de sprong van dat getal op loo wat 
groot zoude zijn, en geloofde daarom, dat het 
vooreerst op 50 aand. zoude neerkomen. . . 

Ik heb met den Heer v. Weckherlin gespro- 
ken ingevolge overeenkomst met onzen Presi- 
dent Pieneman. ') Tot het nemen van een besluit 
is het evenwel niet direct gekomen, maar tot 
eenigzints spoedig en gunstig besluit heb ik 
bij 3 de gen. Heeren aangedrongen, wijzende 
op den invloed, die daaruit te wachten is voor 
onze aankoopen en de verdere deelneming, 
die wij daarop van het Publiek mogen ver- 
wachten 



16 yanuari i8s4^ 

• . . . De Tentoonstelling van Oudheden 
heeft ook mij heden geoccupeerd en over de 



^ Secretaris van Koningin Sophie. 

') Nicolaas Pieneman, die van 1846 — '50, van '52 — '56 en 
van '58 — '60 voorzitter was. 
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toezending eeniger voorwerpen zal ik morgen 
een brief aan de Kommissie afzenden, in de 
hoop, de daarvoor gevorderde ruimte niet te 
groot zal zijn ; men zal deze bijdrage uit 'sHage 
nog wel accepteeren 

8 Februari 18^4.. ') 

In betrekkelijk langen tijd heb ik U niet 
geschreven en, liever nog dan dat, hoop ik 
eerlang U te spreken als üc de geopende Ten- 
ioons^elling] van Oudheden z^ kunnen zien. 
De Heer van Westhreene, *) die er mij van 
heeft verteld en er over uit is, was daarbij zeer 
ingenomen over zijn onderhoud met U en Uwe 
belofte, om hem van tijd tot tijd mededeelingen 
omtrent de Maatschappij te zullen eeven, in 
het belang van deze en van den inhoud der 

') Evenals de meeste andere gericht aan den graveur J. W. 
Kaiser, van 1853 — ^^58 secretaris van Arti, van 1860 — '75 be- 
stuurslid, van 1875 — '83 direkteur van het oude rijksmuseum. 
In 1880 verscheen van hem een „Beschrijving der schilderijen 
van het Rijks-Museum te Amsterdam." Voor Mevrouw Bosboom's 
^Graaf van Devonshire" (van 1837) graveerde Kaiser de titelprent. 

*) T. van Westrheene (1825 — ^^71), eerst opgeleid voor schilder 
door W. H. Schmidt te Delft, later redakteur aan verschillende 
dagbladen (o. a. aan de oude Rotterd. Crt., het oude Dagblad 
van 'sGravenhage en het Vaderland). Ook gaf hij kunstverslagen 
in de Kunstkronyk en de Kunst- en Letterbode, was hij oprich- 
ter van de Haagsche rederijkerskamer „De nieuwe Korenbloem" 
en bestuurslid van „Oefening Kweekt Kennis". 
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Kunst* en Letterbode, waarvan hij mede-Re- 
dacteur is. 

Wat hij voor genoemd Kunstblad verlangt 
(ten opzigte van de genoemde Tentoonstelling) 
IS van meer omslagtigen aard en voor het 
oogenblik meer dringend, namelijk : iemand te 
vinden, die meer op aangenamen trant dan 
juist op enkel omscnrijvende wijze en [cfoor] 
dorre optelling der onderscheidene ingezonden 
voorwerpen, een overzigt daarvan zou kunnen 
en willen leveren. Een bespreken van het ont- 
staan (het doel) en den uitslag der onderneming 

Hij vroeg mij, of ik zulk een' in Amst 
kende, en mijn eerste gedachte was, nategaan, 
of er onder de Heeren, uitmakende de Com- 
missie, zoo iemand mogt worden gevonden. 
Mr. van Lennep, die het zou kunnen doen, wü 
men het niet vragen. Zijn drukke bezigheden 
in aanmerking nemende en verder overwegende, 
dat zijn relatiën met andere bladen (o. a. de 
Kunstkronyk) dddr zijn, om het niet in de eerste 

E laats te doen voor de Letterbode .... 
ragt den Heer Westhreenen [ervan] af, om 
een aanzoek tot hem te rigten, en evenmin tot 
Dr. Scheltema, ') om diergelijke redenen . . 



') Dr. P. Scheltema (1812 — '85), archivaris van Amsterdam. 
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Zou nu soms de Heer Beels *) de man kunnen 
zijn? 

Eindelijk nog . . . heb ik op den 24 Jan. 
11. een schrijven ontvangen van den navolgenden 
inhoud: „De ondergeteekende heeft de eer, zijn 
besluit, om voor het Lidmaatschap der Maat- 
schappij „Arti et Amicitiae" te Amsterdam te 
bedanken, ter kennis van den Heer Bosboom 
te brengen, met verzoek, daaraan het noodige 
gevolg te willen geven. 

J. R, Thorbecke.'* 

Zoover ik uit de naamlijst der Leden heb 
kunnen opsporen, is de gewezen Minister Geen 
Lid ooit geweest en onderstel ik eene vergis- 
sing bij Zijn Ed. en de bedoeling tot opzegging 
van zijn lidmaatschap aan de yereeniging. Is 
dat zóó, dan heeft hij wel niet precies gedaan 
als het Reglement voorschrijft, maar dan geloof 
ik toch, oat wij dien Heer op dat punt maar 
onbeantwoord moeten laten rusten. 



20 Februari 1854* 

Woensdag .... hoop ik in Amst. te komen 
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en daar een paar dagen te blijven, 's Avonds 
geef ik kunstbeschouwing 

Zijt Gij morden avond 'ter gewone Verg[aflfe- 
ring], wilt dan aan de Commissie over de 
Kunstbeschouwingen zeggen, dat ik voor de 
tijdige bezorging mijner Portefeuille zal waken 
en dat zij als Kunstgever voor 2 Maart den 
Heer L. Meijer, ') van hier, kunnen noteeren. 

6 Mei 18^^. 

Heden hoorde ik spreken 

van aankoopen door de Vereeniging. is dat 
zoo, welke zijn dat? Behoort daartoe ook de 
schilderij van Smits *) en zoo niet, zou hij dan 
toch waarschijnlijkheid op aankoop hebben? 



28 Mei i8s4^ 

De aankoop der schilderij 

door Smits heeft mij om hem veel plaisier 
gedaan. Mogt mijne aanbeveeling daartoe iets 

*) De toen hoog gewaardeerde zeeschilder Louis Meijer 
(18 19— '66). 

■) J. G. Smits (geb. 1823, leerling van Sam Verveer), schilder 
van stads- en dorpsstukjes. 
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hebben bijgedragen, breng dan der Commissie 
mijn dank over wegens dien aankoop. 

Worden de aangekochte schilderijen in Rot- 
terdam geëxposeerd van wege de Vereeniging? 
. . . . Zoo niet, worden ze dan daartoe 
aan de makers afgestaan, als het door dezen 
wordt gewenscht ? v an der Maaten ') zou het 
zijne wel op de tentoonstelling in Brussel wen- 
schen intezenden, maar behalve dat hij twijfelt 
of die wensch zou kunnen worden ingewilligd, 
mist hij tevens de vrijmoedigheid, om de vraag 
te doen. Daarom beloofde ik hem, zulks te doen 

Voor eene Inteekening door den Koning ben 
ik teleurgesteld. Na eene afwijzende beschikking 
ben ik net nog niet eens, of ik van Zijner 
Maj^ verblijf op het Loo zal profiteeren, om 
het door een andere tusschenkomst te beproeven. 
Dientengevolge vrees ik nu mede voor de 
Koningin-Moeder. Op Prins Frederik en Ge- 
malin neb ik meer hoop. De Koningin slechts 
6 aandeelen 

8 Juni 18^4. 

De Heer Crommelin, Secretaris van Prins 
en Prinses Hendrik, heeft mij van ochtend te 

') J- J- van der Maaten (1820 — '79), landschapschilder uit de 
school van den ouden v. d. S. Bakhuyzen. 
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kennen gegeven, dat de Prins en Prinses ieder 
Tien A^deelen in de Vereeniging verlangen. 
Of dit besluit is genomen na een schrijven van 
U dan wel naar aanleiding der ontvangst ai 
lezing van het Verslag van Arti, weet ik niet 
precies. Genoeg, dat wij nu reeds beider be- 
schikking op £t punt kennen en dat Gij dus 
hebt te zorg^i, dat er bij het toezenden der 
Aandeelen voor den Haag 2 tientallen worden 
gevoegd voor het Doorluchtig Paar. Doe dan 
daarbij een regeltje van dank aan H. H. K. K. 
H. H. of, als Gij liever wilt, aan beider Secre- 
taris, den Hoog Welgeb. Heere Jhr. Mr. Crom- 
melin. ') Ik ben met É.Ed. overeengekomen, dat 
ik U net hovenstlaandéj zou mdden. Verder 
zei gen. Heer mij, de Prinses had hem gister^i 
met een woord gesproken over een aanzoek 
tot bijdrage aan het Monument Pieneman. Maar 
of dat op heden nader zou worden besproken 
en afgedaan, was onzeker en morgen vertrekken 
Prins en Prinses naar Soestdijk, waarschijnlijk 
om den zomer daar te passeeren 

2S yuni 78/4. 

Ik heb het genoegen U te melden, dat Gij 
voor Zijne Maj. 40, voor Hare Maj. 50 en voor 

') De jonkheerstitel is een vergissing. 
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Prins en Prinses Frederik ieder 12 aandeelen 
kunt doen gereed maken, dus in alles gelijk 
aan het vong jaar. Verder, dat ik U nader 
het tijdstip hoop aan te geven, waarop Gij een 
aanzoek tot deelneming voor Prinses Marianne 
aan mij moet toezenden. Daarvoor heb ik ge- 
sproken met den Heer Lintz, Hoo^stdezelver 
Administrateur alhier, en volgens dezen is er 
wel kans, om daarin te slagen, want, meende 
hij, de Prinses was indertijd Lid van de Ver- 
ceniging (tijdens haar éérste bestaan, vóór Arti 
het nad herboren). Kunt Gij ook nazien, öf dat 
zoo is en weten, voor hoeveel 2i2Lnd[eelen\ dat 
fe geweest? Dat wij het doen dezer démarche 
nog een weinig uitstellen, is, om geen twee 
zaken opééns te doen. Ze zouden elkaar onder- 
ling schaden en het aanzoek, dat nu onder weg 
is, betreft de verloting voor de Wed. Plas.^ 
Daarvoor was het, dat ik den Heer Lintz aan- 
schoot, en toen ik zag, dat dit ter harte werd 
^enomen, liet ik de Vereeniging volgen, waarop 
gesloten werd, het beter zou zijn, om eerst 
met Plas af te maken en dan, weer iets later, 
de Vereeniging op touw te zetten 



') Een verloting van schilderijen in de kunstzaal van Arti ten 
behoeve van de weduwe en jeugdige kinderen van den Alkmaar- 
schen landschapschilder P. Plas (1810 — '53), leerling van J. van 
Ravenzwaay en W. Bodeman. 
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Aan V. d. Maaten ') meegedeeld, wat Uwe 
Kommissie had besloten. Hij begreep het zeer 
goed en was overigens dankbaar voor den 
oeden wil, al ware net ook, dat die niet vol- 
loende was tegenover de omstandigheden 

± Juni 1854. 

. . Hier heb ik aan de Koningin 

. . . . zes aandeelen *) geplaatst, aan Prins en 
Prinses Hendrik zes, voor nun beiden, aan Prins 
Frederik tien, aan Prinses Frederik tien. Uit 
's Konings Thesaurie een afwijzende beschikking 
ontvangen. Van de Koningin-Moeder tot heden 
geen antwoord op mijn sdirijven aan Hr. Ms. 
Kamerheer Taets van Amerongen. Louis Meijer 
heeft tien aandeelen genomen in de plaats van een 
schilderijtje of schetsje. Ik prefereerde tien aan- 
deelen boven eene bijdrage meer. Niettemin heeft 
hij er een klein geteekend schetsje bijgedaan. 

± 22 Juli 1854. 

. . . . Na mijne thuiskomst geef ik U 
berigt. Zoo lang Gij dat niet ontvangt, zal 
mijn adres na Maandag zijn bij den Kolonel 
Verstege, Brummen. 

*) Zie blz. 151. 

*) In de geinelde verlotiiig. 
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6 September 18^4. 



Nu de Missieve aan Zijne Exc. den Minister. ^) 
De bedoeling daarvan is uitmuntend. De voor- 
stellen juist gezien en duidelijk aangegeven, 
maar, gesteladat het Gouvernement bewilligde 
en een nieuwe instelling voor Schoone Kunsten 
wilde creëeren, dan diende er wel een permanent 
Bureau van Kunstenaars te worden aangelegd 
en vóór alles de noodige kunstenaren aanwezig 
te zijn, geschikt en gezind, om hoofden en 
handen aan het werk te slaan en dat vol te 
houden. En tegen die groote en allereerste 
eischen zie ik het meeste bezwaar. Wèl zouden 
daar in Amsterdam enkelen zijn en voor meer 



") In 185 1 was het Kon. Nederl. Instituut voor Wetenschappen, 
Letteren en Schoone Kunsten opgeheven. In het daarna nieuw 
opgerichte en spoedig uitgebreide instituut kregen de beeldende 
kunsten geen plaats, voor wier rechten het bestuur van Arti in 
1851 was opgekomen in een adres. In 1854 requestreerde Arti 
andermaal, met even weinig gevolg: de Regeering antwoordde, 
dat het bestaan der Kon. Academie van Beeldende Kunsten te 
Amsterdam inwilliging van het gedane verzoek onnoodig maakte 
en dat door de niet-indeeling van de schoone kunsten bij het 
rijksinstituut geen rechtgeaard kunstenaar zou worden ontmoedigd. 
Hierop nu werd door Arti in een nader rekest onder meer vol- 
komen terecht gerepliceerd, dat de Kon. Academie van B. 
Kunsten uitsluitend een onderwijsinrichting is en dus de gegrond- 
heid van het verzoek niet kon te niet doen. Afschriften van 
deze adressen werden aan de leden der Kamers toegezonden. 
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dan één vak éénswillend gezind, maar dat zou 
niet voldoende schijnen aan hen, die buiten 
Amst. woonen en dezen, er bij verbonden 
wordende, zouden nu evenmin iets presteeren 
als vroeger of bij andere belangen van vak of 
stand. En wat mij betreft, ik zou bedanken, 
zelfs aan den Koning, voor een titel, aanstelling 
of wat ook, die alleen als eeretitel geldt, zoodra 
hij ze daartoe verheft, die ze draagt, door de 
wijze van er aan te beantwoorden. Én daarin 
zie ik te véél bezwaar, zoowel in en om miL 
zoowel nabij als van verre. En daarom zou ilc 
eer tegen dan voor de indiening van dat stuk 
zijn geweest, óók omdat ik hier niet zie met 
het oog op mij alleen, maar tevens op velen 
van de andere kunstenaars, die doorgaans 
allerminst gezind zijn, iets op te offeren van 
hetgeen ze nun „eigen tijd" noemen, en boven 
alles, omdat ik zie op den sedert jaren bestaanden 
;eest van ons Gouvernement (onverschillig, of 
iet liberaal of w^t ook mogt heeten of nog zal 
mogen heeten), die op geene wijze meer ge- 
prononceerd zich heeft vertoond dan in de 
onverschilligheid, tot onwil toe, voor" Schoone 
Kunsten en Letteren, en die te sterk is inge- 
worteld, om daarop van ons gezag of onzen 
invloed eenige verbetering te wachten. Ziedaar 
mijne meenmg. Geloof intusschen, dat ik de 
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Uwe alle hulde toebreng, die ze verdient, omdat 
ze uit wezenlijke belangstelling voor de Kunst 
en de kunstenaren ontstaat, evenals Uw on- 
vermoeid sjouwen voor zooveel en zoo dagelijks. 
Na mijn terugkomst ben ik druk bezig met 
die Kerken en hoop ze in het kort naar Amst. 
te zullen kunnen afzenden 

behalve mijne eigene bezigheden heb ik altijd 
nog een goed deel bezigheoen met mijne Vrouw 
te deelen, die meer doet, dan met hare krachten 
overeenkomt, en zelfs méér dan vélen van onze 
Hooggeleerde Heerenl 

i8 October 1834.. 

De Haagsche Artisten heb ik opgewekt, om 
en corps tot de Parijsche Exp[^5m^] mede te 
werken 

Ik heb .... tevens bij den Heer 
Fodor doen aandringen tot medewerking aan 
de inzending, door uit zijne collectie af te staan, 
wat mogt worden gevraagd. Zonder mede- 
werking van zijn voorbeeld (dat dan ligt eerder 
zou worden nagevolgd) is het te vreezen, dat 
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het beestje al te mager uitvalt. Bij den omvang 
van Hoii. schilderijen, die in vergelijking met 
de Buitenlandsche doorgaands klein ') zijn, moet 
er van deze zijde worden gewerkt op uitbreiding 
van het getal goede bijdragen, wil het gezondene 
niet onopgemerkt wegzinken tusschen al het 
omringende 

i8 December iSs4. 

In antwoord op vragen en voorstellen, ver- 
vat in Uw schrijven van den ló^n, diene voor- 
loopig het navolgende : Voor eenige weken werd 
in net Dagblad voor 'sGravenh. en Z. Holland 
de voorloopige kennisgeving gedaan, dat in 1855 
de Tweejaarl. Tentoonst. alhier zou plaats hebben. 

Eenige dagen later werd die kennisgeving 
opgevolgd door eene andere, behelzende, dat 
de éérst aangekondigde Tent[oonslellmg] geen 
plaats zou hebben op de gewone wijze, maar 
vervangen worden door eene, zamengesteld 
uit Oude Schilderijen en ook Moderne, mits 
van owtv\\eden\ Meesters. 

Als aanleiding tot dit gewijzigd plan reken 
ik het onderstaande : Eenige dagen n^ de eerste 
bekendmaking ontving ik een bezoek van onzen 

') De bekende ,,kabmetstukjes" en de niet zoo heel veel 
grootere stukken. 
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Burgemeester, ') die mij vertelde, dat hij in 
eene Vergadering ten vorigen 2cv[on(f\ door 
V. d. Sande Baknuijzen was opmerkzaam ge- 
maakt op het bezig zijn van meest al de kun- 
stenaren voor de Groote Tentoonstelling te 
Parijs en op den invloed daarvan ten naaeele 
der inzendingen, voor den Haag te verwachten. 

Zijn Ed.Achtb. liet er opvolgen: 

„Wij zijn meester, om onze Tentoonstelling later 
te houden en nu dacht ik, als wij de onze 
hielden na afloop der Parij sche, dan konden 
de kunststukken, die ten onzent thuis hooren, 
hier nog worden geëxposeerd/' 

Ik gaf daarop te kennen, dat het vroeg zou 
zijn, als men daarop omstreeks Kerstijd van 
1855 begon te rekenen, maar ook, dat er op 
niet veel kon gerekend worden van alles, wat 
dan reeds zoo lang uitlandig was geweest. Dit 
denkbeeld werd daarop losgelaten en ik liet er 
op volgen, dat eene verschikking der Haagsche 
Tentoonstelling voor het najaar almede hare 
bezwaren vond in het houden der Kunstzaal 
op dien tijd, waartoe de Leden der Maatsch. 
dan in de eerste plaats tot bijdragen verpligt 
waren, terwijl nog buitendien de Antwerpsche 
Tentoonstelhng voorafging Verder maakte 



O Jhr. Mr. G. L. H. Hooft. 
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ik hem indachtig aan de ontstemming v^r 
Altisten ten opzigte der laatste Exp.«a alhier 
en zoo waren wij het volmaakt eens, dat het 
onder de tegenwoordige omstandigheden bdb»r 
ware, geene dan eene Tentoonstelling in de 
Hofstad te houden. Zijn Ed. A. verliet mij met 
te zeggen: „Dan moet er iets op worden gev- 
vonden. Het houden eener tentoonstelling is 
besloten. Wanneer en hoe, is eene vraag van 
nader overleg." — Kort daarop was de tweede 
der gen. besluiten in ons Dagblad afgekondigd 

Bij de handelingen in onzen Gemeenteraad, 
toen de Sted[^^*^^] Begrooting aan de orde 
was, kwamen enkele leden uit den hoek, om 
te weten, hoe het Batig Slot der Tentoonstelling 
alhier werd besteed en of de Regeling dier 
Expositie niet in den Gemeenteraad thuis be^ 
hoorde, die er tot heden onkundig \van\ en 
ongemoeid mee was gelaten, en Se slotsom 
van een en ander was, dat het is gebleven bij 
het oude, namelijk: dat Burg. en Weth. dtt 

gunt onder zich behouden, oat ze uit de opb- 
rengst de kosten bestrijden en dat bij over- 
schot zulks blijft bewaard voor dekking b^ 
ongunstiger uitkomsten. Het Gebouw^) is ste^ 



^\ De Teekenakademie. 
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delijk eigendom, dat heeft de Commissie tot 
heden dus om niet. 

Uit dit alles is derhalve te voorzien, dat de 
Raad, terwijl dj ^) iets als „een oud Regt" laat 
behouden aan Burg. en Weth., dat deze laatsten 
evenmin als de Raad in het algemeen dit punt 
zullen overgeven in handen en ten bate der 
Kunstenaren, die in hunne oogen zeker „geen 
Regt'* daarop hebben (ons regt geldt bij nen, 
blijkens de bejegening bij de laatste Exp., in 
het geheel niets)^ en daarom zal de weg, die 
bewandeld moet en de middelen, die aangewend 
moeten, om in die meening omkeering te bren- 
gen, wel overwogen en na algemeen overleg 
moeten genomen worden en niet zonder dat 
bij de tegenwoordige beheerders de overtuyging 
nog meer bevestigd wordt, dat het houden van 
tentoonstellingen niet afhankelijk is van hunne 
medewerking, maar wél en alléén van de mede- 
werking der kunstenaren 

i8s4^ Woensdag-avond [zonder datum). 

Al heeft de korrespondent U niets te melden, 
toch schrijft hij aan U, ditmaal ten gevalle van 
het Buitenlid S. L. Verveer, die gaarne, zoo 

") Sic. 
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het mogelijk was, spoedig zijn schilderij terag 
ontving en die mij verzocht, U dat te icennen 

te geven 

Met genoegen heb ik in de courant gelezen 
de benoeming van Dubourcq over het Museum. ') 
Wel is waar, de zaak heeft eene aanwinst in 
die benoeming méér dan de persoon; maar 
vroeger werd daarin voornamelijk eerst gelet 
op en gewerkt voor en door de camaraaerie 
en hoe er de Kunst mede werd gediend, bleef 
tot nadere overweging, of wel, bleef buiten 
overweging. Nu is het beter, want Dubourcq 
is daar, om alle redenen en in ieder opzigt, 
een uitmuntend plaatsvervanger. 

ig Maart iSj^. 

Voor zoover mij is bekend, is er geen der 
Haagsche kunstenaars op eenige plaats tijdens 
of na de overstrooming nog g^eweest en even- 
min geloof ik, daartoe Dij een nunner het voor- 
nemen bestaat. De Plaat, door Mieling uit te 

') P. L. Dubourcq (1815 — '73), als schilder (van Italiaansche en 
andere landschappen) een leerling van Schelf hout, gaf in 1858 uit een 
9,6eschrijving der schilderijen op 's Rijks Museum te Amsterdam". 
In 1850 was hij onder-voorzitter, in '51 voorzitter, van '54 — '57 
weer onder-voorzitter van Arti. In dezen brief is sprake van zijn 
benoeming tot lid van den Raad van Bestuur over het Rijksmuseum. 
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;even, is fictie. ([Het spreekt van zelve, dat 
iet publiek dit niet heeft te weten, maar wel 
Gij, die anders uit de aankondiging zoudt 
kunnen opmaken, d^t er een der onzen oog- 
getuige was geweest.) Wie in die streken of 
omstreken woonen, zoo als Immerzeel in Wa- 
eningen, of Utrechtenaren, die naar Veenen- 
laal, of Oosterbekers, die alligt naar de Amhem- 
sche contrayen zich konden oegeven, zullen tot 
Arti's doel ") de bouwstoffen kunnen leveren, 
maar van de Haagsche schilders, die ik in de 
laatste dagen juist veel heb ontmoet, kan ik 
U • verzekeren, dat geen hunner iets meer heeft 
;ezien dan ik zelf en wat die allen heeft in 
beweging gezet en waartoe allen ditmaal eene 
buitengewone ambitie hebben ontwikkeld, is: 
het leveren van teekeningen of schilderwerk en 
het plaatsen van loten k f i. — voor een ver- 
loting, die door Simon van den Berg werd 
voorgesteld, waarover wij Zaterdag den lo^n 
1. 1. op den Teekenavona in Pulcnri beraad- 
slaagden, waartoe op de Kunstbeschouwing 
op aen 13^» de Bijdragen werden ingeleverd. 



') Ten bate der slachtoffers van den watersnood gaf Arti 24 
staalgravures uit naar schetsen, op de plaats zelve door de meest 
bekende kunstenaars geteekend. £r waren meer dan 90 schetsen 
ingekomen; de zuivere opbrengst van deze uitgave bedroeg vijf- 
tienhonderd gulden. 
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die 's avonds waren geëxposeerd, en waarop 
tevens denzelfden avond voor meer dan ƒ 400. — 
werd ingeteekend 

26 Maart i8s5* 



Ik moet eindigen : Jenny Lind ') roept. — 

2 Aprü 1855. ») 

of er veel valt te wachten 

voor het etswerk — hier althans, waar de 
belangstelling in etskunst kan gerekend worden, 
^,niet te bestaan !' 

Augustus iS^s. •) 

Wat doorgaands meest een onder- 
scheiding is, aan den persoon bewezen, die ze 
ontvangt, dat is hier een wederkeerige, van den 
geridderde aan de Orde. En als ik U dus ge- 
luk wensch, dan doe ik het tevens den Koning, 



') De beroemde zangeres („De Zweedsche Nachtegaal"). 

') Naar aanleiding van de door Arti ondernomen gravure-uitgaaf. 

3) Kaiser (zie blz. 147) had den Nederlandschen Leeuw gekregen. 
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die deze distinctie had uit te reiken en die 
ditmaal wist te doen, wat hij meestentijds beter 
deed te laten. — 

3 Februari i8s6. 

Sedert mijn laatste schrijven 

heb ik ongedachte drukten beleefd tengevolge 
der ongewachte onderscheiding, mij in de be- 
noeming tot Ridder van den Ned. Leeuw te 
beurt gevallen 

10 Februari 1856. 

. . , . . . . Hebt Gij zelf de waarde ge- 
voeld der sympathie waarmede Uwe benoemmg 
tot Ridder werd begroet en toegezwetst, des 
te beter kunt Gij nagaan, wat ze nu voor mij 
beteekent 
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Er is in de geschiedenis een gebied, waarop wij met 
zuivere, onvervalschte en niet te vervalschen waarheid te 
doen hebben. Het is dat gebied der geschiedenis, dat 
ons ontsloten wordt door Gedenkschriften en Brieven. 
Voor zoover zg ons den auteur, en dus een menschelijke 
persoonlijkheid, teekenen, li^en zij nooit. De auteur kan 
de gebeurtenissen, die hij mededeelt, onjuist voorstellen, 
maar dit doet niet ter zake; niet om de ware toedracht 
van hetgeen hij verhaalt, om de kennis van hem die het 
verhaalt, is het ons te doen 

Dr. A. PlERSON. Sckoonkeidsgm en 
Ltuenswgsheid^ 1868, blz. 74. 
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BIJLAGEN. •) 



1. CIRCULAIRE BETREFFENDE HET MONUMENT- 

NUYEN. 

a BRIEVEN VAN C. J. BEHR. 

ni. OPROEPING VOOR EEN 
VERGADERING, 

IV. GEDICHT VAN S. J. VAN f betrekking hebbende 
DEN 6ERGH, ^op Bosboom's huwelijk. 

V. CIRCULAIRE MET IN- 
TEEKENUJST, 



*) De hier meegedeelde itukken berntten in *«Rqk« Prentenkabinet te 
AÏBtterdun. 
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[Gidrukte circulaire.] 

'S Gravenhage, den i8 July 1842. 



M. 

Namens de Commissie, tot oprigting van een Monument 
voor Nuyen i), heb ik de eer ter UEd. kennisse te brengen, 
dat dit gedenkteeken thans gereed en 'op het graf van 
den voortrefTelijken Schilder geplaatst is. Deze^ hulde, 
uitsluitend door vrienden en hoogschatters van deii Over- 
ledene toegebragt, mist wel die algemeenheid» ^elke 
gewoonlijk aan soortgelijke eerbewijzen eigen is, do^ de 
Commissie heeft desniettemin gemeend de onthulling 7||u.n 
het lijkgesteente, hoe nederig en eenvoudig ook, nmt 
zonder eenige plegtigheid te moeten laten voorbijgaan, 
eensdeels omdat zij dit als eene pligtvervuUing jegens de 
H.H. Inteekenaren beschouwt en ten andere, omdat eene 
zoodanige aandoenlijke vereering van de nagedachtenis 
des onsterfelijken kunstenaars een natuurlijk gevolg is 
van en geheel overeenstemt met de stichting van het 
grafgesteente. Om dezelfde reden echter heeft de Com- 
missie begrepen, alleen te moeten uitnoodigen de personen, 
die door bijdragen hunne belangstelling hebben getoond 
of nog daartoe mogten genegen zijn, waarvoor de gelegenheid 
bestaat ten huize van den ondergeteekende. 

In het vertrouwen mitsdien, dat UEd. zeer gaarne 
aan de plegtigheid zal willen deel nemen, geef ik mij de 
vrijheid UEd. te melden, dat dezelve zal plaats vinden 



1) Zie den brief aan Arti van 15 Ang. 1842 (pag. 140). 
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op aanstaanden Vrijdag, den 22 dezer, ten 7 uur des 
namiddags, op het Kerkhof der Roomsch-Catholyke Ge- 
meente alhier, door eene welwillende beschikking tot dit 
einde afgestaan. 

Ik verzoek UEd. de betuiging aan te nemen van de 
bijzondere hoogachting, waarmede ik mij noem 

UEd. Dw. Dienaar 

J. BOSBOOM. 



N.B. Deze circulaire zal tot een Persoonlijk 
bewijs van toegang voor UEd. met Dames 
verstrekken, en aan den ingang van het 
Kerkhof moeten vertoond worden. 



d 
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BRIEVEN VAN C. J. BEHR. 



De schilder Behr (1812 — '95), tijd« en stadgenoot van 
Bosboom, was evenals deze een leerling van B. J. van 
Hove. Als schilder van oude gebouwen en stadsgezichten 
(waarvan verscheidene in het Haagsche Gemeentemuseum), 
18 hl) vooral bekend om de hulp, die zijn zooveel krachtiger 
kunstbroeder Bosboom hem daiarbij meermalen verleende. 
In dit genre blijft deze alzoo zelf nog eenigermate het 
voetspoor van zijn leermeester v. Hove volgen (vgl. b.v. 
diens Kerk in het museum Boymans). 

De beide hier meegedeelde briefjes stellen de betrek- 
king tusschen Bosboom en Behr nader in het licht. De 
firma, aan welke zij gericht waren, verzocht mij, haar 
naam niet te noemen. 
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Wel Edele Heeren! 

Met genoegen ontving ik heden het antwoord 
op de schetsen en neem het aanbod aan door 
UE. gedaan. De zes stuks k f lo, en zal het 
aan uH. overlaten mij de f 60. — per postwissel 
over te maken. De geachte Heer Bosboom is 
altijd vol verlangen mijn St. Nicolaaskerk af 
temaken doch word verhinderd. Z.E. is steeds 
belet door druktens. Ik kan niet genoeg voor- 
zichtig zijn die Groote Artist te ménageeren; 
hij is voor mij altijd zoo hartelijk en welwillend. 
Ik heb verscheidene zaken dien gereed zijn 
voor Z.E. onder andere het Stadhuis Middel- 
burg, alsook de Abdeij Middelburg en de Poort* 
Berg op Zoom. 

N2i hartelijke groete noem ik mij 

Uw Wel Edele Dw. D. en Vri 

C. J. Behr. 

*sHage, 28 Mei 1887. 

'sGravenhage, 30 Dec. 1887. 

WelEdele Heeren! 

Het schilderij is hedenmiddag per R. S. ver- 
zonden. Voor mij een heugelijke zaak. Schooner 
Bosboom zult UE. niet gezien hebben. Den 
gehelen dag heb ik mij er in verlustigd. Dat 
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het de verwachting zal overtreffen is zeker. 
Mogt het anders zijn dan kan ik hetzelve hier 
dadelijk plaatsen. 

Iemand, dien ik over eenige tijd iets verkocht 
heb, ook door Bosboom behandeld, bood mij 
(vóór dit stuk gezien te hebben) f400. Hij 
verzocht mij een kijkje te mogen nemen, dat 
ik niet durfde weigeren en hij was opgetogen 
en bood mij f 500. — Hetgeen niet in aanmerkmg 
konde komen. 

Het is geen verzinsel, maar de zuivere waar- 
heid. De heer Bosboom kwam gister ook om 
het stuk in de lijst te zien en was er over uit. 

Nogmaals moed ') ik de lof verkondigen van 
het cnef-d'oeuvre en tevens aan UE. overlaten 
mijn naam er op te laten of uit te wisschen. 

Een gelukkig Nieuwjaar van gezondheid en 
welvaren aan de heeren te hebben toegewensch ') 
noem ik mij met hoogachting en vriendschap 

UE. Dienaar en Vriend 
C. J. Behr. 



') Dergelijke taalfouten waren bij dezen schilder niets ongewoons. 
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[Gedrukte oproeping betreffende BosboonCs kuwelgkj 

VERGADERING 

op Maands^vond den 14^01 April 1851, des avonds 
ten 6 ure precies, in het Lokaal van Pulchri Studio, 
op de Groote Markt, naast de Direktie van Policie» 
tot het houden der repetitie, tot het bezichtigen van 
het cadeau, en tot het teekenen der te overhandigen 
perkamenten rollen. 

Den Heere Hardenberg. 



[Gedrukte verzen.] 

AAN 

DEN Heer J. BOSBOOM 

EN 

Mevrouw A. L. G. BOSBOOM— TOUSSAINT. 

22 April 1851. 



In Muziek gezet door J. J. H. Verhulst. 



Welkom aan de Vijverzoomen, 
Waar het lommer zich verbreedt, 
Waar de golfjens blijder stroomen, 
Nu gij Willems vest betreedt! 
Welkom, Welkom, Allerwegen 
Snellen u de harten tegen. 
Voor Oud-HoUands roem in gloed. 
Met hun heilbeê, met hun groet 
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Waar de kunst wordt aangebeden, 
Wordt uw naam ook aangebeên — 
Ons, die voor haar glorie streden, 
Is uw eer onze eer meteen; 
En de stad, die wij bewonen. 
Schenkt gij nieuwe, frissche kroonen, 
Nu gij tot haar vest u keert — 
Gij, door Holland hoog vereerd! 

Vloei uw leven zoet hier henen, 
Aan de zij van onzen vrind! 
Moogt ge elkander krachten leenen, 
Blijft te zaam als nu bemind! 
God bestraal u met Zijn zegen 
Op uw aangevangen wegen, 
Doe de feestbeê waarheid zijn: 
Leve Bosboom en Toussaint! 

S. J. VAN DEN BERGH. i) 

Gedrukt bij K. FuHiu. 



[Geschreven circulaire met inteekenlystj 

Eenige vrienden van den Heer J. Bosboom zijn op 
het denkbeeld gekomen, om bij gelegenheid van zijn 
huwelijk met Mejufvrouw A. L. G. Toussaint hem eene 
welkomst te brengen, wanneer Z.E. met echtgenoot te 
'sHage zal zijn teruggekeerd. 

Niets kwam hun gepaster voor dan eene Vocale 



») Vgl. blz. 17. 
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Serenade bij fakkdlicht. Reeds hebben de heeren van den 
Bergh en J« J. Verhulst de goedheid gehad, hun talent 
tot het vervaardigen van toepasselijke regelen en Muzyk 
te leenen. Ieder Kunstbroeder, iedo* die Bosboom kent in 
zijne steeds ijverige bemoe)Hngen om allen van dienst te 
zijn of genoegen te geven, zsd zich voorzeker aansluiten 
aan dit openlijk bewijs van achting voor zijn persoon of 
van eerbied voor zijn kunsttalent. 

UEd. wordt daarom uitgenoodigd deze Serenade bij 
te wonen, terwijl voor de noodwendige onkosten een 
contributie van / 1.50 wordt verzocht. 

Verder is men voornemens den heer Bosboom ge- 
zamelijk een geschenk aan te bieden. Zij die ook hiertoe 
willen medewerken worden uitgenoodigd, zich met ge- 
noemde vrienden te vereenigen; de contributie voor het 
Geschenk is bepaald op / 2.50. 

Om alle verwarring voor te komen, wordt UEd. verzocht 
te teekenen voor de Serenade in de eerste kolom, voor 
het Geschenk in de tweede kolom, voor beide ook in beide 
afzonderlijk, en gelieve tevens, daar de zaken spoed ver- 
eischen, de gelden, waartoe men zich verbindt, terstond 
aan toonder dezer lijst mede te geven. 

[Volgen de namen der inschrijvers.] 
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